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1. Donošenje odluke o načinu pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada 

na području Grada Nina 

2. Donošenje odluke o izradi o izradi Urbanističkog plana uređenja K2 zone u naselju 

Zaton 
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7. Odluka o raspisivanju natječaja č.z. 232 k.o. Poljica Brig 

8. Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za k.č. 800 k.o Nin-Zaton 

9. Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za k.č. 6114/1 k.o. Nin-Zaton  
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1160 k.o. Nin-Zaton 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Zadarska županija 

       GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 

 
Na temelju članka 66. stavka 1. Zakona o gospodarenju otpadom (Narodne novine 84/21), 
članka 32. Statuta Grada Nina (Službeni glasnik Grada Nina 3/18, 6/21, 9/21 ), Gradsko vijeće 
Grada Nina, na 13. sjednici održanoj 28 .veljače  2023. godine d o n o s i 
 
 

ODLUKU 
o načinu pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada  

na području Grada Nina 
 

Uvodne odredbe 
 

Članak 1. 
 
Ovom Odlukom utvrđuje se područje pružanja javne usluge, odredbe o davatelju javne usluge 
i korisniku javne usluge, odredbe o nekretnini koja se trajno ne koristi, kriteriji obračuna količine 
miješanog komunalnog otpada, obračunsko razdoblje, izjava o načinu korištenja javne usluge, 
ugovor o korištenju javne usluge, odredbe o cijeni javne usluge, iznos cijene obvezne 
minimalne javne usluge, kriterij za umanjenje cijene javne usluge, ugovorna kazna, način 
podnošenja prigovora i postupanje po prigovoru, odredbe o načinu pojedinačnog i zajedničkog 
korištenja spremnika, standardne veličine i druga bitna svojstva spremnika za sakupljanje 
otpada, način postupanja s otpadom i spremnicima, najmanja učestalost odvoza otpada, 
prihvatljiv dokaz izvršenja javne usluge, evidencija o preuzetom komunalnom otpadu, obavijest 
o sakupljanju komunalnog otpada, odredbe o reciklažnim dvorištima, odredbe o glomaznom 
otpadu, prekršajne odredbe i opći uvjeti ugovora s korisnicima. 
 

Članak 2. 
 

(1) Javna usluga sakupljanja komunalnog otpada (u daljnjem tekstu: javna usluga) 
podrazumijeva prikupljanje komunalnog otpada na području Grada Nina putem spremnika od 
pojedinog korisnika i prijevoz i predaju tog otpada ovlaštenoj osobi za obradu takvoga otpada. 
 
(2) Javna usluga uključuje sljedeće usluge: 

– uslugu prikupljanja na lokaciji obračunskog mjesta korisnika usluge: 
1. miješanog komunalnog otpada 
2. biootpada 
3. reciklabilnog komunalnog otpada   
4. glomaznog otpada jednom godišnje te 

– uslugu preuzimanja otpada u reciklažnom dvorištu 
– uslugu prijevoza i predaje otpada ovlaštenoj osobi. 

 
Područje pružanja javne usluge 
 

Članak 3. 
 

Područje pružanja javne usluge je područje Grada Nina. Područje Grada Nina su naselja: Nin, 
Zaton, Grbe, Ninski Stanovi, Žerava, Poljica Brig.  
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Davatelj javne usluge  

 
Članak 4. 

 
(1) Davatelj javne usluge sakupljanja komunalnog otpada je trgovačko društvo Čistoća d.o.o., 
Stjepana Radića 33, Zadar, OIB: 84923155727  (u daljnjem tekstu: davatelj usluge). 

Davatelj usluge dužan je:  
 

1. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim otpadom, uključujući preuzimanje i 
prijevoz tog otpada, sukladno redu prvenstva gospodarenja otpadom i način na koji ne 
dovodi do miješanja odvojeno sakupljenog komunalnog otpada s drugom vrstom otpada 
ili otpadom koji ima drukčija svojstva; 
 
2. pružati javnu uslugu u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (u daljnjem tekstu: 
Zakon) i ovom Odlukom; 
 
3. snositi sve troškove gospodarenja prikupljenim otpadom, osim troškova postupanja s 
reciklabilnim komunalnim otpadom koji se sastoji pretežito od otpadne ambalaže; 
 
4. osigurati korisniku usluge spremnike za primopredaju komunalnog otpada; 
 
5. preuzeti sadržaj spremnika od korisnika usluge i to odvojeno miješani komunalni 
otpad, biootpad, reciklabilni komunalni otpad i glomazni otpad; 
 
6. osigurati provjeru da otpad sadržan u spremniku prilikom primopredaje odgovara vrsti 
otpada čija se primopredaja obavlja; 
 
7. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinačno korištenje javne usluge neovisno o 
broju korisnika usluge koji koriste zajednički spremnik; 
 
8. predati sakupljeni reciklabilni komunalni otpad osobi koju odredi Fond; 
 
9. voditi evidencije propisane člankom 82. Zakona; 
 
10. na spremniku održavati natpis iz članka 30. ove Odluke; 
 
11. osigurati sigurnost, redovitost i kvalitetu javne usluge; 
 
12. predati miješani komunalni otpad u centar za gospodarenje otpadom s kojim Grad 
Nin sklopi sporazum za predaju miješanog komunalnog otpada; 
 
13. obračunati cijenu javne usluge na način propisan Zakonom i ovom Odlukom i 
cjenikom iz članka 14. ove Odluke; 
 
14. na računu za javnu uslugu navesti sve elemente temeljem kojih je izvršio obračun 
cijene javne usluge, uključivo i porez na dodanu vrijednost određen sukladno posebnom 
propisu kojim se uređuje porez na dodanu vrijednost. 
 

Korisnik javne usluge  
 

Članak 5. 
 
(1) Korisnik javne usluge (u daljnjem tekstu: korisnik usluge) je vlasnik nekretnine odnosno 
vlasnik posebnog dijela nekretnine i korisnik nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine 
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kada je vlasnik nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine obvezu plaćanja ugovorom 
prenio na tog korisnika i o tome obavijestio davatelja usluge ili stvarni korisnik nekretnine. 
 
(2) Korisnici usluge iz stavka 1. ovoga članka ovisno o načinu korištenja nekretnine, trajno ili 
povremeno, u svrhu stanovanja (vlasnici stanova, kuća, nekretnina za odmor) ili u svrhu 
obavljanja djelatnosti ili druge svrhe, razvrstavaju se u kategoriju: 
 

1. korisnika kućanstvo ili 
 
2. korisnika koji nije kućanstvo (drugi izvori komunalnog otpada). 

 
(3) Korisnik iz stavka 2. točke 2. ovoga članka je korisnik usluge koji nije razvrstan u kategoriju 
kućanstvo, a koji nekretninu koristi u svrhu obavljanja djelatnosti, što uključuje i iznajmljivače 
koji kao fizičke osobe pružaju ugostiteljske usluge u domaćinstvu sukladno zakonu kojim se 
uređuje ugostiteljska djelatnost i to sezonski, u periodu od 01. lipnja do 30. rujna. 
 
(4) Korisnik usluge je dužan: 

1. koristiti javnu uslugu na području na kojem se nalazi nekretnina korisnika usluge na 
način da proizvedeni komunalni otpad predaje putem zaduženog spremniku; 

 

2. omogućiti davatelju usluge pristup spremniku na mjestu primopredaje otpada kad to 
mjesto nije na javnoj površini; 

 

3. postupati s otpadom na obračunskom mjestu korisnika usluge na način koji ne dovodi 
u opasnost ljudsko zdravlje i ne dovodi do rasipanja otpada oko spremnika i ne uzrokuje 
pojavu neugode drugoj osobi zbog mirisa otpada; 

 

4. odgovarati za postupanje s otpadom i spremnikom na obračunskom mjestu korisnika 
usluge, te kad više korisnika koristi zajednički spremnik zajedno s ostalim korisnicima 
usluge na istom obračunskom mjestu odgovarati za obveze nastale zajedničkim 
korištenjem spremniku; 

 

5. platiti davatelju usluge iznos cijene javne usluge za obračunsko mjesto i obračunsko 
razdoblje, osim za obračunsko mjesto na kojem je nekretnina koja se trajno ne koristi; 

 

6. predati opasni komunalni otpad u reciklažno dvorište ili mobilno reciklažno dvorište 
odnosno postupiti s istim u skladu s propisom kojim se uređuje gospodarenje posebnom 
kategorijom otpada, osim korisnika koji nije kućanstvo; 

 

7. predati odvojeno miješani komunalni otpad, reciklabilni komunalni otpad, opasni 
komunalni otpad i glomazni otpad; 

 

8. predati odvojeno biootpad ili kompostirati biootpad na mjestu nastanka; 

 

9. dostaviti davatelju usluge ispunjenu Izjavu o načinu korištenja javne usluge; 

 

10. omogućiti davatelju javne usluge označivanje spremnika odgovarajućim natpisom i 
oznakom. 
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Nekretnina koja se trajno ne koristi 
 

Članak 6. 
 

(1) Nekretnina koja se trajno ne koristi je nekretnina koja se u razdoblju od najmanje 12 mjeseci 
ne koristi za stanovanje ili nije pogodna za stanovanje, boravak ili obavljanje djelatnosti, 
odnosno nije useljiva. 

 

(2) Trajno nekorištenje nekretnine utvrđuje se na temelju očitovanja vlasnika nekretnine, a 
dokazuje se temeljem podataka očitanja mjernih uređaja za potrošnju električne energije ili 
plina ili pitke vode ili na drugi odgovarajući način uključujući očevid lokacije. 

 

Kriterij obračuna količine miješanog komunalnog otpada 
 

Članak 7. 
 

Kriterij obračuna količine predanog miješanog komunalnog otpada je volumen spremnika 
miješanog komunalnog otpada izražen u litrama i broj pražnjenja spremnika u obračunskom 
razdoblju. 
 
Obračunsko razdoblje 
 

Članak 8. 
 

Obračunsko razdoblje određuje se u trajanju od jednog mjeseca. 
 
Izjava o načinu korištenja javne usluge 
 

Članak 9. 
 

(1) Izjava o načinu korištenja javne usluge je obrazac kojim se korisnik usluge i davatelj usluge 
usuglašavaju o bitnim sastojcima ugovora. 
 
(2) Podaci u obrascu Izjave svrstani su u dva stupca od kojih je prvi prijedlog davatelja usluge, 
a drugi očitovanje korisnika usluge. 
 
(3) Korisnik usluge je dužan vratiti davatelju usluge dva potpisana primjerka Izjave iz stavka 1. 
ovoga članka u roku od 15 dana od dana zaprimanja. 
 
(4) Davatelj usluge dužan je po zaprimanju Izjave sukladno stavku 3. ovoga članka, korisniku 
usluge vratiti jedan ovjereni primjerak Izjave u roku od 15 dana od zaprimanja. 
 
(5) Davatelj usluge dužan je primijeniti podatak iz Izjave koji je naveo korisnik usluge kada je 
taj podatak u skladu sa Zakonom i ovom Odlukom. 
 
(6) Iznimno od odredbe stavka 5. ovoga članka davatelj usluge primjenjuje podatak iz Izjave 
koji je naveo davatelj usluge u sljedećim slučajevima: 
 

1. kad se korisnik usluge ne očituje o podacima u Izjavi odnosno ne dostavi Izjavu 
davatelju usluge u roku ili 
 
2. kad više korisnika usluge koristi zajednički spremnik, a među korisnicima usluge nije 
postignut dogovor o udjelima korištenja zajedničkog spremnika tako da zbroj svih udjela 
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čini jedan, primjenjuje se udio korisnika usluge u korištenju zajedničkog spremnika koji 
je u Izjavi naveo davatelj usluge. 

 
(7) Davatelj usluge može omogućiti davanje Izjave iz stavka 1. ovoga članka elektroničkim 
putem kad je takav način prihvatljiv korisniku usluge. 
 
(8) O svakoj promjeni podataka iz Izjave, a posebno o  promjeni naziva, promjeni adrese na 
koju se šalju računi, promjeni namjene prostora ili djelatnosti, te svim drugim relevantnim 
promjenama koje utječu na međusobne odnose između davatelja i korisnika usluge, korisnik 
usluge dužan je obavijestiti davatelja usluge u roku od 15 dana od dana kad je nastupila 
promjena, kao i o svakoj drugoj namjeravanoj promjeni podataka iz Izjave u roku od 15 dana 
prije dana od kojeg će se primjenjivati namjeravana promjena. 
 
Ugovor o korištenju javne usluge 
 

Članak 10. 
 
(1) Ugovor o korištenju javne usluge smatra se sklopljenim: 
 

1. kad korisnik usluge dostavi davatelju usluge Izjavu ili 
 
2. prilikom prvog korištenja javne usluge ili zaprimanja na korištenje spremnika za 
primopredaju komunalnog otpada u slučaju kad korisnik usluge ne dostavi davatelju 
usluge Izjavu. 

 
(2) Bitni sastojci Ugovora o korištenju javne usluge su: ova Odluka, Izjava o načinu korištenja 
javne usluge i Cjenik javne usluge. Opći uvjeti ugovora s korisnicima usluge sadržani su u 
Prilogu 1. ove Odluke i čine njen sastavni dio. 
 
(3) Davatelj usluge dužan je omogućiti korisniku usluge uvid u akte iz stavka 2. ovoga članka 
prije sklapanja ugovora i izmjene i/ili dopune Ugovora i na zahtjev korisnika usluge. 
 
(4) Grad Nin i davatelj usluge će putem sredstava javnog informiranja, mrežne stranice, 
dostavom pisane obavijesti ili na drugi za korisnika usluge prikladan način osigurati, da je 
korisnik usluge, prije sklapanja Ugovora ili izmjene i/ili dopune Ugovora, upoznat s propisanim 
odredbama kojima se uređuje sustav sakupljanja komunalnog otpada, Ugovorom i pravnim 
posljedicama. 
 
(5) Davatelj usluge dužan je na svojoj mrežnoj stranici imati poveznice na mrežne stranice 
»Narodnih novina« na kojima je objavljen Zakon, digitalnu presliku ove Odluke, digitalnu 
presliku cjenika sa svim pripadajućim dodacima i prilozima. 
 
Cijena javne usluge 
 

Članak 11. 
 

(1) Cijena javne usluge plaća se radi pokrića troškova pružanja javne usluge. 
 
(2) Strukturu cijene javne usluge čini: 
 

1. cijena za količinu predanog miješanog komunalnog otpada i 
 
2. cijena obvezne minimalne javne usluge. 
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(3) Omjer cijene za količinu predanog miješanog otpada i cijene obvezne minimalne javne 
usluge u cijeni javne usluge mora biti odmjeren na način koji će osigurati obavljanje javne 
usluge na kvalitetan, postojan i ekonomski učinkovit način, izbjegavajući neopravdano visoke 
troškove, u skladu s načelima održivog razvoja, zaštite okoliša, javnost rada i onečišćivač 
plaća, kako bi se osiguralo i poticalo odvojeno sakupljanje otpada. 
 
Obvezna minimalna javna usluga s obrazloženjem načina na koji je određena 
 

Članak 12. 
 

(1) Obvezna minimalna javna usluga je iznos koji se osigurava radi ekonomski održivog 
poslovanja te sigurnosti, redovitosti i kvalitete pružanja javne usluge, kako bi sustav 
sakupljanja komunalnog otpada mogao ispuniti svoju svrhu. 
 
(2) Cijena obvezne minimalne javne usluge dio je cijene javne usluge.  
 
(3) Utvrđuje se jedinstvena cijena obvezne minimalne javne usluge za: 
 

- korisnika usluge razvrstanog u kategoriju korisnika kućanstvo u iznosu od 
68,25 kuna bez PDV-a, 

 
- korisnika usluge razvrstanog u kategoriju korisnika koji nije kućanstvo u iznosu od 

89,10 kuna bez PDV-a. 
 
(4) Ako se na istom obračunskom mjestu isti korisnik može razvrstati i u kategoriju kućanstvo 
i u kategoriju korisnika koji nije kućanstvo, korisnik je dužan plaćati samo cijenu obvezne 
minimalne javne usluge obračunatu za kategoriju korisnika koji nije kućanstvo. 
 
(5) Iznosi cijene obvezne minimalne javne usluge za korisnike usluge iz kategorije korisnika 
kućanstvo i korisnike javne usluge iz kategorije korisnika koji nije kućanstvo  određeni su 
stavljajući u omjer dosadašnju razinu usluge koju su korisnici usluge bili dužni plaćati s 
troškovima za koje postoji obveza financiranja, a čija je svrha pružanje javne usluge što 
uključuje slijedeće: 

- troškove nabave i održavanja opreme za prikupljanje otpada, 
- troškove prijevoza otpada, 
- troškove obrade miješanog komunalnog otpada i biootpada, 
- troškove koji su nastali radom reciklažnog dvorišta i mobilnog reciklažnog dvorišta 

zaprimanjem bez naknade otpada nastalog u kućanstvu, 
- troškove prijevoza i obrade glomaznog otpada koji se prikuplja u okviru javne usluge i  
- troškove vođenje propisanih evidencija i izvješćivanja u svezi s javnom uslugom. 

 
Cijena za količinu predanog miješanog komunalnog otpada 
 

Članak 13. 
 
(1) Iznos cijene za količinu predanog miješanog komunalnog otpada obračunava se prema 
izrazu:  

C = JCV × BP × U 
pri čemu je: 

C – cijena javne usluge za količinu predanog miješanog komunalnog otpada izražena u 
kunama 
JCV – jedinična cijena za pražnjenje određenog volumena spremnika miješanog 
komunalnog otpada izražena u kunama sukladno cjeniku 
BP – broj pražnjenja spremnika miješanog komunalnog otpada u obračunskom razdoblju 
sukladno podacima u Evidenciji 
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U – udio korisnika usluge u korištenju spremnika. 
 
(2) Jedinična cijena za preuzimanje određenog volumena spremnika miješanoga 
komunalnoga otpada određuje se zasebno za korisnika razvrstanog u kategoriju kućanstvo i 
za korisnika razvrstanog u kategoriju korisnika koji nije kućanstvo, cjenikom koji davatelj 
usluge donosi u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom. 
 
(3) Kad jedan korisnik usluge samostalno koristi spremnik, udio korisnika usluge u korištenju 
spremnika je jedan. 
 
(4) Kad više korisnika usluge zajednički koriste spremnik, zbroj udjela svih korisnika, određenih 
međusobnim sporazumom ili prijedlogom davatelja usluge, mora iznositi jedan. 
 
Način određivanja udjela korisnika usluge u slučaju kad korisnici usluge koriste 
zajednički spremnik, a nije postignut sporazum o njihovim udjelima 
 

Članak 14. 

 

(1) U slučaju kad su korisnici usluge kućanstva i koriste zajednički spremnik, a nije postignut 
sporazum o njihovim udjelima, udio korisnika usluge izračunava se prema izrazu: 

𝑈 =
𝑏

𝑈𝑏
 

pri čemu je: 

U – udio korisnika usluge iz skupine kućanstva 

b – broj fizičkih osoba u kućanstvu 

Ub – ukupan broj fizičkih osoba svih kućanstava na obračunskom mjestu. 

 

(2) U slučaju da korisnici iz skupine kućanstva ne dostave očitovanje o broju članova 
kućanstva, primjenjivati će se kriterij određivanja jednakih udjela prema broju jedinica na 
obračunskom mjestu. 

 

(3) U slučaju kad su korisnici usluge kućanstva i korisnici koji nisu kućanstvo a koriste 
zajednički spremnik, i nije postignut sporazum o njihovim udjelima, udjeli se izračunavaju na 
način da davatelj usluge najprije određuje udio u zajedničkom spremniku za korisnike 
nekućanstvo, a preostali volumen zajedničkog spremnika podijelit će se na korisnike 
kućanstvo prema kriterijima iz stavka 1 odnosno 2. ovog članka. 

 

(4) Očitovanjem o broju članova kućanstva iz stavka 2. ovog članka smatra se pečatom i/ili 
potpisom ovjereni popis izabranog predstavnik suvlasnika, upravitelja zgrade ili nekog drugog 
zastupnika te iznimno izjava korisnika usluga iz članka 9. ove Odluke ukoliko nema zastupnika. 
Svaku promjenu potrebno je prijaviti davatelju javne usluge u roku od 15 dana od dana 
nastanka promjene a davatelj javne usluge će je ažurirati prilikom prvog slijedećeg obračuna 
cijene usluge.  

 

(5) Zbroj udjela korisnika koji koriste zajednički spremnik uvijek iznosi jedan. 

 

 

Kriterij za umanjenje cijene javne usluge 
 

Članak 15. 
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(1) Korisniku kategorije kućanstvo koji kompostira biootpad cijena minimalne javne usluge 
umanjit će se na mjesečnom računu za 10,00 kuna (slovima: deset kuna) s uključenim PDV-
om, sve dok uredno provodi kompostiranje biootpada.  
 
(2) Smatrat će se da korisnik uredno provodi kompostiranje biootpada ako je preuzeo 
komposter od davatelja javne usluge ili je u Izjavi naveo da posjeduje vlastiti komposter ili 
kompostište te da želi kompostirati biootpad.  
 
Ugovorna kazna 
 

Članak 16. 
 

(1) Korisnik usluge dužan je platiti davatelju usluge ugovornu kaznu ako ne ispunjava obveze 
iz članka 5., stavka 4., točki 1. do 4. i 6. do 9. ove Odluke ili ako je neuredno ispuni. 
 
(2) Utvrđuju se sljedeći iznosi ugovorne kazne: 
 

1. ako ne koristi javnu uslugu na području na kojem se nalazi nekretnina korisnika usluge 
na način da proizvedeni komunalni otpad predaje putem zaduženog spremnika, 
ugovorna kazna iznosi 500,00 kuna; 

 

2. ako ne omogući davatelju usluge pristup spremniku na mjestu primopredaje otpada 
kad to mjesto nije na javnoj površini, ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

 

3. ako postupa s otpadom na način koji dovodi u opasnost ljudsko zdravlje i dovodi do 
rasipanja otpada oko spremnika i uzrokuje pojavu neugode drugoj osobi zbog mirisa 
otpada, ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

 

4. ako ne odgovara za postupanje s otpadom i spremnikom na obračunskom mjestu 
korisnika usluge, te ako ne odgovara za obveze nastale zajedničkim korištenjem 
spremnika kad više korisnika koristi zajednički spremnik zajedno s ostalim korisnicima 
usluge na istom obračunskom mjestu, ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

 

5. ako ne predaje opasni komunalni otpad u reciklažno dvorište ili mobilno reciklažno 
dvorište odnosno ako ne postupa s istim u skladu s propisom kojim se uređuje 
gospodarenje posebnom kategorijom otpada, osim korisnika koji nije kućanstvo, 
ugovorna kazna iznosi 500,00 kuna; 

 

6. ako ne predaje odvojeno miješani komunalni otpad, reciklabilni komunalni otpad, 
opasni komunalni otpad i glomazni otpad, ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

 

7. ako ne predaje odvojeno biootpad ili ne kompostira biootpad na mjestu nastanka, 
ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

 

8. ako ne dostavi davatelju usluge ispunjenu Izjavu o načinu korištenja javne usluge, 
ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna. 

Ugovorne kazne su izražene bez PDV-a. 

 

(3) Ako ne ispunjava obveze iz stavka 2. ovog članka ili ih neuredno ispunjava, korisnik usluge 
će prilikom prvog kršenja odredbi biti opomenut pisanim putem od davatelja usluge. 
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(4) Korisniku usluge koji je bio opomenut, a ponovno prekrši odredbe iz stavka 2. ovog članka 
naplatit će se ugovorna kazna.  
 
(5) Ukoliko se utvrdi da je korisnik usluge počinio više radnji za koje je propisana ugovorna 
kazna, davatelj usluge će mu za svaku od navedenih radnji obračunati i naplatiti ugovornu 
kaznu. Iznos ugovorne kazne određene za pojedino postupanje korisnika usluge može biti 
najviše do iznosa godišnje  cijene obvezne minimalne javne usluge. 
 
(6) Kad više korisnika usluge koristi zajednički spremnik, nastalu obvezu plaćanja ugovorne 
kazne u slučaju kad se ne utvrdi odgovornost pojedinog korisnika snose svi korisnici usluge 
koji koriste zajednički spremnik sukladno udjelima u korištenju spremnika. 
 
(7) Iznos ugovorne kazne iskazuje se na zasebnoj stavci na računu za javnu uslugu. 
 
(8) Na pitanja ugovorne kazne koja nisu uređena ovom Odlukom primjenjuju se odredbe 
Zakona o gospodarenju otpadom i odredbe zakona kojim se uređuju obvezni odnosi. 
 

Članak 17. 
 
Radi utvrđivanja nužnih činjenica kojima se utvrđuje postupanje korisnika usluge protivno 
Ugovoru o korištenju javne usluge kao i činjenica nužnih za obračun ugovorne kazne, davatelj 
usluge ovlašten je i dužan postupati po prijavi komunalnih redara, razmotriti i ispitati prijave 
građana, uzimati potrebne izjave od korisnika usluga, svojih zaposlenika i trećih osoba, 
osigurati fotografiranje i/ili video snimanje obračunskog mjesta korisnika usluge i koristiti takvu 
fotodokumentaciju, koristiti podatke iz izjave o načinu korištenja javne usluge, evidencije o 
preuzetom komunalnom otpadu, podatke očitanja mjernih uređaja za potrošnju električne 
energije ili vode, podatke iz svojih poslovnih knjiga i drugih evidencija, te sve druge dokaze s 
pomoću kojih se nedvojbeno može utvrditi postupanje korisnika usluge odnosno koji mogu 
poslužiti za obračun ugovorne kazne. 
 
Način podnošenja prigovora na račun i postupanje po prigovoru korisnika usluge 
 

Članak 18. 
 

(1) Korisnici usluge imaju mogućnost podnošenja pisanih prigovora na ispostavljeni račun 
poštom, telefaksom ili elektroničkom poštom te u sjedištu davatelja usluge koji je dužan na 
prigovor odgovoriti u roku od 15 (petnaest) dana od dana zaprimanja prigovora. Davatelj 
usluge dužan je voditi i čuvati pisanu evidenciju prigovora korisnika najmanje godinu dana od 
primitka prigovora korisnika.  
 
(2) Rok za pisanu reklamaciju na ispostavljeni račun je 8 (osam) dana od primitka računa, u 
protivnom se smatra da je ispostavljeni račun nesporan, a priloženi obračun pravilan. 
 
Način podnošenja prigovora i postupanje po prigovoru građana na neugodu 
uzrokovanu sustavom sakupljanja komunalnog otpada 
 

Članak 19. 
 

(1) Građani imaju pravo podnošenja usmenih i pisanih prigovora poštom, telefaksom ili 
elektroničkom poštom te u sjedištu davatelja usluge na neugodu uzrokovanu sustavom 
sakupljanja otpada. 
 
(2) Davatelj usluge dužan je u što kraćem roku odgovoriti na takve prigovore te ukoliko je 
neugoda uzrokovana poslovanjem davatelja usluga, otkloniti uzroke neugode o svom trošku. 
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(3) Ukoliko je neugoda uzrokovana neodgovornim postupanjem nekog korisnika usluge, 
davatelj usluge postupit će sukladno članku 16., stavcima 3. do 8. ove Odluke. 

 
 

Način pojedinačnog i zajedničkog korištenja spremnika 
 

Članak 20. 
 

(1) Spremnici za komunalni otpad moraju se nalaziti na obračunskom mjestu kod korisnika 
usluge u za to predviđenim zatvorenim smetlarnicima, podrumima, ulazima, ograđenim 
dvorištima, odnosno smješteni na bilo koji drugi odgovarajući način kojim se onemogućava 
pristup trećim osobama. 
 
(2) Kada ne postoji prostorna mogućnost smještaja spremnika na obračunskom mjestu kod 
korisnika usluge sukladno stavku 1. ovoga članka, spremnici se mogu nalaziti na javnoj 
površini na što manjoj udaljenosti od glavnog ulaza nekretnine obračunskog mjesta dostupnoj 
vozilu davatelja usluge. Lokaciju spremnika na javnoj površini određuje davatelj javne usluge. 
 
(3) Zabranjeno je premještanje spremnika s lokacije na javnoj površini koju je odredio davatelj 
javne usluge. 
 
(4) Zabranjeno je postavljanje spremnika na javnu površinu ili površinu u vlasništvu druge 
osobe ukoliko postoje prostorni uvjeti za smještaj spremnika na obračunskom mjestu korisnika 
usluge. 
 
(5) Smatra se da korisnik nema uvjeta za smještaj spremnika ako nema prostorne mogućnosti 
na vlastitoj nekretnini. Ukoliko korisnik usluge ima prostora na vlastitoj nekretnini, ali je isti 
iskorišten za druge namjene kao što su parkirališta, spremišta, garaže, vrtovi i sl., smatra se 
da korisnik ima uvjeta za smještaj spremnika. 
 
(6) Korisniku usluge koji postupa protivno stavcima 3. i 4.. ovog članka, komunalni redar će 
rješenjem narediti uklanjanje nepravilnosti. Rok za uklanjanje nepravilnosti ne može biti duži 
od 8 (osam) dana. 
 
(7) Komunalni redar u okviru svoje nadležnosti ima pravo i obvezu korisniku usluge koji 
postupa protivno stavcima 3. i 4. ovog članka izdati prekršajni nalog te podnijeti nadležnom 
tijelu optužni prijedlog zbog prekršaja.   
 

Članak 21. 
 
(1) Pojedinačno korištenje javne usluge osigurava se: 

- postavljanjem spremnika na lokaciji kod korisnika usluge u slučaju kad jedan korisnik 
samostalno koristi usluge,  

- postavljanjem spremnika na javnoj površini u slučaju kad jedan korisnik samostalno 
koristi usluge a ne postoji prostorna mogućnost smještaja spremnika na lokaciji kod 
korisnika usluge.  

 
(2) U slučaju kada više korisnika koristi zajednički spremnik, korištenje javne usluge osigurava 
se:  

- postavljanjem zajedničkog spremnika na lokaciji kod korisnika usluge omogućavanjem 
pristupa zajedničkom spremniku na način da je svakom korisniku dostupna mogućnost 
pojedinačnog pristupa spremniku,  

- postavljanjem zajedničkog spremnika na javnoj površini omogućavanjem pristupa 
zajedničkom spremniku na način da je svakom korisniku dostupna mogućnost 
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pojedinačnog pristupa, u slučaju kad ne postoji prostorna mogućnost smještaja 
spremnika na lokaciji kod korisnika usluge. 

 
 
 
Standardna veličina i bitna svojstva spremnika 
 

Članak 22. 
 

(1) Standardna veličina i druga bitna svojstva spremnika za sakupljanje miješanog 
komunalnog otpada mora se odrediti tako da je spremnik primjeren potrebi pojedinog korisnika 
usluge. 
 
(2) Primjerenost potrebe pojedinog korisnika usluge ne može se ocjenjivati temeljem površine 
ili obujma nekretnine. 
 

Članak 23.  
 
(1) Miješani komunalni otpad iz kućanstva prikuplja se u:  

- standardiziranim spremnicima volumena 120 litara, 240 litara i 1100 litara, 
- doplatnim vrećicama za povremeni višak miješanog komunalnog otpada volumena 80 

litara. 
 

(2) Miješani komunalni otpad od korisnika koji nije kućanstvo prikuplja se u: 

- standardiziranim spremnicima volumena 120 litara, 240 litara i 1100 litara,   
- standardiziranim spremnicima volumena 5 m3, 7 m3 i 30 m3 , 
- spremnicima za tlačenje volumena 10 m3 i 20 m3 , 
- doplatnim vrećicama za povremeni višak miješanog komunalnog otpada volumena 80 

litara. 
 
(3) Spremnike za miješani komunalni otpad volumena 120 i 240 litara korisnicima koji nisu 
kućanstvo, davatelj usluge osigurava bez naknade dok spremnike volumena 1100 litara, 5 m3, 
7 m3, 10 m3, 20 m3 i 30 m3 davatelj usluge osigurava uz naknadu sukladno cjeniku. Korisnik 
usluge može koristiti vlastite spremnike ukoliko isti zadovoljavaju tehničke uvjete.  
 
(4) Davatelj usluge je dužan na spremnike za odlaganje miješanog komunalnog otpada 
ugraditi RFID transpondere (čipove) za elektroničko očitanje pražnjenja spremnika ili vršiti 
očitanje pražnjenja spremnika na neki drugi prihvatljiv način.  
 

Članak 24. 
 

Biorazgradivi komunalni otpad prikuplja se u:  
- standardiziranim spremnicima volumena 80 litara u slučaju kad jedan korisnik 

samostalno koristi uslugu, 

- standardiziranim spremnicima volumena 240 i 360 litara u slučaju kad više korisnika 

koristi zajednički spremnik, 
- iznimno, ako na lokaciji korisnika nema prostora za smještaj spremnika odnosno ako 

uvjeti na lokaciji nisu prikladni za smještaj spremnika, biorazgradivi otpad se može 
skupljati u vrećama koje osigurava davatelj usluge. 

 
Članak 25. 

 
(1) Reciklabilni komunalni otpad prikuplja se u: 

- standardiziranim spremnicima od 240 litara u slučaju kad jedan korisnik samostalno 
koristi uslugu, 
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- standardiziranim spremnicima od 1100 litara u slučaju kad više korisnika koristi 

zajednički spremnik, 
- iznimno, ako na lokaciji korisnika nema prostora za smještaj spremnika odnosno ako 

uvjeti na lokaciji nisu prikladni za smještaj spremnika, reciklabilni otpad se može 
skupljati u vrećama koje osigurava davatelj usluge. 

 
(2) U spremnike za reciklabilni komunalni otpad odlaže se papir, karton, plastika, metal i staklo, 
a kad je to prikladno i druge vrste otpada koje su namijenjene recikliranju (npr. tekstil, drvo i 
sl.).  
 

Članak 26. 
 

Za korisnike usluga kućanstvo, na obračunskim mjestima na kojima više korisnika koristi 
zajedničke spremnike, davatelj usluge može osim spremnika za miješani otpad, biootpad i 
reciklabilni otpad, postaviti i posebne spremnike za odvojeno skupljanje određene vrste 
reciklabilnog otpada, ako je isto opravdano. 

 
Članak 27. 

 
(1) Korisnicima usluge koji nisu kućanstvo, izuzev iznajmljivača koji kao fizičke osobe pružaju 
ugostiteljske usluge u domaćinstvu sukladno zakonu kojim se uređuje ugostiteljska djelatnost,  
davatelj usluge ne osigurava spremnike za odvojeno sakupljanje reciklabilnog i biorazgradivog 
otpada.  
 
(2) Korisnik usluge koji nije kućanstvo iz stavka 1. ovog članka, može s davateljem usluge 
sklopiti poseban ugovor za sakupljanje reciklabilnog otpada, biorazgradivog otpada te veće 
količine miješanog komunalnog otpada. 
 
(3) Korisnik usluge koji nije kućanstvo iz stavka 1. ovog članka može koristiti vlastite spremnike 
ukoliko isti zadovoljavaju tehničke uvjete.  
  

Članak 28. 
 

Spremnik za primopredaju komunalnog otpada kod korisnika usluge mora sadržavati natpis s 
nazivom davatelja usluge, oznaku koja je u Evidenciji o preuzetom komunalnom otpadu 

pridružena korisniku usluge i obračunskom mjestu i naziv vrste otpada za koju je spremnik 
namijenjen. 
 

Članak 29. 
 

(1) Spremnici za odlaganje komunalnog otpada koje je osigurao davatelj usluge vlasništvo su 
davatelja usluge. 
 
(2) Iznimno od stavka 1. ovog članka, spremnici nisu vlasništvo davatelja usluge u sljedećim 
slučajevima: 
 

- kad su nabavljeni uz financijsku pomoć pri čemu davatelj financijskih sredstava uvjetuje 
vlasništvo Grada Nina nad spremnicima, 

- kad je korisnik usluge sukladno članku 27., stavku 3. ove Odluke sam nabavio 
spremnik, u kojem slučaju je vlasnik spremnika korisnik usluge. 
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Način postupanja s otpadom i spremnicima 
 

Članak 30. 
 
(1) Komunalni otpad odvozi se u dnevnim smjenama i noćnoj smjeni. 
 
(2) Spremnici za odlaganje komunalnog otpada u dnevnoj smjeni iznose se na mjesto 
prikladno za odvoz otpada najranije večer uoči dana odvoza. 
 
(3) Spremnici za odlaganje komunalnog otpada u noćnoj smjeni iznose se na mjesto prikladno 
za odvoz otpada najranije 2 sata prije početka noćne smjene. 
 

Članak 31. 
 

(1) Sakupljeni i odloženi komunalni otpad mora se nalaziti u spremniku. Prilikom pražnjenja 
komunalnog otpada poklopac spremnika mora biti zatvoren. 
 
(2) Korisnici usluge su dužni zadužene i/ili vlastite spremnike za otpad prati i održavati u čistom 
stanju. Na zahtjev korisnika, spremnike će oprati davatelj usluge uz naplatu sukladno važećem 
cjeniku. 

 
Članak 32.  

  
Davatelj usluge zadržava pravo ne isprazniti spremnik za otpad u slučajevima kada spremnik 
nije označen, ne zadovoljava tehničke uvjete, oštećen je ili sadržaj spremnika ne odgovara 
namjeni spremnika. Na takav spremnik davatelj usluga lijepi naljepnicu upozorenja koja sadrži 
upute za korisnika usluga (pisano upozorenje). 
 

Članak 33. 
 
(1) Davatelj usluge ne odgovora za nestanak spremnika za odlaganje komunalnog otpada koju 
je zadužio korisnik usluge. 
 
(2) U slučaju otuđenja i oštećenja spremnika od strane korisnika usluge, trošak nabave novih 
spremnika snosit će korisnik usluge, sukladno cjeniku. Korisnik usluge ima pravo jedanput u 
sedam godina zamijeniti oštećeni spremnik bez naknade. 
 
(3) U slučaju da je dokazano da je oštećenje spremnika uzrokovao radnik davatelja usluge, 
trošak nabave nove snosit će davatelj usluge. 
 
(4) U slučaju da se ne može utvrditi odgovornost za oštećenje spremnika, trošak nabave novog 
spremnika snose davatelji usluge i korisnik usluga u ravnopravnim udjelima. 
 

Članak 34. 
 
(1) Radnici davatelja usluge dužni su pažljivo rukovati spremnicima za odlaganje komunalnog 
otpada, tako da se isti ne oštećuju, a odloženi komunalni otpad ne rasipa i onečišćava okoliš. 
 
(2) Svako onečišćenje i oštećenje prouzrokovano odvozom otpada davatelj usluge je dužan 
odmah otkloniti. 
 
(3) Nakon pražnjenja spremnika za odlaganje komunalnog otpada radnici davatelja usluge 
dužni su vratiti spremnik na mjesto na kojem je bio odložen i zatvoriti poklopac. 
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(4) Pražnjenje spremnika za miješani komunalni otpad obavlja se putem sustava za podizanje 
ugrađenog na specijalno vozilo za prijevoz otpada, ukoliko je to tehnički izvedivo. 
 
(5) Komunalni otpad rasut oko spremnika prije pražnjenja i odvoza otpada, dužni su očistiti 
korisnici usluga. 
 
Najmanja učestalost odvoza otpada prema područjima  
 

Članak 35.  
 

(1) Za cijelo područje Grada Nina utvrđuje se sljedeća najmanja učestalost odvoza otpada: 
 

Za miješani komunalni otpad: 
- najmanje dva puta tjedno bez obzira koristi li uslugu jedan korisnik samostalno ili više 

korisnika zajednički - za spremnike volumena 120 l, 240 l i 1100 l, 
-   po pozivu – za spremnike većeg volumena. 
 

Za reciklabilni otpad: 
-    najmanje jednom u dva tjedna kada jedan korisnik samostalno koristi uslugu, 
-    najmanje jednom u dva tjedna kada više korisnika koristi zajednički spremnik. 

 
Za biootpad: 

- najmanje jednom tjedno kada jedan korisnik samostalno koristi uslugu, 
- najmanje jednom tjedno kada više korisnika koristi zajednički spremnik. 

 
(2) Davatelj usluge dužan je učestalost odvoza otpada prilagoditi stvarnim potrebama na 
obračunskom mjestu uzimajući u obzir količinu otpada, povećanje potreba tijekom turističke 
sezone i sl. Točna učestalost odvoza otpada za pojedino područje mora biti javno objavljena 
na internet stranicama davatelja usluge. 
 
Prihvatljiv dokaz izvršenja javne usluge za pojedinog korisnika usluge 

 

Članak 36. 

 

Prihvatljivim dokazom izvršenja javne usluge za pojedinog korisnika usluge smatra se 

podatak koji prilikom preuzimanja otpada službena osoba davatelja usluge unosi u službenu 

evidenciju iz članka 37. ove Odluke. 

Korisnik može osporavati izvršenje javne usluge dokaznim sredstvima prema odredbama 

Zakona o općem upravnom postupku. 

 

Evidencija o preuzetom komunalnom otpadu 
 

Članak 37. 
 
(1) Davatelj usluge dužan je voditi evidenciju o preuzetoj količini otpada od pojedinog korisnika 
usluge u obračunskom razdoblju prema kriteriju količine otpada iz članka 7. ove Odluke. 
 
(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga članka vodi se u digitalnom obliku. 
 
(3) Sastavni dio Evidencije iz stavka 1. ovoga članka su i Izjava i dokazi o izvršenoj javnoj 
usluzi. 
 
(4) Podaci iz Evidencije iz stavka 1. ovoga članka moraju biti dostupni na uvid korisniku usluge 
na njegov zahtjev. 
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Obavijest o sakupljanju komunalnog otpada 

 
Članak 38. 

 
(1) Davatelj usluge dužan je korisniku usluge do 31. prosinca tekuće kalendarske godine za 
iduću kalendarsku godinu dostaviti Obavijest o sakupljanju komunalnog otpada elektroničkim 
putem, pisanim putem ili na drugi korisniku usluge prihvatljiv način. 

 

(2) Grad Nin i davatelj javne usluge dužni su na svojim mrežnim stranicama objaviti i ažurno 
održavati informacije o: 

1. lokacijama reciklažnih dvorišta i lokacijama mobilnog reciklažnog dvorišta i 

2. lokacijama spremnika za odvojeno sakupljanje komunalnog otpada postavljenih na 
javnoj površini. 

 
Reciklažna dvorišta 
 

Članak 39. 
 

(1) Na području Grada Nina uspostavljeno je jedno mobilno reciklažno dvorište: 
 
Mobilno reciklažno dvorište postavlja se na javnim površinama prema rasporedu i dinamici  
koja se objavljuje na internet stranicama davatelja usluge i Grada Nina.  
 
(2) Davatelj usluge dužan je na području naselja u kojem se ne nalazi reciklažno dvorište 
osigurati dostupnost mobilnog reciklažnog dvorišta najmanje jednom svakih devedeset dana.  
 

Članak 40. 
 

(1) Davatelj usluge dužan je bez naknade zaprimiti odgovarajući otpad koji je nastao kod 
korisnika usluge razvrstanog u kategoriju kućanstvo na području Grada Nina te je radi 
ostvarenja tog prava, dužan od osobe koja predaje otpad zatražiti na uvid osobni identifikacijski 
dokument i/ili račun za uslugu sakupljanja komunalnog otpada. 
 
(2) Davatelj usluge može zaprimati i otpad koji nije nastao na području Grada Nina kao i otpad 
koji nije nastao u kućanstvu ako osoba koja predaje otpad snosi troškove gospodarenja tim 
otpadom. 
 
Glomazni otpad 

Članak 41. 
 
(1) Davatelj usluge dužan je u okviru javne usluge bez naknade jednom u kalendarskoj godini 
preuzeti glomazni otpad od korisnika usluge koji je kućanstvo na obračunskom mjestu, u 
količini do 4 m3. 
 
(2) Davatelj usluge dužan je na zahtjev korisnika usluge koji je kućanstvo osigurati preuzimanje  
veće količine od količine iz stavka 1. ovog članka, na obračunskom mjestu korisnika usluge, 
pri čemu je korisnik usluge dužan platiti cijenu prijevoza i obrade tog otpada, sukladno Cjeniku.  
 
(3) Davatelj usluge dužan je preuzeti glomazni otpad od korisnika usluge na obračunskom 
mjestu korisnika usluge koji je kućanstvo u što kraćem roku koji zajednički određuju korisnik 
usluge i davatelj usluge. 
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(4) Zabranjeno je glomazni otpad odbacivati i sakupljati na javnoj površini, osim putem 
spremnika. 
 
 
Prekršajne odredbe 

Članak 42. 
 
Novčanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 10.000,00 kuna komunalni redar kaznit će za 
prekršaj fizičku osobu ako: 

- postupa protivno odredbama članka 20., stavka 3. i stavka 4. ove Odluke. 
 
Prijelazne i završne odredbe  
 

Članak 43.  
 

Utvrđuje se obveza određivanja prostora za spremnike za odvojeno prikupljanje otpada na 
građevnoj čestici prilikom projektiranja i gradnje novih višestambenih zgrada. 
 

Članak 44. 
 

Iznimno od odredbe članka 4., stavka 1., točke 12. ove Odluke, u prijelaznom razdoblju do 
sklapanja sporazuma između Grada Nina  i centra za gospodarenje otpadom radi predaje 
miješanog komunalnog otpada, davatelj usluge miješani komunalni otpad može odlagati na 
odlagalište komunalnog otpada Diklo.  

 
Članak 45. 

 
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o načinu pružanja javne usluge 
prikupljanja miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada na području 
Grada Nina („Službeni glasnik Grada Nina“, broj 1/18). i Odluke o izmjenama i dopunama 
Odluke o načinu pružanja javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i 
biorazgradivog komunalnog otpada na području Grada Nina („Službeni glasnik Grada Nina“, 
broj 5/18) 
 

Članak 46. 
 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Nina. 
 
 
 
KLASA: 350-01/23-01/8 
URBROJ: 2198-10-01-01-23-1 
Nin,28 . veljače  2023.godine 
 
 

                                                  GRADSKO VIJEĆE GRADA NINA 
 
 

                                  PREDSJEDNIK 
 

                                                                                         Ante Peroš 
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PRILOG 1. 
 

OPĆI UVJETI UGOVORA O KORIŠTENJU JAVNE USLUGE SAKUPLJANJA 
KOMUNALNOG OTPADA NA PODRUČJU GRADA NINA 

 
 Javna usluga sakupljanja komunalnog otpada (u daljnjem tekstu: javna usluga) podrazumijeva 

prikupljanje komunalnog otpada na području Grada Nina putem spremnika od pojedinog korisnika i 
prijevoz i predaju tog otpada ovlaštenoj osobi za obradu takvoga otpada. 

 Javna usluga uključuje sljedeće usluge: 
– uslugu prikupljanja na lokaciji obračunskog mjesta korisnika javne usluge: 

1. miješanog komunalnog otpada 
2. biootpada 
3. reciklabilnog komunalnog otpada   
4. glomaznog otpada jednom godišnje te 

– uslugu preuzimanja otpada u reciklažnom dvorištu 
– uslugu prijevoza i predaje otpada ovlaštenoj osobi. 

 Davatelj javne usluge sakupljanja komunalnog otpada je trgovačko društvo Čistoća d.o.o., Stjepana 
Radića 33, Zadar, OIB: 84923155727  (u daljnjem tekstu: davatelj usluge). Davatelj usluge dužan 
je:  

1. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim otpadom, uključujući preuzimanje i prijevoz 
tog otpada, sukladno redu prvenstva gospodarenja otpadom i način na koji ne dovodi do 
miješanja odvojeno sakupljenog komunalnog otpada s drugom vrstom otpada ili otpadom koji ima 
drukčija svojstva. 
2. pružati javnu uslugu u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (u daljnjem tekstu: Zakon) 
i ovom Odlukom 
3. snositi sve troškove gospodarenja prikupljenim otpadom, osim troškova postupanja s 
reciklabilnim komunalnim otpadom koji se sastoji pretežito od otpadne ambalaže. 
4. osigurati korisniku javne usluge spremnike za primopredaju komunalnog otpada 
5. preuzeti sadržaj spremnika od korisnika usluge i to odvojeno miješani komunalni otpad, 
biootpad, reciklabilni komunalni otpad i glomazni otpad 
6. osigurati provjeru da otpad sadržan u spremniku prilikom primopredaje odgovara vrsti otpada 
čija se primopredaja obavlja 
7. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinačno korištenje javne usluge neovisno o broju 
korisnika javne usluge koji koriste zajednički spremnik 
8. predati sakupljeni reciklabilni komunalni otpad osobi koju odredi Fond 
9. voditi evidencije propisane člankom 82. Zakona o gospodarenju otpadom 
10. na spremniku održavati natpis iz članka 28. Odluke o načinu pružanja javne usluge 
11. osigurati sigurnost, redovitost i kvalitetu javne usluge 
12. predati miješani komunalni otpad u centar za gospodarenje otpadom s kojim Grad Nin sklopi 
sporazum za predaju miješanog komunalnog otpada 
13. obračunati cijenu javne usluge na način propisan Zakonom o gospodarenju otpadom i 
Odlukom o načinu pružanja javne uslugesakupljanja komunalnog otpada na području Grada Nina  
14. na računu za javnu uslugu navesti sve elemente temeljem kojih je izvršio obračun cijene javne 
usluge, uključivo i porez na dodanu vrijednost određen sukladno posebnom propisu kojim se 
uređuje porez na dodanu vrijednost. 

 Korisnik javne usluge (u daljnjem tekstu: korisnik usluge) je vlasnik nekretnine odnosno vlasnik 
posebnog dijela nekretnine i korisnik nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine kada je vlasnik 
nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine obvezu plaćanja ugovorom prenio na tog korisnika i 
o tome obavijestio davatelja usluge ili stvarni korisnik nekretnine. 

 Korisnici usluge ovisno o načinu korištenja nekretnine, trajno ili povremeno, u svrhu stanovanja 
(vlasnici stanova, kuća, nekretnina za odmor) ili u svrhu obavljanja djelatnosti ili druge svrhe, 
razvrstavaju se u kategoriju: 

1. korisnika kućanstvo ili 
2. korisnika koji nije kućanstvo (korisnik koji nije razvrstan u kategoriju kućanstvo, a koji nekretninu 

koristi u svrhu obavljanja djelatnosti, što uključuje i iznajmljivače koji kao fizičke osobe pružaju 
ugostiteljske usluge u domaćinstvu sukladno zakonu kojim se uređuje ugostiteljska djelatnost i to 
sezonski, u periodu od 01. lipnja do 30. rujna. 

 Korisnik usluge je dužan: 
1. koristiti javnu uslugu na području na kojem se nalazi nekretnina korisnika usluge na način da 
proizvedeni komunalni otpad predaje putem zaduženog spremnika 



SLUŽBENI GLASNIK GRADA NINA OD 01.0ŽUJKA 2023.GODINE 03/23 

2. omogućiti davatelju usluge pristup spremniku na mjestu primopredaje otpada kad to mjesto 
nije na javnoj površini 

3. postupati s otpadom na obračunskom mjestu korisnika usluge na način koji ne dovodi u 
opasnost ljudsko zdravlje i ne dovodi do rasipanja otpada oko spremnika i ne uzrokuje pojavu 
neugode drugoj osobi zbog mirisa otpada 

4. odgovarati za postupanje s otpadom i spremnikom na obračunskom mjestu korisnika usluge, 
te kad više korisnika koristi zajednički spremnik zajedno s ostalim korisnicima usluge na istom 
obračunskom mjestu odgovarati za obveze nastale zajedničkim korištenjem spremnika 

5. platiti davatelju usluge iznos cijene javne usluge za obračunsko mjesto i obračunsko razdoblje, 
osim za obračunsko mjesto na kojem je nekretnina koja se trajno ne koristi 

6. predati opasni komunalni otpad u reciklažno dvorište ili mobilno reciklažno dvorište odnosno 
postupiti s istim u skladu s propisom kojim se uređuje gospodarenje posebnom kategorijom 
otpada, osim korisnika koji nije kućanstvo 

7. predati odvojeno miješani komunalni otpad, reciklabilni komunalni otpad, opasni komunalni 
otpad i glomazni otpad 

8. predati odvojeno biootpad ili kompostirati biootpad na mjestu nastanka 

9. dostaviti davatelju usluge ispunjenu Izjavu o načinu korištenja javne usluge 

10. omogućiti davatelju javne usluge označivanje spremnika odgovarajućim natpisom i oznakom. 

 Nekretnina koja se trajno ne koristi je nekretnina koja se u razdoblju od najmanje 12 mjeseci ne 
koristi za stanovanje ili nije pogodna za stanovanje, boravak ili obavljanje djelatnosti, odnosno nije 
useljiva. 

 Trajno nekorištenje nekretnine utvrđuje se na temelju očitovanja vlasnika nekretnine, a dokazuje se 
temeljem podataka očitanja mjernih uređaja za potrošnju električne energije ili plina ili pitke vode ili 
na drugi odgovarajući način uključujući očevid lokacije. 

 Kriterij obračuna količine predanog miješanog komunalnog otpada je volumen spremnika miješanog 
komunalnog otpada i broj pražnjenja spremnika u obračunskom razdoblju. 

 Obračunsko razdoblje određuje se u trajanju od jednog mjeseca. 

 Izjava o načinu korištenja javne usluge je obrazac kojim se korisnik usluge i davatelj usluge 
usuglašavaju o bitnim sastojcima ugovora. 

 Podaci u obrascu Izjave svrstani su u dva stupca od kojih je prvi prijedlog davatelja usluge, a drugi 
očitovanje korisnika usluge. 

 Korisnik usluge je dužan vratiti davatelju usluge dva potpisana primjerka Izjave u roku od 15 dana 
od dana zaprimanja a davatelj usluge dužan je po zaprimanju Izjave korisniku usluge vratiti jedan 
ovjereni primjerak Izjave u roku od 15 dana od zaprimanja. 

 Davatelj usluge dužan je primijeniti podatak iz Izjave koji je naveo korisnik usluge kada je taj podatak 
u skladu sa Zakonom i Odlukom. Iznimno, davatelj usluge primjenjuje podatak iz Izjave koji je naveo 
davatelj usluge u sljedećim slučajevima: 

1. kad se korisnik usluge ne očituje o podacima u Izjavi odnosno ne dostavi Izjavu davatelju 
usluge u roku ili 
2. kad više korisnika usluge koristi zajednički spremnik, a među korisnicima usluge nije postignut 
dogovor o udjelima korištenja zajedničkog spremnika tako da zbroj svih udjela čini jedan, 
primjenjuje se udio korisnika usluge u korištenju zajedničkog spremnika koji je u Izjavi naveo 
davatelj usluge. 

 Davatelj usluge može omogućiti davanje Izjave elektroničkim putem kad je takav način prihvatljiv 
korisniku usluge. 

 O svakoj promjeni podataka iz Izjave, a posebno o  promjeni naziva, promjeni adrese na koju se 
šalju računi, promjeni namjene prostora ili djelatnosti, te svim drugim relevantnim promjenama koje 
utječu na međusobne odnose između davatelja i korisnika usluge, korisnik usluge dužan je 
obavijestiti davatelja usluge u roku od 15 dana od dana kad je nastupila promjena, kao i o svakoj 
drugoj namjeravanoj promjeni podataka iz Izjave u roku od 15 dana prije dana od kojeg će se 
primjenjivati namjeravana promjena. 

 Ugovor o korištenju javne usluge smatra se sklopljenim kad korisnik usluge dostavi davatelju usluge 
Izjavu ili prilikom prvog korištenja javne usluge ili zaprimanja na korištenje spremnika za 
primopredaju komunalnog otpada u slučaju kad korisnik usluge ne dostavi davatelju usluge Izjavu. 

 Bitni sastojci Ugovora o korištenju javne usluge su: Odluka o načinu pružanja javne usluge 
sakupljanja komunalnog otpada na području Grada Nina, Izjava o načinu korištenja javne usluge i 
Cjenik javne usluge. Davatelj usluge dužan je omogućiti korisniku usluge uvid u navedene akte prije 
sklapanja ugovora i izmjene i/ili dopune Ugovora i na zahtjev korisnika usluge. 
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 Grad Nin i davatelj usluge će putem sredstava javnog informiranja, mrežne stranice, dostavom 
pisane obavijesti ili na drugi za korisnika usluge prikladan način osigurati, da je korisnik usluge, prije 
sklapanja Ugovora ili izmjene i/ili dopune Ugovora, upoznat s propisanim odredbama kojima se 
uređuje sustav sakupljanja komunalnog otpada, Ugovorom i pravnim posljedicama. 

 Davatelj usluge dužan je na svojoj mrežnoj stranici imati poveznice na mrežne stranice »Narodnih 
novina« na kojima je objavljen Zakon, digitalnu presliku Odluke, digitalnu presliku cjenika sa svim 
pripadajućim dodacima i prilozima. 

 Cijena javne usluge plaća se radi pokrića troškova pružanja javne usluge. 

 Strukturu cijene javne usluge čini: 
1. cijena za količinu predanog miješanog komunalnog otpada i 
2. cijena obvezne minimalne javne usluge. 

 Omjer cijene za količinu predanog miješanog otpada i cijene obvezne minimalne javne usluge u cijeni 
javne usluge mora biti odmjeren na način koji će osigurati obavljanje javne usluge na kvalitetan, 
postojan i ekonomski učinkovit način, izbjegavajući neopravdano visoke troškove, u skladu s 
načelima održivog razvoja, zaštite okoliša, javnost rada i onečišćivač plaća, kako bi se osiguralo i 
poticalo odvojeno sakupljanje otpada. 

 Obvezna minimalna javna usluga je iznos koji se osigurava radi ekonomski održivog poslovanja te 
sigurnosti, redovitosti i kvalitete pružanja javne usluge, kako bi sustav sakupljanja komunalnog 
otpada mogao ispuniti svoju svrhu. 

 Cijena obvezne minimalne javne usluge dio je cijene javne usluge te je utvrđena jedinstvena cijena 
obvezne minimalne javne usluge za: 
- korisnika usluge razvrstanog u kategoriju korisnika kućanstvo u iznosu od 68,25 kuna bez PDV-

a, 
- korisnika usluge razvrstanog u kategoriju korisnika koji nije kućanstvo u iznosu od 89,10 kuna 

bez PDV-a 

 Ako se na istom obračunskom mjestu isti korisnik može razvrstati i u kategoriju kućanstvo i u 
kategoriju korisnika koji nije kućanstvo, korisnik je dužan plaćati samo cijenu obvezne minimalne 
javne usluge obračunatu za kategoriju korisnika koji nije kućanstvo. 

 Iznos cijene za količinu predanog miješanog komunalnog otpada obračunava se prema izrazu:  
C = JCV × BP × U 

pri čemu je: 
C – cijena javne usluge za količinu predanog miješanog komunalnog otpada izražena u kunama 
JCV – jedinična cijena za pražnjenje određenog volumena spremnika miješanog komunalnog 
otpada izražena u kunama sukladno cjeniku 
BP – broj pražnjenja spremnika miješanog komunalnog otpada u obračunskom razdoblju 
sukladno podacima u Evidenciji 
U – udio korisnika usluge u korištenju spremnika. 

 Jedinična cijena za preuzimanje određenog volumena spremnika miješanoga komunalnoga otpada 
određuje se zasebno za korisnika razvrstanog u kategoriju kućanstvo i za korisnika razvrstanog u 
kategoriju korisnika koji nije kućanstvo, cjenikom koji davatelj usluge donosi u skladu sa Zakonom o 
gospodarenju otpadom. 

 Kad jedan korisnik usluge samostalno koristi spremnik, udio korisnika usluge u korištenju spremnika 
je jedan. 

 Kad više korisnika usluge zajednički koriste spremnik, zbroj udjela svih korisnika, određenih 
međusobnim sporazumom ili prijedlogom davatelja usluge, mora iznositi jedan. 

 U slučaju kad su korisnici usluge kućanstva i koriste zajednički spremnik, a nije postignut sporazum 
o njihovim udjelima, udio korisnika usluge izračunava se prema izrazu: 

𝑈 =
𝑏

𝑈𝑏
 

pri čemu je: U – udio korisnika usluge iz skupine kućanstva, b – broj fizičkih osoba u kućanstvu, 

Ub – ukupan broj fizičkih osoba svih kućanstava na obračunskom mjestu. 

 U slučaju da korisnici iz skupine kućanstva ne dostave očitovanje o broju članova kućanstva, 
primjenjivati će se kriterij određivanja jednakih udjela prema broju jedinica na obračunskom mjestu. 

 U slučaju kad su korisnici usluge kućanstva i korisnici koji nisu kućanstvo a koriste zajednički 
spremnik, i nije postignut sporazum o njihovim udjelima, udjeli se izračunavaju na način da davatelj 
usluge najprije određuje udio u zajedničkom spremniku za korisnike nekućanstvo, a preostali 
volumen zajedničkog spremnika podijelit će se na korisnike kućanstvo prema kriterijima iz članka 
14., stavka 1. odnosno 2. Odluke.  
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 Očitovanjem o broju članova kućanstva smatra se pečatom i/ili potpisom ovjereni popis izabranog 
predstavnik suvlasnika, upravitelja zgrade ili nekog drugog zastupnika te iznimno izjava korisnika 
usluga iz članka 9. Odluke, ukoliko nema zastupnika. Svaku promjenu potrebno je prijaviti davatelju 
javne usluge u roku od 15 dana od dana nastanka promjene a davatelj javne usluge će je ažurirati 
prilikom prvog slijedećeg obračuna cijene usluge.  

 Zbroj udjela korisnika koji koriste zajednički spremnik uvijek iznosi jedan. 

 Korisniku kategorije kućanstvo koji kompostira biootpad cijena minimalne javne usluge umanjit će se 
na mjesečnom računu za 10,00 kuna (slovima: deset kuna) s uključenim PDV-om, sve dok uredno 
provodi kompostiranje biootpada.  

 Smatrat će se da korisnik uredno provodi kompostiranje biootpada ako je preuzeo komposter od 
davatelja usluge ili je u Izjavi naveo da posjeduje vlastiti komposter ili kompostište te da želi 
kompostirati biootpad.  

 Korisnik usluge dužan je platiti davatelju usluge ugovornu kaznu ako ne ispunjava obveze iz članka 
5., stavka 4., točki 1. do 4. i 6. do 9. Odluke ili ako je neuredno ispuni. 

 Utvrđeni su sljedeći iznosi ugovorne kazne: 
1. ako ne koristi javnu uslugu na području na kojem se nalazi nekretnina korisnika usluge na način 
da proizvedeni komunalni otpad predaje putem zaduženog spremnika, ugovorna kazna iznosi 
500,00 kuna; 

2. ako ne omogući davatelju usluge pristup spremniku na mjestu primopredaje otpada kad to 
mjesto nije na javnoj površini, ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

3. ako postupa s otpadom na način koji dovodi u opasnost ljudsko zdravlje i dovodi do rasipanja 
otpada oko spremnika i uzrokuje pojavu neugode drugoj osobi zbog mirisa otpada, ugovorna 
kazna iznosi 250,00 kuna; 

4. ako ne odgovara za postupanje s otpadom i spremnikom na obračunskom mjestu korisnika 
usluge, te ako ne odgovara za obveze nastale zajedničkim korištenjem spremnika kad više 
korisnika koristi zajednički spremnik zajedno s ostalim korisnicima usluge na istom obračunskom 
mjestu, ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

5. ako ne predaje opasni komunalni otpad u reciklažno dvorište ili mobilno reciklažno dvorište 
odnosno ako ne postupa s istim u skladu s propisom kojim se uređuje gospodarenje posebnom 
kategorijom otpada, osim korisnika koji nije kućanstvo, ugovorna kazna iznosi 500,00 kuna; 

6. ako ne predaje odvojeno miješani komunalni otpad, reciklabilni komunalni otpad, opasni 
komunalni otpad i glomazni otpad, ugovorna kazna iznosi 250,00 kuna; 

7. ako ne predaje odvojeno biootpad ili ne kompostira biootpad na mjestu nastanka, ugovorna 
kazna iznosi 250,00 kuna; 

8. ako ne dostavi davatelju usluge ispunjenu Izjavu o načinu korištenja javne usluge, ugovorna 
kazna iznosi 250,00 kuna. 

Ugovorne kazne su izražene bez PDV-a. 

 Ako ne ispunjava obveze ili ih neuredno ispunjava, korisnik usluge će prilikom prvog kršenja odredbi 
biti opomenut pisanim putem od davatelja usluge. 

 Korisniku usluge koji je bio opomenut, a ponovno prekrši odredbe naplatit će se ugovorna kazna.  

 Ukoliko se utvrdi da je korisnik usluge počinio više radnji za koje je propisana ugovorna kazna, 
davatelj usluge će mu za svaku od navedenih radnji obračunati i naplatiti ugovornu kaznu. Iznos 
ugovorne kazne određene za pojedino postupanje korisnika usluge može biti najviše do iznosa 
godišnje cijene obvezne minimalne javne usluge. 

 Kad više korisnika usluge koristi zajednički spremnik, nastalu obvezu plaćanja ugovorne kazne u 
slučaju kad se ne utvrdi odgovornost pojedinog korisnika snose svi korisnici usluge koji koriste 
zajednički spremnik sukladno udjelima u korištenju spremnika. 

 Iznos ugovorne kazne iskazuje se na zasebnoj stavci na računu za javnu uslugu. 

 Na pitanja ugovorne kazne koja nisu uređena Odlukom primjenjuju se odredbe Zakona o 
gospodarenju otpadom i odredbe zakona kojim se uređuju obvezni odnosi. 

 Radi utvrđivanja nužnih činjenica kojima se utvrđuje postupanje korisnika usluge protivno Ugovoru 
o korištenju javne usluge kao i činjenica nužnih za obračun ugovorne kazne, davatelj usluge ovlašten 
je i dužan postupati po prijavi komunalnih redara, razmotriti i ispitati prijave građana, uzimati potrebne 
izjave od korisnika usluga, svojih zaposlenika i trećih osoba, osigurati fotografiranje i/ili video 
snimanje obračunskog mjesta korisnika usluge i koristiti takvu fotodokumentaciju, koristiti podatke iz 
izjave o načinu korištenja javne usluge, evidencije o preuzetom komunalnom otpadu, podatke 
očitanja mjernih uređaja za potrošnju električne energije ili vode, podatke iz svojih poslovnih knjiga i 
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drugih evidencija, te sve druge dokaze s pomoću kojih se nedvojbeno može utvrditi postupanje 
korisnika usluge odnosno koji mogu poslužiti za obračun ugovorne kazne. 

 Korisnici usluge imaju mogućnost podnošenja pisanih prigovora na ispostavljeni račun poštom, 
telefaksom ili elektroničkom poštom te u sjedištu davatelja usluge koji je dužan na prigovor odgovoriti 
u roku od 15 (petnaest) dana od dana zaprimanja prigovora. Davatelj usluge dužan je voditi i čuvati 
pisanu evidenciju prigovora korisnika najmanje godinu dana od primitka prigovora korisnika.  

 Rok za pisanu reklamaciju na ispostavljeni račun je 8 (osam) dana od primitka računa, u protivnom 
se smatra da je ispostavljeni račun nesporan, a priloženi obračun pravilan. 

 Građani imaju pravo podnošenja usmenih i pisanih prigovora poštom, telefaksom ili elektroničkom 
poštom te u sjedištu davatelja usluge na neugodu uzrokovanu sustavom sakupljanja otpada. 

 Davatelj usluge dužan je u što kraćem roku odgovoriti na takve prigovore te ukoliko je neugoda 
uzrokovana poslovanjem davatelja usluga, otkloniti uzroke neugode o svom trošku. 

 Ukoliko je neugoda uzrokovana neodgovornim postupanjem nekog korisnika usluge, davatelj usluge 
postupit će sukladno članku 16., stavcima 3. do 8. Odluke. 

 Spremnici za komunalni otpad moraju se nalaziti na obračunskom mjestu kod korisnika usluge u za 
to predviđenim zatvorenim smetlarnicima, podrumima, ulazima, ograđenim dvorištima, odnosno 
smješteni na bilo koji drugi odgovarajući način kojim se onemogućava pristup trećim osobama. 

 Kada ne postoji prostorna mogućnost smještaja spremnika na obračunskom mjestu kod korisnika 
usluge, spremnici se mogu nalaziti na javnoj površini na što manjoj udaljenosti od glavnog ulaza 
nekretnine obračunskog mjesta dostupnoj vozilu davatelja usluge. Lokaciju spremnika na javnoj 
površini određuje davatelja javne usluge. 

 Zabranjeno je premještanje spremnika s lokacije na javnoj površini koju je odredio davatelj javne 
usluge. 

 Zabranjeno je postavljanje spremnika na javnu površinu ili površinu u vlasništvu druge osobe ukoliko 
postoje prostorni uvjeti za smještaj spremnika na obračunskom mjestu korisnika usluge. 

 Smatra se da korisnik nema uvjeta za smještaj spremnika ako nema prostorne mogućnosti na 
vlastitoj nekretnini. Ukoliko korisnik usluge ima prostora na vlastitoj nekretnini, ali je isti iskorišten za 
druge namjene kao što su parkirališta, spremišta, garaže, vrtovi i sl., smatra se da korisnik ima uvjeta 
za smještaj spremnika. 

 Korisniku usluge koji premjesti spremnik s lokacije na javnoj površini koju je odredio davatelj javne 
usluge ili koji postavi spremnik na javnu površinu ili površinu u vlasništvu druge osobe a postoje 
prostorni uvjeti za smještaj spremnika na njegovom obračunskom mjestu, komunalni redar će 
rješenjem narediti uklanjanje nepravilnosti. Rok za uklanjanje nepravilnosti ne može biti duži od 8 
(osam) dana. Komunalni redar u okviru svoje nadležnosti ima pravo i obvezu korisniku usluge izdati 
prekršajni nalog te podnijeti nadležnom tijelu optužni prijedlog zbog prekršaja.   

 Pojedinačno korištenje javne usluge osigurava se: 
- postavljanjem spremnika na lokaciji kod korisnika usluge u slučaju kad jedan korisnik 

samostalno koristi usluge,  
- postavljanjem spremnika na javnoj površini u slučaju kad jedan korisnik samostalno koristi 

usluge a ne postoji prostorna mogućnost smještaja spremnika na lokaciji kod korisnika usluge.  

 U slučaju kada više korisnika koristi zajednički spremnik, korištenje javne usluge osigurava se:  
- postavljanjem zajedničkog spremnika na lokaciji kod korisnika usluge omogućavanjem pristupa 

zajedničkom spremniku na način da je svakom korisniku dostupna mogućnost pojedinačnog 
pristupa spremniku,  

- postavljanjem zajedničkog spremnika na javnoj površini omogućavanjem pristupa zajedničkom 
spremniku na način da je svakom korisniku dostupna mogućnost pojedinačnog pristupa, u 
slučaju kad ne postoji prostorna mogućnost smještaja spremnika na lokaciji kod korisnika 
usluge. 

 Standardna veličina i druga bitna svojstva spremnika za sakupljanje miješanog komunalnog otpada 
mora se odrediti tako da je spremnik primjeren potrebi pojedinog korisnika usluge. 

 Primjerenost potrebe pojedinog korisnika usluge ne može se ocjenjivati temeljem površine ili obujma 
nekretnine. 

 Miješani komunalni otpad iz kućanstva prikuplja se u:  
- standardiziranim spremnicima volumena 120 litara, 240 litara i 1100 litara, 
- doplatnim vrećicama za povremeni višak miješanog komunalnog otpada volumena 80 litara. 

 Miješani komunalni otpad od korisnika koji nije kućanstvo prikuplja se u: 
- standardiziranim spremnicima volumena 120 litara, 240 litara i 1100 litara,   
- standardiziranim spremnicima volumena 5 m3, 7 m3 i 30 m3 , 
- spremnicima za tlačenje volumena 10 m3 i 20 m3 , 
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- doplatnim vrećicama za povremeni višak miješanog komunalnog otpada volumena 80 litara. 

 Spremnike za miješani komunalni otpad volumena 120 i 240 litara korisnicima koji nisu kućanstvo, 
davatelj usluge osigurava bez naknade dok spremnike volumena 1100 litara, 5 m3, 7 m3, 10 m3, 20 
m3 i 30 m3 davatelj usluge osigurava uz naknadu sukladno cjeniku. Korisnik usluge može koristiti 
vlastite spremnike ukoliko isti zadovoljavaju tehničke uvjete.  

 Davatelj usluge je dužan na spremnike za odlaganje miješanog komunalnog otpada ugraditi RFID 
transpondere (čipove) za elektroničko očitanje pražnjenja spremnika ili vršiti očitanje pražnjenja 
spremnika na neki drugi prihvatljiv način.  

 Biorazgradivi komunalni otpad prikuplja se u:  
- standardiziranim spremnicima volumena 80 litara u slučaju kad jedan korisnik samostalno 

koristi uslugu, 

- standardiziranim spremnicima volumena 240 i 360 litara u slučaju kada više korisnika koristi 

zajednički spremnik, 
- iznimno, ako na lokaciji korisnika nema prostora za smještaj spremnika odnosno ako uvjeti na 

lokaciji nisu prikladni za smještaj spremnika, biorazgradivi otpad se može skupljati u vrećama 
koje osigurava davatelj usluge. 

 Reciklabilni komunalni otpad prikuplja se u: 
- standardiziranim spremnicima od 240 litara u slučaju kada jedan korisnik samostalno koristi 

uslugu, 

- standardiziranim spremnicima od 1100 litara u slučaju kada više korisnika koristi zajednički 

spremnik 
- iznimno, ako na lokaciji korisnika nema prostora za smještaj spremnika odnosno ako uvjeti na 

lokaciji nisu prikladni za smještaj spremnika, reciklabilni otpad se može skupljati u vrećama koje 
osigurava davatelj usluge. 

U spremnike za reciklabilni komunalni otpad odlaže se papir, karton, plastika, metal i staklo, a kad je to 
prikladno i druge vrste otpada koje su namijenjene recikliranju (npr. tekstil, drvo i sl.).  

 Za korisnike usluga kućanstvo, na obračunskim mjestima na kojima više korisnika koristi zajedničke 
spremnike, davatelj usluge može osim spremnika za miješani otpad, biootpad i reciklabilni otpad, 
postaviti i posebne spremnike za odvojeno skupljanje određene vrste reciklabilnog otpada, ako je 
isto opravdano. 

 Korisnicima usluge koji nisu kućanstvo, izuzev iznajmljivača koji kao fizičke osobe pružaju 
ugostiteljske usluge u domaćinstvu sukladno zakonu kojim se uređuje ugostiteljska djelatnost,  
davatelj usluge ne osigurava spremnike za odvojeno sakupljanje reciklabilnog i biorazgradivog 
otpada ali isti može s davateljem usluge sklopiti poseban ugovor za sakupljanje reciklabilnog otpada, 
biorazgradivog otpada te veće količine miješanog komunalnog otpada te može koristiti vlastite 
spremnike ukoliko isti zadovoljavaju tehničke uvjete.  

 Spremnik za primopredaju komunalnog otpada kod korisnika usluge mora sadržavati natpis s 
nazivom davatelja usluge, oznaku koja je u Evidenciji o preuzetom komunalnom otpadu pridružena 
korisniku usluge i obračunskom mjestu i naziv vrste otpada za koju je spremnik namijenjen. 

 Spremnici za odlaganje komunalnog otpada koje je osigurao davatelj usluge vlasništvo su davatelja 
usluge. Iznimno spremnici nisu vlasništvo davatelja usluge u sljedećim slučajevima: 
- kad su nabavljeni uz financijsku pomoć pri čemu davatelj financijskih sredstava uvjetuje 

vlasništvo Grada Nina nad spremnicima, 
- kad je korisnik usluge sam nabavio spremnik, u kojem slučaju je vlasnik spremnika korisnik 

usluge. 

 Komunalni otpad odvozi se u dnevnim smjenama i noćnoj smjeni. Spremnici za odlaganje 
komunalnog otpada u dnevnoj smjeni iznose se na mjesto prikladno za odvoz otpada najranije večer 
uoči dana odvoza. Spremnici za odlaganje komunalnog otpada u noćnoj smjeni iznose se na mjesto 
prikladno za odvoz otpada najranije 2 sata prije početka noćne smjene. 

 Sakupljeni i odloženi komunalni otpad mora se nalaziti u spremniku. Prilikom pražnjenja komunalnog 
otpada poklopac spremnika mora biti zatvoren. 

 Korisnici usluge su dužni zadužene i/ili vlastite spremnike za otpad prati i održavati u čistom stanju. 
Na zahtjev korisnika, spremnike će oprati davatelj usluge uz naplatu sukladno važećem cjeniku. 

 Davatelj usluge zadržava pravo ne isprazniti spremnik za otpad u slučajevima kada spremnik nije 
označen, ne zadovoljava tehničke uvjete, oštećen je ili sadržaj spremnika ne odgovara namjeni 
spremnika. Na takav spremnik davatelj usluga lijepi naljepnicu upozorenja koja sadrži upute za 
korisnika usluga (pisano upozorenje). 

 Davatelj usluge ne odgovora za nestanak spremnika za odlaganje komunalnog otpada koju je 
zadužio korisnik usluge. 
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 U slučaju otuđenja i oštećenja spremnika od strane korisnika usluge, trošak nabave novih spremnika 
snosit će korisnik usluge, sukladno cjeniku. Korisnik usluge ima pravo jedanput u sedam godina 
zamijeniti oštećeni spremnik bez naknade. 

 U slučaju da je dokazano da je oštećenje spremnika uzrokovao radnik davatelja usluge, trošak 
nabave nove snosit će davatelj usluge. 

 U slučaju da se ne može utvrditi odgovornost za oštećenje spremnika, trošak nabave novog 
spremnika snose davatelji usluge i korisnik usluga u ravnopravnim udjelima. 

 Radnici davatelja usluge dužni su pažljivo rukovati spremnicima za odlaganje komunalnog otpada, 
tako da se isti ne oštećuju, a odloženi komunalni otpad ne rasipa i onečišćava okoliš. 

 Svako onečišćenje i oštećenje prouzrokovano odvozom otpada davatelj usluge je dužan odmah 
otkloniti. 

 Nakon pražnjenja spremnika za odlaganje komunalnog otpada radnici davatelja usluge dužni su 
vratiti spremnik na mjesto na kojem je bio odložen i zatvoriti poklopac. 

 Pražnjenje spremnika za miješani komunalni otpad obavlja se putem sustava za podizanje 
ugrađenog na specijalno vozilo za prijevoz otpada, ukoliko je to tehnički izvedivo. 

 Komunalni otpad rasut oko spremnika prije pražnjenja i odvoza otpada, dužni su očistiti korisnici 
usluga. 

 Za cijelo područje Grada Nina utvrđuje se sljedeća najmanja učestalost odvoza otpada: 
Za miješani komunalni otpad: 

- najmanje dva puta tjedno bez obzira koristi li uslugu jedan korisnik samostalno ili više korisnika 
zajednički - za spremnike volumena 120 l, 240 l i 1100 l, 

-   po pozivu – za spremnike većeg volumena. 
Za reciklabilni otpad: 

-    najmanje jednom u dva tjedna kada jedan korisnik samostalno koristi uslugu, 
-    najmanje jednom u dva tjedna kada više korisnika koristi zajednički spremnik. 

Za biootpad: 
- najmanje jednom tjedno kada jedan korisnik samostalno koristi uslugu, 
- najmanje jednom tjedno kada više korisnika koristi zajednički spremnik. 

 Davatelj usluge dužan je učestalost odvoza otpada prilagoditi stvarnim potrebama na obračunskom 
mjestu uzimajući u obzir količinu otpada, povećanje potreba tijekom turističke sezone i sl. Točna 
učestalost odvoza otpada za pojedino područje mora biti javno objavljena na internet stranicama 
davatelja usluge. 

 Prihvatljivim dokazom izvršenja javne usluge za pojedinog korisnika usluge smatra se podatak koji 
prilikom preuzimanja otpada službena osoba davatelja usluge unosi u službenu evidenciju. 

 Korisnik može osporavati izvršenje javne usluge dokaznim sredstvima prema odredbama Zakona o 
općem upravnom postupku. 

 Davatelj usluge dužan je voditi evidenciju o preuzetoj količini otpada od pojedinog korisnika usluge 
u obračunskom razdoblju. Evidencija se vodi u digitalnom obliku. Sastavni dio Evidencije su i Izjava 
i dokazi o izvršenoj javnoj usluzi. Podaci iz Evidencije moraju biti dostupni na uvid korisniku usluge 
na njegov zahtjev. 

 Davatelj usluge dužan je korisniku usluge do 31. prosinca tekuće kalendarske godine za iduću 
kalendarsku godinu dostaviti Obavijest o sakupljanju komunalnog otpada elektroničkim putem, 
pisanim putem ili na drugi korisniku usluge prihvatljiv način. 

 Grad Nin i davatelj javne usluge dužni su na svojim mrežnim stranicama objaviti i ažurno održavati 
informacije o lokacijama mobilnih i reciklažnih dvorišta po naseljima i lokacijama spremnika za 
odvojeno sakupljanje komunalnog otpada postavljenih na javnoj površini. 

 Na području Grada Nina uspostavljena je jedno mobilno reciklažno dvorište. 
Mobilno reciklažno dvorište postavlja se na javnim površinama prema rasporedu i dinamici  koja se 
objavljuje na internet stranicama Čistoće d.o.o. Zadar.  
Davatelj usluge dužan je na području naselja u kojem se ne nalazi reciklažno dvorište osigurati 
dostupnost mobilnog reciklažnog dvorišta najmanje jednom svakih devedeset dana.  

 Davatelj usluge dužan je bez naknade zaprimiti odgovarajući otpad koji je nastao kod korisnika 
usluge razvrstanog u kategoriju kućanstvo na području Grada Nina te je radi ostvarenja tog prava, 
dužan od osobe koja predaje otpad zatražiti na uvid osobni identifikacijski dokument i/ili račun za 
uslugu sakupljanja komunalnog otpada. 

 Davatelj usluge dužan je u okviru javne usluge bez naknade jednom u kalendarskoj godini preuzeti 
glomazni otpad od korisnika usluge koji je kućanstvo na obračunskom mjestu, u količini do 4 m3. 
Davatelj usluge dužan je na zahtjev korisnika usluge koji je kućanstvo osigurati preuzimanje  veće 
količine glomaznog otpada od 4 m3, na obračunskom mjestu korisnika usluge, pri čemu je korisnik 
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usluge dužan platiti cijenu prijevoza i obrade tog otpada, sukladno Cjeniku. Davatelj usluge dužan je 
preuzeti glomazni otpad od korisnika usluge na obračunskom mjestu korisnika usluge koji je 
kućanstvo u što kraćem roku koji zajednički određuju korisnik usluge i davatelj usluge. 

 Zabranjeno je glomazni otpad odbacivati i sakupljati na javnoj površini, osim putem spremnika. 

 Novčanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 10.000,00 kuna komunalni redar kaznit će za prekršaj 
fizičku osobu ako postupa protivno odredbi članka 20., stavka 3. i stavka 4. Odluke odnosno ako 
premjesti spremnik s lokacije na javnoj površini koju je odredio davatelj javne usluge ili postavi 
spremnik na javnu površinu ili površinu u vlasništvu druge osobe a postoje prostorni uvjeti za smještaj 
spremnika na njegovom obračunskom mjestu. 

 
 

 

 

                                      
REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 
 

        GRAD NIN 
 GRADSKO VIJEĆE 

 
Na temelju članka 86. stavak 1. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, 

153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) i članka 32. Statuta Grada Nina (Službeni Glasnik Grada 
Nina broj 03/18, 06/21 i 09/21), Gradsko vijeće Grada Nina, na 13. sjednici, održanoj dana 
28. veljače 2023. godine,       d o n o s i 

 

 

O D L U K U 
 

o izradi 

Urbanističkog plana uređenja  
K2 zone u naselju Zaton 

 
 
 

I. OPĆE ODREDBE 
Članak 1. 

 

(1) Ovom Odlukom pristupa se izradi Urbanističkog plana uređenja K2 zone u naselju Zaton (u 
daljnjem tekstu Plan). 

(2) Nositelj izrade Plana je Grad Nin, Upravni odjel za komunalne poslove. 
 
 

II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE PLANA 
 

Članak 2. 

(1) Pravna osnova za izradu Plana utvrđena je člankom 79. Zakona o prostornom uređenju 
(„Narodne novine“, broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) (u daljnjem tekstu: Zakon) 

(2) Plan se izrađuje u skladu s odredbama Prostornog plana uređenja Grada Nina (Službeni 
Glasnik Grada Nina broj 04/02, 13/04, 27/07, 34/08, 03/13, 06/14, 8/18, 4/21 i 5/22) i 
ostalim važećim propisima iz područja prostornog uređenja kao i posebnim propisima. 

 
 
 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/hr/4/42/Nin_(grb).gif
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III. RAZLOZI DONOŠENJA PLANA 
Članak 3. 

 

Razlog za izradu predmetnog Plana je stvaranje preduvjeta za korištenje prostora na planom 
predložen način u svrhu razvoja zone.  
 

 
 

IV. OBUHVAT PLANA 
Članak 4. 

 

Područje obuhvata Plana prikazano je na grafičkom prikazu koji je sastavni dio ove Odluke. 
 
Prostor obuhvata određen je PPUG Nina, grafičkim dijelom – kartografski prikaz 1. 
Korištenje i namjena površina i 4.2 Građevinsko područje nasela Zaton, u površini od cca 12 
ha smješten je unutar zone poslovne namjene – pretežito trgovačke K2. 

 
 
V. OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA 

 

Članak 5. 

 
Uz zonu sa zapadne strane prolazi državna cesta D306 unutar koje je zgrađen osnovna 
komunalna infrastuktura, dok u zoni nema izgrađene komunalne infrastukture.  
Zatečeno stanje onemogućava korištenje prostora na planom predložen način, što negativno 
utječe na daljnji razvoj zone. 

 
 

VI. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA PLANA 
 

Članak 6. 

 
Cilj izrade Plana jest da se u području obuhvata iz članka 4. ove Odluke omogući realizacija 
planiranih sadržaja i osigura kvalitetnije i sigurnije funkcioniranje istih. 

  
 

VII. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA 
PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE 
UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU PLANA 

Članak 7. 
 

(1) Za potrebe izrade Plana koristit će se Prostorni plan uređenja Grada Nina (Službeni Glasnik 
Grada Nina broj 04/02, 13/04, 27/07, 34/08, 03/13, 06/14, 8/18, 4/21 i 5/22) i sve u 
međuvremenu donešene izmjene Prostornog plan uređenja Grada Nina, te digitalni 
katastarski plan i digitalne ortofoto karte (DOF),  kao i druge odgovarajuće geodetske 
podloge prema Pravilniku o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim 
prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova („Narodne novine“ 
broj: 106/98, 39/04, 45/04-ispravak, 163/04 i 9/11). 

(2) Za izradu Plana koristiti će se sva raspoloživa dokumentacija prostora koju iz područja svog 
djelokruga osiguravaju javnopravna tijela. 

(3) Na temelju prethodno pribavljenog Mišljenja Upravnog odjela za prostorno uređenje, 
zaštitu okoliša i komunalne poslove Zadarske županije, KLASA: 351-07/23-01/31, URBROJ: 
2198-07-03/1-23-2, od 23. veljače 2023. godine u postupku izrade Plana nije potrebno 
provesti postupak ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš. 

(4) Ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba za drugom posebnom strategijom, studijom ili 
drugim dokumentom propisanim posebnim zakonom, ista će se pribaviti sukladno Zakonu 
i posebnom Zakonu. 
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VIII. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA PLANA 
 

Članak 8. 
 

Stručna rješenja potrebna za izradu Plana izrađuje stručni izrađivač Plana u skladu sa 
pribavljenim stručnim podlogama (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) koje 
za potrebe izrade Plana iz područja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe određene 
posebnim propisima, a pribavit će se u skladu s odredbama članka 90. Zakona. 

 
 

IX. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
ZA IZRADU PLANA TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU 
SUDJELOVATI U IZRADI PLANA 

Članak 9. 
 

(1) Utvrđuje se popis javnopravnih tijela i osoba određenih posebnim propisima koji iz 
područja svog djelokruga rada mogu sudjelovati u izradi ovog Plana 
 

1. Ministarstvo prostornog uređenja, graditeljstva i državne imovine, Ulica Ivana Dežmana 
10, Zagreb, 

2. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Zadru,  
I. Smiljanića 3, Zadar, 

3. HEP – ODS d.o.o. - DP Elektra Zadar, Kralja Dmitra Zvonimira 8, Zadar, 
4. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Služba civilne zaštite Zadar, 

Odjel inspekcije, Put Murvice 9, Zadar 
5. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Služba civilne zaštite Zadar, 

Andrije Hebranga 11/c, Zadar, 
6. Vodovod d.o.o. Zadar, Špire Brusine 17, Zadar, 
7. Vodovod Vir, Put Mula 16, 23234 Vir, 
8. Hrvatske vode, VGO za slivove južnog Jadrana, Vukovarska 35, Split, 
9. Zadarska županija, Zavod za prostorno uređenje, Braće Vranjana 11, Zadar, 
10. Zadarska županija, Upravni odjel za prostornog uređenje, zaštitu okoliša i komunalne 

poslove, Božidara Petranovića 8, Zadar, 
11. Hrvatske ceste, Poslovna jedinica Zadar, Nikole Tesle 14b, Zadar 
12. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, Zrinsko-Frankopanska 10/2, Zadar, 
13. HAKOM – Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti, Roberta Frangeša 

Mihanovića 9, Zagreb, 
14. Mjesni odbor Zaton 

 

(2) Ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba, u postupak izrade mogu se uključiti i drugi 
sudionici. 
 

(3) Tijela i osobe iz stavka 1. ovog članka dužna su u roku od 15 dana od dana primitka ove 
Odluke dostaviti Gradu Ninu svoje zahtjeve (podatke, planske smjernice i propisane 
dokumente) za izradu Plana, a ako ih ta tijela i osobe ne dostave u tom roku, smatrat će se 
da ih nemaju. 
  
 

X. ROK ZA IZRADU PLANA 
Članak 10. 

 

Za izradu ovog Plana određuju se sljedeći rokovi:  
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1. dostava zahtjeva javnopravnih tijela i osoba određenih posebnim propisima koji 
mogu sudjelovati iz područja svog djelokruga rada u izradi Plana – rok od 15 dana 
od dostave poziva za dostavu zahtjeva,  

2. izrada Prijedloga Plana – rok od 30 dana od zaprimanja prethodnih zahtjeva, 
3. javna rasprava objavit će se u dnevnom tisku, na mrežnim stranicama Grada i 

nadležnog Ministarstva 
4. javni uvid u prijedlog Plana – rok sukladno članku 98. Zakona, 
5. izrada Izvješća o provedenoj javnoj raspravi – rok od 30 dana od proteka roka za 

davanje pisanih prijedloga i primjedbi tijekom javne rasprave,  
6. utvrđivanje Konačnog prijedloga Plana – rok od 15 dana od primitka Nacrta 

konačnog prijedloga Plana, 
7. donošenje plana – ovisi o sjednici Gradskog vijeća, nakon zaprimanja suglasnosti 

Ministarstva, 
8. ako se iz objektivnih razloga neki od rokova iz ovog članka produlji, osim rokova 

utvrđenih Zakonom, to se produljenje uz posebno obrazloženje, ne smatra protivnim 
ovoj Odluci. 
 
 

XI. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PLANA 
 

Članak 11. 
 

 Izrada Plana financirat će se iz proračuna  Grada Nina. 
 
 

XII. ZAVRŠNE ODREDBE 
Članak 12. 

 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada 
Nina".  

 

 
KLASA: 350-03/23-01/5 
URBROJ: 2198-10-01-01-22-3 
Nin, 28. veljače 2023. godine 
 
 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA NINA 

 
PREDSJEDNIK 

 
 

Ante Peroš 
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PPUG Nina - kartografski prikaz 4.2. - Građevinska područja naselja Zaton 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Zadarska županija 
 

   GRAD NIN 
GRADSKO VIJEĆE 
 

Na temelju članka 109. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, 153/13, 
65/17, 114/18, 39/19 i 98/19), , te Odluke o izradi Urbanističkog plana uređenja zone 
“Sridnji put 2” ("Službeni glasnik Grada Nina" broj 06/19), Odluke o izmjeni odluke 
("Službeni glasnik Grada Nina" broj 03/22) i članka 32. Statuta Grada Nina (Službeni Glasnik 
Grada Nina broj 03/18, 06/21 i 09/21), te suglasnosti Ministarstva prostornog uređenja, 
graditeljstva i državne imovine od 15. veljače 2023. godine (KLASA: 350-02/21-13/70; 
URBROJ: 531-06-01-2/07-23-6),  Gradsko vijeće Grada Nina, na 13. sjednici, održanoj 
dana 28. veljače 2023. godine,       d o n o s i 

 
 

O D L U K U 
o donošenju  

Urbanističkog plana uređenja 
zone „Sridnji put 2“- Zaton 

 
 
I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 

 
1) Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan uređenja zone „Sridnji put 2"- Zaton u naselju 
Zaton, Grad Nin (udaljnjem tekstu Plan), što ga je izradio stručni izrađivač, tvrtka "Ambijent 
SM" d.o.o. iz Zadra, u siječnju  2023. godine. 
 
Plan se  temelji se na smjernicama, ciljevima i ograničenjima utvrđenim u okviru Prostornog 
plana uređenja Grada Nina (Službeni glasnik Grada Nina 4/02, 13/04, 27/07, 34/08, 3/13,6/14, 
8/18, 4/21)- u daljnjem tekstu PPUG Nina), koji je na snazi.  
 
Elaborat Plana, ovjeren pečatom predstavničkog tijela i potpisom predsjednika predstavničkog 
tijela  sastavni je dio ove odluke. 
 
 
Uređivanje prostora utvrđeno ovim Planom usuglašeno je s navedenim smjernicama i 
ciljevima, poštivajući zatečene vrijednosti područja. 
 
2) Planom se utvrđuju uvjeti za namjenu, korištenje, uređivanje i izgradnju građevina, prikaz 
građevne  kazete i prijedlog parcelacije te sadržaje prometne i druge komunalne infrastrukture, 
koji osiguravaju kvalitetan urbani standard u zoni obuhvata i  okvir za izradu projekata za 
ostvarenje akata za građenje kojima se realizira provedba ovog Plana. 
 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/hr/4/42/Nin_(grb).gif
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3) Uređivanje prostora i izgradnja građevina obavljati će se u svrhu privođenja zemljišta planski 
definiranoj namjeni. U ostvarivanju osnovnih funkcija i namjena prostora utvrđenih Planom 
određeni su parametri koji omogućavaju očuvanje njegovih prirodnih i ambijentalnih 
karakteristika u skladu s potrebama korisnika ovezone, usklađeno s preostalim dijelom šireg 
područja. 
 
 

Članak 2. 
 

Površina zahvata UPU-a iznosi: 4670,00 m² i namijenjena je izgradnji i uređenju sadržaja 
mješovite namjene- pretežito stambene. 
 
 
Unutar predmetne namjene dozvoljena je gradnja: 
 
- stambenih građevina, stambeno - poslovnih građevina, javnih i poslovnih građevina te 
poslovnih građevina gospodarske djelatnosti   
- pomoćne građevine u funkciji stanovanja 
 
Stambene građevine su građevine u kojima je 50% ili više ukupne korisne ( neto) površine 
namijenjeno za stanovanje. 
 
Stambeno- poslovne građevine su građevine koje pored stambene namjene  imaju i poslovne 
prostore za obavljanje proizvodno- uslužne i turističko- ugostiteljske djelatnosti. 
 
Poslovne građevine su građevine koje nemaju stambene površine. 
 
Pomoćne građevine su  garaže, spremišta, ljetne kuhinje, nadstrešnice, bazeni i sl. i grade na 
građevinskoj čestici uz stambene građevine u funkciji glavne građevine. 
 

Članak 3. 
 

Ovaj Plan sadržava tekstualni dio (odredbe za provođenje, kako slijede), grafički dio i obvezne 
priloge uvezane u knjizi pod nazivom "Obvezni prilozi Urbanističkog plana uređenja zone 
„Sridnji put 2“.- Zaton 
 
Grafički dio Plana sadržava kartografske prikaze u mjerilu 1:1.000, kako slijedi: 
 
List 0               Postojeće stanje i granica obuhvata 
List 1               Korištenje i namjena površina, 
List 2.a            Prometna i ulična mreža, 
List 2.b            Vodoopskrbna mreža i odvodnja, 
List 2.c            Elektroopskrbna i telekomunikacijska mreža, 
List 3              Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina, 
List 4              Način i uvjeti gradnje 
 

Članak 4. 
 

Plan je izrađen u sedam (7) primjerka. Dva (2) primjerka se nalaze u Gradu Ninu, dva (2) 
primjerka u Upravnom odjelu za graditeljstvo Zadarske županije, jedan(1) primjerak u 
Ministarstvu prostornog uređenja, graditeljstva i državne imovine, jedan (1) primjerak u Zavodu 
za prostorno planiranje Republike Hrvatske i jedan (1) primjerak u Zavod za prostorno 
planiranje Zadarske županije. 
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II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 
1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina javnih i drugih namjena 
 

Članak 5. 

 
Ovim se Planom utvrđuje osnovna namjena površina i uvjeti građenja i uređenje površina, 
sukladno postavkama Prostornog plana uređenja Grada Nina (Službeni Glasnik Grada Nina 
broj 04/02, 13/04,27/07,34/08,03/13,06/14, 08/18 i 04/21).  
Osnovna namjena površina definirana je tablicom kako slijedi: 
 

Tablica 1. Osnovne namjene površina 

 

Namjena unuta obuhvata plana 
 

površina 
(m2) 

udio u površini 
zone UPU-a (%) 

MJEŠOVITA NAMJENA  M1 
 

3602,00 77,14 

TRAFOSTANICA  Tn 
 

77,00 1,64 

KOLNE POVRŠINE 669,00 14,33 

PJEŠAČKE POVRŠINE 322,00 6,89 
   

UKUPNA POVRŠINA UPU-a 4670,00 100 

 
Članak 6. 

Namjena prostora prema zonama:  
 
M1 - mješovita namjena pretežito stambena 

 
T- trafostanica 

 
Kolne površine-  prometna mreža je definirana na način da se omogući pristup sa svake 

građevne čestice na prometnu mrežu i/ili da ŠPse omogući parcelacija radi formiranja novih, 
logično raspoređenih građevnih čestica 
 
Pješačke površine- pješačke površine unutar koridora prometnice  
 
 

Članak 7. 
 

Prikaz kazete sa prijedlogom parcelacije i oznakama građevinskih čestica namijenjenih za 

građenje nalazi se na Karti 4. Način i uvjeti građenja u tablicama . Unutar kazete moguća je 

podjela na manje građevinske čestice u skladu sa uvjetima ovoga Plana. 
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Tablica 2. 

 

Broj  građevinske 

čestice 

Građevina prema namjeni Površina ( m²) 

1. 
Mješovita namjena M1 1201* 

2. 
Mješovita namjena M1 1200* 

 
3. 

Mješovita namjena M1 1201* 

 
* moguća odstupanja 

Zbog odstupanja između katastarske podloge i stvarnog stanja na terenu  dozvoljene su 
manje razlike u površini uz ispunjenje kriterija min. površina građ. čestice (m2). 

 

 
2. Opći uvjeti građenja 

Članak 8. 
Pristup 

Svaka pojedina građevinska čestica mora imati osiguran kolni i pješački pristup na javnu 
prometnu površinu koji može biti: površina javne namjene, javne ceste različitog nivoa 
razvrstanosti, površina u vlasništvu vlasnika građevne čestice ili površina na kojoj je osnovano 
pravo služnosti prolaza u svrhu pristupa do građevinske čestice.  
Minimalna širina pristupnog puta je 5,5 m, odnosno 3,5 m za jednosmjerne prometnice. 
 

 
Članak 9. 

Regulacijski i građevinski pravac 
Regulacijski pravac je mjesto priključenja građevinske čestice na javnu prometnu 
površinu.Udaljenost regulacijskog pravca od ruba kolnika mora biti takva da osigurava 
mogućnost izvedbe pješačkog prolaza (nogostupa) min. širine 1,0 m 
 
Udaljenost građevine od regulacijskog pravca definirana je udaljenošću površine najbližeg 
pročelja građevine do regulacijskog pravca. Građevinski pravac definira najmanju moguću 
udaljenost fronte građevine od regulacijskog pravca. 
 Ukoliko se na pročelju pojave istake širine veće od 1,0 m tada se građevinski pravac def inira 
od te istake (balkoni, nadstrešnica i sl.)   
 
 
 
Udaljenost građevinskog pravca od regulacijske crte je min. 5 m, ako posebnom odredbom 
drugačije određeno. U slučajevima kada se građevna čestica nalazi uz više prometnica 
određuje se jedan prioritetniji građevinski pravac a udaljenost do drugih prometnica može 
iznositi minimalno 3 m.   
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Udaljenost građevine od pristupnog puta (preko kojeg se ostvaruje pristup na prometnu 
površinu za najviše dvije zgrade) ili od dijela građevne čestice koja služi kao pristup na 
prometnu površinu je najmanje 1,5 m. 
 

Članak 10. 
Širina građevinske čestice 

Minimalna širina građevinske čestice na mjestu građevinskog pravca mora biti: 
- za samostojeću građevinu 12 m, 
 - za dvojnu kuću 10 m, 
 - za kuće u nizu 6 m.  

  
 

Članak 11. 
Udaljenosti 
Udaljenost samostojeće građevine, građevine u nizu i dvojne građevine od susjedne međe ne 
može biti manja od 3 metra. 
Udaljenost građevine od međe definirana je udaljenošću površine najbližeg pročelja građevine 
do međe, a ukoliko se na pročelju pojave istake širine veće od 1,0 m tada se udaljenost 
građevine definira od te istake (balkoni, nadstrešnica i sl.)   
 

Članak 12. 
Etaže 
Potkrovlje (Pk) je dio zgrade čiji se prostor nalazi iznad zadnjeg kata i neposredno ispod 

kosog ili zaobljenog krova, čija visina nadozida nije veća od 1,2 m, a kod jednostrešnog krova 
visina nadozida nije veća od 2,0 m.  
 Kao vrste potkrovlja (Pk) razlikuju se: stambeno potkrovlje i nestambeno potkrovlje.  
Stambeno potkrovlje je koristan (stambeni, poslovni, ili pomoćni) unutrašnji dio građevine s 
kosim krovom, s nadozidom do najveće dopuštene visine od 1,2 m i stalnim pristupom 
(stubištem) te se iskazuje u ukupnom broju etaža građevine.  
Nestambenim potkrovljem (tavanom, šufitom) smatra se unutrašnji dio građevine s kosim 
krovom, a kojem se pristupa ljestvama, ili sl. tipom vertikalne komunikacije (ne stubištem), te 
koji ima samo minimalne otvore za svjetlo i prozračivanje.  
U tom smislu, nestambeno potkrovlje se ne iskazuje pri provjeri usklađenosti broja etaža 
građevine s Planom propisanim najvećim dopuštenim brojem etaža.  
Nestambeno potkrovlje ne može imati nadozid, a u slučaju jednostrešnog, ili inverznog krova 
može imati nadozid visine do 1,0 m (pri čemu gornja kota nadozida određuje visinu vijenca 
građevine). 
 
Podrumom (Po) se smatra dio građevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan više od 50 % 

svoga volumena u konačno uređeni zaravnani teren i čiji se prostor nalazi ispod poda 
prizemlja, odnosno suterena.  
Podrumom se smatra i djelomično ukopana podzemna etaža-garaža koja je ukopana najmanje 
50% svog volumena i čiji samo dio pročelja (ulaz u podzemnu etažu) nije ukopan. 
Kota kolnog ulaza/rampe u podzemnu etažu-garažu ne smatra se najnižom kotom uz pročelje 
građevine kod utvrđivanje visine građevine. 
 
Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% 

svoga volumena u konačno uređeni i zaravnani teren uz pročelje građevine, odnosno da je 
najmanje jednim svojim pročeljem izvan terena. 
 
Djelomično ukopani podrum računa se kao podzemna etaža, a suteren se računa kao 
nadzemna etaža kod proračuna koeficijenta iskoristivosti (kis i kisn). 
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Prizemlje (P) je dio građevine čiji se prostor nalazi neposredno na površini, odnosno najviše 

1,5 m iznad konačno uređenog i zaravnanog terena mjereno na najnižoj točki uz pročelje 
građevine. 

Članak 13. 
Visina građevine 
Visina građevina uvjetovana je brojem etaža.  
Visina građevine mjeri se od konačno zaravnatog i uređenog terena uz pročelje građevine na 
njegovom najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha 
nadozida potkrovlja, čija visina ne može biti viša od 1,20 m.   
Visina ograde kod ravnog krova ne uzima se u obračun s tim da ista ne može biti veća od 1,10 
m mjereno od gornjeg ruba završnog sloja ravnog krova. Broj etaža građevine određuje se na 
dijelu građevine na kojem je najveći broj etaža.  
  
Planom je određena maksimalno dozvoljena visina za sve vrste građevina.  
U visinu građevine ne računaju se izlazi stubišta na ravni krov ili strojarnice dizala, kao ni ulazi 
u podzemne garaže.  
  
Kod gradnje na kosim terenima sa kaskadnim tipom izgradnje, visina građevine mjeri se na 
mjestu presjeka građevine, koji je paralelan sa slojnicama terena.  
  
 

Članak 14. 
Uređenje građevinske čestice 

Na građevinskoj čestici mora biti osiguran prostor za smještaj prometa u mirovanju prema 
uvjetima utvrđenim ovim Planom .  
 
Na građevnoj čestici potrebno je maksimalno sačuvati autohtoni pejzaž i postojeće visoko 
zelenilo. Minimalno 20% površine parcele mora biti ozelenjeno. 
Prostor između građevinskog pravca i regulacijske crte mora se u pravilu urediti kao ukrasni 
vrt, koristeći prvenstveno autohtoni biljni fond. U ovom prostoru se mogu smjestiti i parkirališne 
površine, bazeni, vodne površine te vodonepropusne sabirne jame i uređaji za pročišćavanje 
otpadnih voda  i sl. osim ako Odredbama ili Zakonom o javnim cestama nije drugačije 
propisano. 
  
Na jednom uličnom potezu ograde moraju biti ujednačene visinski i upotrebom materijala od 
kojega će se ograda izvesti. Ukupna visina ograde ne smije biti viša od 2,0 m od čega donji 
dio ograde mora biti masivan i izgrađen od čvrstih materijala maksimalne visine 1,0 m, a gornji 
prozračan . 
 
Ako se gradi potporni zid veći od 3, 0 m visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s 

horizontalnom udaljenošću zidova od minimalno 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti.  

Površina dvorišta, terasa i staza se trebaju popločati kamenim ili betonskim pločama i 

opločnicima, a prostor namijenjen za parkiranje vozila sa perforiranim betonskim 

opločnicima ili asfaltom. 

Na otvorenim dijelovima parcele dozvoljena je postava odrina i nadstrešnica na kojima je 

moguća postava platnenih tendi. 
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Članak 15. 
Oblikovanje 
Krov građevina može biti kosi, dvostrešni ili višestrešni i ravni prohodni i neprohodni. Kosi krov 
može imati nagib od 18-28º, s pokrovom od crijepa ili sličnim, izuzev salonita. Boja krova mora 
biti u crvenom tonu (boja opeke). Krovište ne smije imati strehu. Vijenac krova može biti max. 
25 cm istaknut od ruba fasade građevine, a na zabatu 12 cm. 
 

Fasadne površine stambenih građevina trebaju se izvoditi u kamenu ili drugim fasadnim 
materijalima teksture poput žbuke. Dozvoljena je kombinacija kamena i žbuke. Gospodarske 
zgrade mogu se oblagati i drugim, modernim materijalima. 

 
 
 
3. Uvjeti i način gradnje izgradnje stambenih i pomoćnih građevina građevina 
 

Članak 16. 
Unutar granica obuhvata ovog Plana dozvoljena je gradnja sljedećih tipova stambenih  
građevina: 
- stambena građevina tipa A 
- stambena građevina tipa B 
- stambena građevina tipa C 
 
Na jednoj građevinskoj čestici dozvoljena je izgradnja samo jedne stambene građevine, a oblik 
i veličina ovise o tipu i vrsti građevine.Uz stambene zgrade dozvoljena je izgradnja jedne ili 
više pomoćnih građevina. 
Dozvoljena minimalna površina stambene građevine iznosi 50 m². 
Najveća moguća bruto površina pomoćnih građevina može biti 50 m².  
Koeficijent izgrađenosti građevne čestice čine glavna i sve pomoćne građevine na jednoj 
građevnoj čestici.  
U obračun navedenih koeficijenata ne ulaze:bazeni, sabirne jame, cisterne za vodu i spremnici 
za gorivo ako su u cijelosti ukopani u teren ili do najviše 0,60 m iznad 
razine uređenog terena, kao ni konzolne istake krovišta, elementi uređenja okoliša u razini 
terena ili do najviše 0,60 m iznad razine uređenog terena (prilazne stepenice, vanjske 
komunikacije i terase, potporni zidovi i sl.) 
 

 
Članak 17. 

STAMBENA GRAĐEVINA TIPA A 

Stambena građevina tipa A može imati najviše dva (2) stana. Dozvoljena katnost je 
Po+P(S)+1+Pk, a visina građevine do 7,50 m. 
 

tip građevine 

min. površina 

građevinske 

čestice (m²) 

max. 

koeficijent 

izgrađenosti 

nadzemni 

koeficijent 

iskoristivosti 

max 

koeficijent 

iskoristivosti 

samostojeća 
građevina 

 
350 

 
0,30 

 
0,6 

 
0,8 

dvojna 
građevina 

 
300 

 
0,35 

 
0,7 

 
0,8 

 
građevina u nizu 

 
300 

 
0,35 

 
0,7 

 
0,9 

 
Stambeni niz može sadržavati najviše 5 stambenih zgrada. 
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Članak 18. 

 
STAMBENA GRAĐEVINA TIPA B 
Stambena građevina tipa B može imati najviše četiri (4) stana. Dozvoljena katnost je 
Po+P(S)+2+Pk, a visina građevine do 9,00 m. 
 

tip građevine 

min. površina 

građevinske 

čestice (m²) 

max. 

koeficijent 

izgrađenosti 

nadzemni 

koeficijent 

iskoristivosti 

max 

koeficijent 

iskoristivosti 

samostojeća 
građevina 

 
600 

 
0,30 

 
0,6 

 
0,8 

dvojna 
građevina 

 
450 

 
0,35 

 
0,7 

 
0,8 

Članak 19. 
 

STAMBENA GRAĐEVINA TIPA C 
Stambena građevina tipa C može imati najviše deset (10) stana. Dozvoljena katnost je 
Po+P(S)+2+Pk, a visina građevine do 9,00 m. 
 

tip građevine 

min. površina 

građevinske 

čestice (m²) 

max. 

koeficijent 

izgrađenosti 

nadzemni 

koeficijent 

iskoristivosti 

max 

koeficijent 

iskoristivosti 

samostojeća 
građevina 

 
1000 

 
0,30 

 
0,6 

 
0,8 

 
Članak 20. 

 
Pomoćne građevine 
Na građevinskoj čestici se uz stambene građevine mogu graditi i pomoćne građevine koje 
moraju biti u funkciji glavne građevine. 
 Pomoćne građevine mogu biti garaže, spremišta, ljetne kuhinje, nadstrešnice, bazen i sl.  
  
Dozvoljena katnost je prizemlje ( P), a visina građevine do 4,00 m. 
Korv može biti ravni ili kosi nagiba 18-28 º. 
 
Pomoćne građevine mogu se graditi u sklopu glavne građevine na način da čine skladnu 
cjelini ili kao samostalne građevine na istoj čestici kada se mogu graditi i neposredno do 
susjedne granice. U tom slučaju ne dozvoljava se otvaranje otvora uz obvezu izvođenja 
protupožarnog zida prema susjedu minimalne vatrootpornosti 2 sata.  
Bazen se može izvesti i uz samu među uz uvjet da se zadovolje svi tehnički uvjeti kvalitetnog 
saniranja terena.   
  
 
                                                                   Članak 21. 

 

4. Uvjeti i način gradnje izgradnje javnih i poslovnih  građevina ( agencije, uredi 
i sl.) 
Javne  i poslovne  građevina mogu se graditi dozvoljene katnosti Po+P(S)+1 
i visine građevine do 7,5 m. 
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min. površina 

građevinske 

čestice (m²) 

max. 

koeficijent 

izgrađenosti 

max 

koeficijent 

iskoristivosti 

Javna i poslovna 
građevina 

 
500 

 
0,30 

 
0,8 

 
Javne i poslovne sadržaje moguće je uređivati i u sklopu stambenih i stambeno- poslovnih 
objekata. 

Članak 22. 

 

5. Uvjeti i način gradnje izgradnje poslovnih  građevina gospodarskih 
djelatnosti ( proizvodno-uslužne i turističko ugostiteljske) 

 
Poslovne  građevina gospodarske djelatnosti  mogu se graditi dozvoljene katnosti 
Po+P(S)+2+Pk i visine građevine do 9,50 m. 
 

 
min. površina 

građevinske čestice (m²) 

max. 

koeficijent 

izgrađenosti 

max 

koeficijent 

iskoristivosti 

Poslovna građevina 
gospodarske 
djelatnosti 

500-trgovački sadržaji 
 
600-za smještaj i boravak 
gostiju 
 
700-za ugostiteljske usluge 
 
800-za proizvodne 
djelatnosti 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

0,30 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

0,8 

 
 
Ostali uvjeti za izgradnju: 
- minimalna širina građevinske parcele na mjestu građevinskog pravca može biti 14,0 m 

 - minimalna udaljenost građevine od susjedne građevinske čestice može biti 5,0 m 

-  minimalna udaljenost građevine od regulacijskog pravca je 5,0m, a ukoliko Odredbama ili 

Zakonom o javnim cestama nisu određene veće vrijednosti 

- građevinska čestica mora imati kolni pristup min. širine 5,0 m 

- na čestici mora biti osiguran prostor za smještaj prometa u mirovanju  

 - minimalno 20% parcele uređeno autohtonim zaštitnim i ukrasnim zelenilom 

 
Gospodarske  sadržaje moguće je uređivati i u sklopu stambenih i stambeno- poslovnih 
objekata. Gospodarske djelatnosti ne smiju smanjivati kvalitetu stanovanja kao osnovne 
namjene prostora. 
 
Pod građevinama proizvodno-uslužnih djelatnosti smatraju se građevine za obavljanje slijedeći 

djelatnosti: tradicionalno zanatstvo (stolarske radionice, radionice za gradnju i popravak manjih 
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brodica i sl.), prerada primarne poljoprivredne proizvodnje (uljare, vinarije i sl.), servisne 

radionice,  uslužno i proizvodno zanatstvo te trgovački sadržaji . 

Pod građevinama turističko-ugostiteljskih djelatnosti unutar građevinskog područja naselja 

smatraju se građevine za obavljanje sljedećih djelatnosti: građevine za smještaj i boravak 

gostiju (hoteli, pansioni, prenoćišta, hostel i sl) , građevine za pružanje ugostiteljskih usluga 

(restorani, picerije, barovi, konobe i sl),  prateći i pomoćni ugostiteljski objekti i sadržaji te 

objekti i sadržaji za sport, zabavu i rekreaciju. 

Dodatni uvjeti za turističko ugostiteljsku djelatnost:  
 
Izgradnja pojedinačna građevine  za smještaj (hotel, motel, pansion, prenoćište, hostel...) 
kapaciteta do 80 kreveta (osoba) uvjetovana je  tipom smještaja i veličinom parcele na način 
da: 
 - za apartmane na 1 krevet mora biti osigurano minimalno 30m² parcele  
- za hotele na 1 krevet mora biti osigurano minimalno 40m² parcele 
- za hostele na 1 krevet mora biti osigurano minimalno 20 m² parcele  
  

Članak 23. 

 

6. Uvjeti i način gradnje izgradnje stambeno poslovnih  građevina  
 
Stambeno- poslovne   građevina gospodarske djelatnosti  mogu se graditi dozvoljene 
katnosti Po+P(S)+2+Pk i visine građevine do 9,00 m. 
 

 

min. površina 

građevinske 

čestice (m²) 

max. 

koeficijent 

izgrađenosti 

max 

koeficijent 

iskoristivosti 

Stambeno- 
poslovna  građevina 

 
500 

 
0,30 

 
0,8 

 
 
Ostali uvjeti za izgradnju: 
 
- minimalna širina građevinske parcele na mjestu građevinskog pravca treba biti 12,0 m 

 - maksimalna ukupna bruto razvijena površine  /BRP/ svih nadzemnih etaža je 500 m2 

- minimalna udaljenost od susjedne građevinske parcele je h/2, ali ne manja od 3 m  

 - minimalna udaljenost građevine od regulacijske crte je 5,0 m, osim ako Odredbama ili 

Zakonom o javnim cestama nisu određenje veće vrijednosti 

 - parcela mora imati kolni pristup min. širine 5,0 m  

- na čestici mora biti osiguran prostor za smještaj prometa u mirovanju za sve planirane 

sadržaje kumulativno prema uvjetima Plana 

 - minimalno 20% parcele uređeno autohtonim zaštitnim i ukrasnim zelenilom 

Unutar stambeno-poslovnih građevina dozvoljava se uređenje poslovnih prostora za 
proizvodno-uslužne i  turističko ugostiteljske djelatnosti. 
 
Pod proizvodno-uslužnim djelatnostima smatraju se tihe djelatnosti koje ne smanjuju kvalitetu 
stanovanja kao što su: frizerski, kozmetički saloni i sl., krojačke radionicete  trgovački sadržaji. 
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Pod turističko-ugostiteljskim djelatnostima smatraju se slijedećih djelatnosti:  smještaj i 
boravak gostiju (apartmani) i  pružanje ugostiteljskih usluga (restorani, barovi i sl.). 
Dodatni uvjeti za turističko ugostiteljsku djelatnost: 
 
Kapacitet poslovnog prostora turističko-ugostiteljske djelatnosti za smještaj i boravak gostiju 
(broj  kreveta u apartmanima) uvjetovan je dodatnim kriterijem veličine građevinske parcele:  
-  za apartmane na 1 krevet mora biti osigurano min. 30m2 parcele 
 

Članak 24. 

 
7. Uvjeti smještaja privremenih montažnih i  demontažnih građevina – kioska 
 i reklama unutar naselja 
 
Dopušteno je postavljanje privremenih montažno-demontažnih građevina. 
 
Predmetne građevine mogu se smjestiti i unutar negradivih 
površina građevne čestice trgovačke, uslužne ili komunalno-servisne namjene. 
 
Postavljanje je moguće i na građevinskim česticama u vlasništvu fizičke ili 
pravne osobe, na udaljenosti od min. 2,0 m od regulacijskog pravca i min. 3,0 
m od susjedne međe, Na jednoj građevnoj čestici dozvoljena je postava samo 
jednog kioska max. tlocrtne površine do 15 m² u skladu sa Pravilnikom. 
 
Na građevnoj čestici potrebno je osigurati dodana parkirna mjesta u skladu sa 
namjenom kioska. 
Predmetne građevine mogu se koristiti za slijedeću namjenu: trgovina i usluge. 
Montažno-demontažne građevine izvode se kao tipske (sa certifikatom proizvođača). 
Određivanje lokacija montažno-demontažnih građevina kao i dužina i rok korištenja 
pojedine lokacije na području Grada treba utvrditi odlukom koju donosi Gradsko 
vijeće 
 
Mogućnost postavljanja reklama / oglasnih ploča na privatnim česticama na području 

Grada utvrđuje se odlukom o komunalnom redu koju donosi Gradsko vijeće. 
 

 
9. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, 
telekomunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i 
površinama 

Članak 25. 

 
Ovim Planom propisuju se uvjeti za utvrđivanje koridora, trasa i površina prometnih i drugih 
infrastrukturnih sustava i pripadajućih građevina, te određuje njihov položaj u prostoru u 
grafičkim prilozima Plana. 
 
 

Članak 26. 

 
Pojedini dijelovi infrastrukturnih sustava mogu se izvoditi u više faza realizacije, ali svaka faza 
mora činiti funkcionalnu cjelinu u okviru jedinstvenog projekta. 
Prilikom gradnje pojedinih infrastrukturnih sustava i građevina potrebno je u zoni obuhvata 
istovremeno izvršiti i gradnju svih potrebnih komunalnih instalacija. 

 
 
9.1. Uvjeti gradnje prometne mreže 
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Članak 27. 

 
Cestovna mreža mora se izvesti u predviđenim koridorima i prema zadanim poprečnim 
presjecima, prema grafičkom prilogu Plana (list 2.a. Prometna i ulična mreža). Odstupanja od 
planiranih koridora pojedinih cestovnih pravaca moguća su radi bolje prilagodbe lokacijskim 
uvjetima. 

 

Članak 28. 

 

Glavnu prometnu ulogu za područje obuhvata ovog UPU-a i dalje će imati postojeće 
prometnice koje imaju karakter nerazvrstane ceste, a to su: Ulica Vrulje koja prolazi duž 
jugozapadnog rubnog dijela unutar obuhvata i Ulica Zatonskih težaka koja prolazi istočnim 
rubnim dijelom izvan obuhvata. Preko ovih prometnica obuhvat ovog UPU-a  ostvaruje 
prometnu povezanost s okolnom cestovnim mrežom kako naselja Zaton, tako i Grada Nina i 
Zadarske županije. 

 

 

Članak 29. 

 

Za cestovnu mrežu unutar obuhvata ovog UPU-a mora se primijeniti poprečni presjek ukupne 
minimalne širine 5,00 m koji se sastoji od kolnika širine 3,50 m (jednosmjerna cesta) i od 
nogostupa minimalne širine 1,50 m samo s jedne strane kolnika. 

Članak 30. 

 

Kolnička konstrukcija svih prometnih površina mora se dimenzionirati obzirom na veličinu 
prometnog opterećenja, nosivost temeljnog tla, klimatske i druge uvjete.  

Gornji nosivi sloj svih kolnih prometnih površina mora se izvesti od sloja mehanički nabijenog 
sitnozrnatog kamenog materijala, od bitumeniziranog nosivog sloja i od habajućeg sloja od 
asfaltbetona. Debljina ovih slojeva mora biti takva da konstrukcija kolnika podnese propisano 
osovinsko opterećenje, o čemu treba voditi računa prilikom izrade glavnih projekata. 

Svi potrebni radovi na izradi kolničke konstrukcije kao i kvaliteta primijenjenih materijala moraju 
biti u skladu s HR normama i standardima. 

 

Članak 31. 

 
Sve javne prometne površine moraju se izgraditi s odgovarajućim uzdužnim i poprečnim 
padovima kako bi se osigurala što brža odvodnja otpadnih oborinskih voda. Prometne površine 
moraju biti bez arhitektonskih barijera ili zapreka za kretanje osoba s invaliditetom i smanjenom 
pokretljivosti (invalidi, starije osobe, djeca u kolicima i dr.). 

Nije dozvoljena gradnja građevina, zidova i ograda te podizanje nasada koji zatvaraju vidno 
polje vozača i time otežavaju i ometaju pješački i kolni promet.  

Osiguranje ruba kolnika i nogostupa treba izvesti tipskim rubnjacima.  

Članak 32. 
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U zaštitnom pojasu ceste može se formirati negradivi dio građevinske čestice s parkirališnim 
površinama, zelenilom, ogradom i sl., pod uvjetom da se ne smanji preglednost ceste i križanja. 

Građevinske parcele moraju se priključiti na javnu površinu uz pravnu regulaciju pristupa i u 
skladu s posebnim propisima. Priključak na prometnu površinu može se izvesti i preko pojasa 
zaštitnog zelenila, ukoliko je takav pojas predviđen između regulacijskog pravca i prometne 
površine. 

Članak 33. 
 

Pri projektiranju planirane cestovne mreže, kao i prilaza do pojedinih građevina, moraju se 
primijeniti minimalni radijusi potrebni za sigurno prometovanje pojedinih vozila. 

Visinske elemente trasa cestovne mreže treba prilagoditi postojećem terenu. 

 

                                                               Članak 34. 

 

Cestovna mreža mora se opremiti odgovarajućom prometnom signalizacijom prema 
„Pravilniku o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama“. Ista svojim 
karakteristikama mora zadovoljavati odredbe „Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe“. 
Na raskrižju i na drugim mjestima gdje je predviđen prijelaz preko kolnika moraju se ugraditi 
upušteni rubnjaci i odgovarajuće rampe sukladno „Pravilniku o osiguranju pristupačnosti 
građevina osobama s invaliditetom i smanjenom pokretljivosti“. 
 

Članak 35. 

 

Cestovna mreža ili određene dionice cestovne mreže na području obuhvata ovog UPU-a 
mogu se graditi u fazama, a na temelju propisane projektne i ostale dokumentacije. 
 
 

Članak 36. 

 

Prometno rješenje ovog Plana može se izmijeniti uz uvjet prethodne izrade odgovarajuće 

projektne dokumentacije u kojoj će se obraditi rješenje prometa koje će uključiti i šire okolno 

gravitirajuće područje naselja Zaton. Eventualno novo prometno rješenje može se primijeniti 

bez potrebe izmjene ovog Plana. 

Članak 37. 
 

9.1.1. Promet u mirovanju 

Za potrebu prometa u mirovanju svaka građevina mora unutar svoje građevinske čestice 
osigurati dovoljan broj parkirališnih mjesta na otvorenim parkirališnim površinama ili u 
garažama, a obzirom na predviđenu namjenu i to u skladu sa smjernicama iz Prostornog 
plana uređenja Grada Nina – izmjene i dopune.  
Minimalan broj potrebnih parkirališnih/garažnih mjesta (PM) prikazan je u sljedećoj tabeli, a 
ovisno o vrsti i namjeni svake pojedine građevine:  
 
Tablica 4. 
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Namjena  Broj parkirališnih ili garažnih mjesta (PM) 

Stambene građevine 1,5 PM/ stan 

Zanatske, uslužno- servisne i sl. građevine 

1 PM na 50 m2 bruto izgrađene površine 

građevine  

Hoteli 1 PM na 1 sobu 

Apartmani 1 PM na svaku apartmansku jedinicu 

Hosteli 1 PM na 5 osoba 

Pansioni 1 PM po sobi 

Ugostiteljski objekti, restorani i sl. 1 PM na 8 sjedala 

Trgovine 
1 PM mjesto/na 10 m² izgrađene površine 

prodajno prostora 

Ostali prateći sadržaji 1 PM na 3 zaposlena 

Broj PM utvrđuje se kumulativno za sve planirane namjene unutar jedne građevine. 

Parkirališne površine unutar svoje građevinske čestice mogu se smjestiti unutar zaštitnog 

pojasa ceste uz preporuku da se na tim površinama maksimalno predvide zelene površine s 

autohtonim biljem i na taj način izbjegne prekomjerno asfaltiranje/betoniranje površina. 

Članak 38. 

 

9.1.2. Pješačke površine 

Unutar obuhvata ovog Plana za potrebu pješačkog prometa planirani su duž koridora 
prometnica nogostupi minimalne širine 1,5 m i to samo s jedne strane kolnika.  
 

 

9.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže 
 
 

Članak 39. 
 
Svaka postojeća i novoplanirana građevina treba imati osiguran priključak na 
telekomunikacijsku mrežu. Iz tog razloga potrebno je izgraditi distributivnu telekomunikacijsku 
(DTK) kanalizaciju u koridoru javnih prometnica. Ako se projektira i izvodi izvan prometnica, 
treba se provoditi na način da ne onemogućava gradnju na građevinskim česticama, odnosno 
izvođenje drugih instalacija. Načelni prikaz trase distributivne telekomunikacijske kanalizacije 
prikazan je u grafičkom dijelu plana. Plan dopušta određeno odstupanje trase u slučaju da se 
ne mogu zadovoljiti pravno-imovinski ili tehnički problemi. 
 

Članak 40. 
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Projektiranje i izvođenje telekomunikacijske (TK) infrastrukture rješava se sukladno aktualnim 
posebnim propisima, a prema rješenjima ovog Plana. Građevine TK infrastrukture mogu se 
rješavati kao samostalne građevine na vlastitim građevinskim česticama ili unutar drugih 
građevina kao samostalne funkcionalne cjeline. 
 

Članak 41. 

 
DTK kanalizacija će se izvesti sa tipskim montažnim betonskim zdencima minimalne veličine 
D1 i PEHD cijevima minimalnog profila Ø50mm. Minimalni kapacitet magistralnih trasa mora 
iznositi 4 x PEHD Ø50mm, dok kod sporednih pravaca i priključaka kapacitet mora iznositi 
minimalno 2 x PEHD Ø50mm. Debljina nadsloja iznad DTK kanalizacije mora iznositi 
minimalno 70cm. Prijelazi preko ceste moraju se vršti pod kutem većim od 45°. Kod 
kanalizacije koja se polaže u kolnik potrebno je cijevi kanalizacije dodatno mehanički zaštititi 
dodatnim slojem betona minimalne debljine 25cm ispod završnog sloja prometnice te 
predvidjeti zdence s poklopcima minimalne izdržljivosti 400kN. 
 

Članak 42. 

Uz trasu postojeće i planirane telekomunikacijske infrastrukture fiksne mreže dopušta se 
postava građevina za smještaj elektroničke komunikacijske opreme zbog potrebe uvođenja 
novih tehnologija ili pristupa novih operatora odnosno rekonfiguracije mreže. 
 
 

Članak 43. 

 
Telekomunikacijska oprema može se smjestiti na javnim površinama na način da ne ometaju 
kolni i pješački promet te ne narušavaju integritet javnih površina.  

Članak 44. 

 
U razvoju postojećih javnih sustava pokretnih komunikacija planira se daljnje poboljšanje 
pokrivanja signala, povećanje kapaciteta mreža i uvođenje novih usluga te tehnologija (sustavi 
slijedećih generacija). U skladu sa navedenim, na području Plana omogućeno je postavljanje 
elektroničke komunikacijske infrastrukture pokretne mreže i povezane opreme smještanjem 
na fasade ili na krovne prihvate objekata uz prethodnu dozvolu nadležnih tijela. Samostojeći 
stupovi za prihvat elektroničke komunikacijske infrastrukture pokretne mreže nisu predviđeni 
ovim Planom. 

 
Članak 45. 

 
Elektronička komunikacijska infrastruktura pokretne mreže i pripadna oprema smije se 
postavljati na lokalitetima koji nisu u sukobu sa smjernicama zaštite prirode (narušavanje 
krajobraznih vrijednosti) i nepokretnih kulturnih dobara, prema zakonskim odredbama i 
posebnim uvjetima pravnih osoba s javnim ovlastima te mjerodavnih službi zaštite. 
 
 
 

9.3. Uvjeti gradnje elektroenergetske mreže 
 

Članak 46. 
 

Za svaku postojeću i novoplaniranu građevinu mora biti osiguran priključak na 
elektroenergetsku mrežu. Elektroenergetska mreža se projektira i izvodi sukladno aktualnim 
zakonima, pravilnicima i normama te prema Planskim rješenjima. Načelni prikaz trase 
elektroenergetskih kabela prikazan je u grafičkom dijelu plana. Plan dopušta odstupanje trase 
u slučaju da se ne mogu zadovoljiti pravno-imovinski ili tehnički problemi. 
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Članak 47. 
 

Napajanje potrošača će se vršiti iz buduće trafostanice TS 10(20)/0,4kV, minimalne snage 
1x250 kVA, za koju je predviđena parcela u istočnom dijelu obuhvata Plana. Do izgradnje 
navedene trafostanice, ako postoje adekvatni kapaciteti, napajanje potrošača se može vršiti iz 
trafostanica susjednih područja. 
Za one nove kupce električne energije koji zahtijevaju vršnu snagu koja se ne može osigurati 
iz buduće trafostanice, treba osigurati lokaciju za novu trafostanicu 10(20)/0,4 kV unutar 
površine bilo koje namjene. 
 

Članak 48. 
 

Trafostanica se može graditi kao samostojeća ili u sklopu novih građevina. Za samostojeću 
trafostanicu potrebno je formirati građevinsku česticu s osiguranim pristupom na 
javnoprometnu površinu. Udaljenost trafostanice od kolnika mora iznositi najmanje 3,0 m, a od 
susjedne međe najmanje 1,0m. 
 
 

Članak 49. 

 
Srednjenaponska (SN) mreža će se izvoditi prema aktualnim zakonima, pravilnicima i 
normama. Planirani SN vodovi će se većinom položiti jednostrano u koridoru postojeće 
prometnice, prema grafičkom dijelu Plana. Plan dopušta određeno odstupanje trase u slučaju 
da se ne mogu zadovoljiti pravno-imovinski ili tehnički problemi.  
Presjek budućih SN kabela kao tip NA2XS(F)2Y mora minimalno iznositi 3x(1x185mm2). SN 
kabeli moraju biti predviđeni za nazivni radni napon od minimalno 20kV. Uz SN kabel potrebno 
je položiti uzemljivačko uže Cu50mm2 i PEHD cijev promjera 50mm za provlačenje optičkog 
kabela. 
U slučaju potrebe polaganja dodatnih SN vodova koji nisu ucrtani u grafičkom dijelu Plana, 
navedeni SN kabeli će se polagati u zajedničke rovove sa NN kabelima i kabelima javne 
rasvjete. 
 

Članak 50. 

 
Niskonaponska (NN) mreža će se izvoditi prema aktualnim zakonima, pravilnicima i normama. 
Planom je predviđena gradnja podzemne niskonaponske mreže s kabelima tipa NA2XY sa 
sljedećim presjecima: 
 

 za magistralne vodove koristiti kabel minimalnog presjeka 4x150mm2 
 za kućne priključke koristiti kabel minimalnog presjeka 4x35mm2 

 
Kabeli niskonaponske mreže će se većinom položiti u nogostupu planiranih prometnica u 
zajednički kabelski rov sa SN kabelima te kabelima javne rasvjete, kako je prikazano u 
grafičkom dijelu Plana. Plan dopušta određeno odstupanje trase u slučaju da se ne mogu 
zadovoljiti pravno-imovinski ili tehnički problemi. 

 
Članak 51. 

 
Trase elektroenergetskih kabela treba uskladiti gdje god je to moguće tako da se polažu u 
zajedničke rovove dubine 0,8 m, odnosno 1,2 m kod trasa koji se nalaze u kolniku. 
U zajedničkom kabelskom rovu trebaju se zadovoljiti minimalni međusobni razmaci kabela. 
Kabele je potrebno položiti u pješčanu posteljicu. Prilikom prijelaza preko prometnica kabele 
treba zaštiti uvlačenjem u PVC ili PEHD cijevi promjera Ø200, Ø160 ili Ø110mm koji se oblažu 
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slojem betona C8/10 od minimalno 10cm. Kabeli položeni u cesti se dodatno zaštičuju slojem 
betona C16/20 u iznosu od 25cm prije postavljanja završnog sloja prometnice. Iznad kabela 
se postavljaju PVC štitnici (osim kod prijelaza preko ceste) i traka za upozorenje. U isti kanal 
se polaže i bakreno uzemljivačko uže 50mm2, s kojim se spajaju metalni dijelovi mreže i 
zaštitna sabirnica u razvodnim ormarima. 
Kod paralelnog polaganja i križanja elektroenergetskih vodova s drugim instalacijama mora se 
poštivati sljedeće: 
 

 Paraleno polaganje s telekomunikacijskim instalacijama mora biti na minimalnom 
razmaku od 1,0m u horizontalnoj projekciji za SN vodove te 0,5m u horizontalnoj 
projekciji za NN vodove. 
 

 Križanje s telekomunikacijskim instalacijama mora biti na minimalnoj visini od 0,3m za 
vodove do 1kV te 0,5m za vodove preko 1kV, a kut križanja ne manji od 45º. 
 

 Paraleno polaganje s vodovodnim instalacijama mora biti na minimalnom razmaku od 
1,0m u horizontalnoj projekciji za NN vodove, a za SN vodove 1,5m. 
 

 Križanje s vodovodnim instalacijama mora biti na minimalnoj visini od 0,5m, a kut 
križanja ne manji od 45º. 
 

 Paraleno polaganje s instalacijama odvodnje mora biti na minimalnom razmaku od 
0,5m u horizontalnoj projekciji. 
 

 Križanje s instalacijama odvodnje mora biti na minimalnoj visini od 0,5m, a kut križanja 
ne manji od 45º. 
 

 
 

Članak 52. 

 
Planom je predviđena izgradnja ekološke i energetski učinkovite javne rasvjete za 
rasvjetljavanje prometnih površina koja zadovoljava sve aktualne zakone, pravilnike i norme. 
U grafičkom dijelu Plana prikazane se načelne trase kabela javne rasvjete. Odstupanja od 
prikazanog rješenja u grafičkom dijelu Plana su dopuštena ukoliko se ne mogu zadovoljiti 
pravno-imovinski ili tehnički problemi. 
Za javnu rasvjetu koristiti će se kabel kao tip NA2XY minimalnog presjeka 4 x 25mm2, a kao 
uzemljivač uže od bakra presjeka 50 mm2. Vrsta stupova javne rasvjete, njihova visina i 
razmještaj u prostoru, te odabir rasvjetnih armatura, bit će definirane kroz glavni projekt javne 
rasvjete.  
Javna rasvjeta napaja se iz glavnog razvodno-mjernog ormara javne rasvjete smještenog 
pored pripadne trafostanice. Kao alternativa, za potrebe sustava javne rasvjete u zoni 
obuhvata omogućava se postavljanje posebnih solarnih stupova koji koriste sunčevu energiju 
kao izvor napajanja. 

 
Članak 53. 

 
U slučaju neizbježnog premještanja postojećih elektroenergetskih nadzemnih ili podzemnih 
vodova te križanja ili približavanja nove infrastrukture s postojećom, potrebno je pribaviti 
odgovarajuću projektnu dokumentaciju za investitora prema tehničkom rješenju dogovorenom 
s vlasnikom instalacije i na nju ishoditi sve potrebne dozvole. 

 
9.4. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže 
 

Članak 54. 
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Prije izgradnje nove komunalne infrastrukture mora se utvrditi točan položaj svih eventualno 
postojećih komunalnih instalacija. 

 
 
9.4.1 Vodoopskrba 

 
Članak 55. 

 
Vodovodna mreža na području obuhvata ovog UPU-a mora se izgraditi u skladu s važećim 
zakonima, pravilnicima, uredbama, normativima, standardima i dr., te uvjetima „Vodovoda“ 
d.o.o. Zadar tako da čini jedinstvenu cjelinu s javnom vodovodnom mrežom naselja Zaton. 
Planirana vodovodna mreža prikazana je u grafičkom prilogu Plana (List 2.b. Vodoopskrbna 
mreža i odvodnja). 
 
 

Članak 56. 
 

Dovoljne količine vode potrebne za kvalitetno rješenje vodoopskrbe, za komunalne potrebe, 

gubitke i za protupožarnu zaštitu svih građevina na području ovog UPU-a osigurat će se, 

sukladno Dopisu „Vodovoda“ d.o.o. Zadar broj:5381/2019-MK od 25. rujna 2019 godine, 

priključenjem nove vodovodne mreže iz predmetne zone te pojedinih prostornih sadržaja na 

vodovodni cjevovod koji je već planiran u prihvaćenom UPU „Sridnji put“. Trasa ovog 

cjevovoda prolazi u duž sjeveroistočnog rubnog dijela obuhvata ovog Plana, a priključuje se 

na cjevovod DUC. DN 100 trasa kojeg prolazi duž koridora Ulice Zatonskih težaka i koji ulazi u 

sastav postojeće javne vodovodne mreže naselja Zaton. 

 
Članak 57. 

 
Novi vodovodni cjevovod predmetne zone te i interna vodovodna mreža svake građevinske 
čestice moraju se izgraditi od kvalitetnog vodovodnog materijala i to za profile jednake ili veće 
od NO 80 mm od cijevi iz nodularnog lijeva, odnosno od pocinčano-čeličnih cijevi za profile 
manje od NO 80 mm. Po potrebi mora se predvidjeti i dodatna vanjska zaštita vodovodnih 
cijevi i to: za cijevi iz nodularnog lijeva (duktilne) dodatna tvornička PE obloga, a za pocinčano 
čelične cijevi bitumenska zaštita. 
Planiranje cjevovoda je poželjno izvan kolnika, ali širina i manja važnost prometnice unutar 
obuhvata UPU omogućava planiranje cjevovoda ispod kolnika, jer ne postoji raspoloživi 
prostor u nogostupu. 
Obzirom na postojeći Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara moraju se ugraditi 
nadzemni hidranti, odnosno gdje to nije moguće podzemni hidranti. Na međusobnom razmaku 
do 150 m. Mjerodavni tlak u vanjskoj hidrantskoj mreži ne smije biti niži od 0,25 MPa. 
Hidrantska mreža mora se izgraditi u skladu s uvjetima koje će propisati MUP prilikom izrade 
posebne projektne dokumentacije. 
Minimalni horizontalni razmak vodovodnih cijevi mora iznositi najmanje: 
- 2,00 m od kanalizacijskih cijevi, a ukoliko zbog posebnih uvjeta to nije moguće postići, 
predvidjeti posebna tehnička rješenja zaštite vodovoda od utjecaja kanalizacije koja se mora 
položiti ispod vodovoda 
- 1,50 m od VN elektrokabela, 
- 1,00 m od elektrokabela NN, TK vodova i plinovoda. 
Vodovodni cjevovod i elektrokabeli moraju se položiti na suprotnim stranama kolnika.  
Vodovodne cijevi moraju se u pravilu postaviti iznad kanalizacijskih cijevi, a ako to nije moguće 
vodovodne cijevi moraju se adekvatno dodatno zaštititi. 
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Dubina polaganja vodovodnih cijevi mora iznositi min. 1,20 m od tjemena cijevi do gornje 
razine uređenog terena. 
Dno rova na koje se polažu vodovodne cijevi i nadsloj iznad tjemena cijevi moraju se izvesti 
od kvalitetnog sitnozrnatog materijala i zbiti na zahtijevani modul stišljivosti. 
Nakon montaže cjevovod se mora ispitati na tlak, te izvršiti njegovo ispiranje i dezinfekcija. 
Svaka građevinska parcela koja čini samostalnu funkcionalnu cjelinu mora imati vlastiti 
priključak s glavnim vodomjerom na dostupnom mjestu, izvan građevine i izvan prometne 
površine. Tip vodomjerila, te tip i gabarit okna za vodomjerilo, odredit će „Vodovod“ d.o.o. 
Zadar. 

 
 

Članak 58. 
 

Za planirani vodovodni cjevovod unutar obuhvata ovog UPU-a mora se izraditi odgovarajuća 
projektna dokumentacija, u svemu prema uvjetima „Vodovoda“ d.o.o. Zadar. U istoj se mora: 
izvršiti dodatna analiza i provjera odabranih količina vode za rješenje vodoopskrbe u konačnoj 
fazi izgradnje kako na području ovog UPU-a tako i na širem okolnom području, provesti 
detaljan hidraulički proračun, izvršiti odabir vodovodnih cijevi od kvalitetnog vodovodnog 
materijala, odrediti konačni profili cjevovoda, odrediti konačan raspored nadzemnih hidranata, 
te odrediti konačan priključak na postojeću javnu vodovodnu mrežu. 
Projektant javne vodovodne mreže i projektant vodovodnih instalacija za potrebe izrade 
idejnog (glavnog) projekta pojedine građevine obvezatno mora od „Vodovoda“ d.o.o. Zadar 
zatražiti početne podatke i prethodne vodovodne uvjete za priključenje i projektiranje. Prije 
podnošenja zahtjeva za izdavanjem građevinske dozvole mora se ishoditi potvrda glavnog 
projekta. 
Ako se tijekom izrade projektne dokumentacije iznađe i dokaže racionalnije i pogodnije 
rješenje za planirani vodovodni cjevovod isto se može primijeniti bez potrebe izmjene ovog 
Plana. 
 
 
 

9.4.2 Odvodnja otpadnih voda 

 
Članak 59. 

 
Na području obuhvata ovog Plana, a u skladu sa smjernicama iz Prostornog plana uređenja 
Grada Nina, mora se izgraditi razdjelni sustav odvodnje koji će biti sastavni dio buduće 
kanalizacijske mreže naselja Zaton, odnosno budućeg javnog sustava odvodnje Grada Nina. 
Planirana kanalizacijska mreža prikazana je u grafičkom prilogu Plana (List 2.b. Vodoopskrbna 
mreža i odvodnja). 
 

Članak 60. 

 
Za kvalitetno rješenje odvodnje fekalnih otpadnih voda s područja obuhvata ovog UPU-a 
mora se prethodno izgraditi fekalna kanalizacijska mreža na okolnom pripadajućem dijelu 
naselja Zaton. Kako je na području naselja Zaton u tijeku izgradnja fekalne kanalizacijske 
mreže koja se izvodi u sklopu Projekta „Poboljšanje vodnokomunalne infrastrukture 
aglomeracije Nin-Privlaka-Vrsi“, a prema glavnom projektu „Glavni pravci odvodnje naselja 
Zaton“ izrađenom od tvrtke Donat d.o.o. iz Zadra, stvaraju se realne pretpostavke i za 
kvalitetno rješenje odvodnje fekalnih otpadnih voda s područja obuhvata ovog UPU-a.  
Naime, prema ovom projektu, a radi priključenja fekalnih otpadnih voda iz postojećih 
stambenih zgrada koje su već izgrađene duž postojećeg koridora Ulice Vrulje, izgradit će se 
u koridoru ove prometnica dva fekalna kolektora na koja će se moći priključiti i fekalne 
otpadne vode s područja obuhvata ovog UPU-a.  
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Na fekalni kolektor koji će se izgraditi na istočnom dijelu ove ulice i koji se priključuje na 
fekalni kolektor u Ulici Zatonskih težaka moći će se izravno priključiti, zbog postojećih kota 
terena, samo manji dio fekalnih otpadnih voda s istočnog dijela obuhvata ovog UPU-a.  
Na novoplanirani fekalni kolektor koji će se izgraditi na zapadnom dijelu ove ulice i koji se 
priključuje na fekalni kolektor u Ulici Šetalište kneza Branimira moći će se priključiti i fekalne 
otpadne vode sa središnjeg i zapadnog dijela obuhvata ovog UPU-a, ali tek uz prethodnu 
izgradnju novog fekalnog kolektora duž pripadajućeg dijela Ulice Vrulje koji je planiran unutar 
obuhvata ovog UPU-a. 
 
Kao alternativano rješenje odvodnje fekalnih otpadnih voda s područja obuhvata ovog UPU-
a, a koje ponajprije ovisi o dinamici realizacije već postojećeg UPU-a „Sridnji put“, može se 
primijeniti i rješenje kojim se ove otpadne vode priključuju na najbliže kontrolno okno 
fekalnog kolektora trasa kojeg je planirana u koridoru kolnika buduće zajedničke ceste koja 
prolazi jugozapadnim rubnim dijelom UPU „Sridnji put“, odnosno sjeveroistočnim rubnim 
dijelom UPU „Sridnji put 2“. Preko ovog fekalnog kolektora i ostale fekalne kanalizacijske 
mreže koja je planirana u UPU „Sridnji put“ fekalne otpadne vode i s područja ovog UPU-a 
odvode se i priključuju na fekalni kolektor trasa kojeg je projektirana duž koridora Ulice 
Zatonskih težaka i koji ulazi u sastav javne fekalne kanalizacijske mreže naselja Zaton.  
 
 

Članak 61. 

 
Do izgradnje planirane fekalne kanalizacijske mreže pojedini planirani prostorni sadržaji na 
obuhvatu ovog Plana mogu svoje fekalne otpadne vode rješavati na sljedeći način: 

- građevine veličine do 10 ES moraju sakupljati svoje fekalne otpadne vode u potpuno 
vodonepropusnim sabirnim jamama adekvatne zapremine, bez ispusta i preljeva. 
Svaka sabirna jama mora biti locirana unutar parcele, izvan zaštitnog pojasa ceste i s 
kolnim pristupom radi čišćenja. Sadržaj sabirne jame može odvoziti fekalnim 
cisternama samo ovlaštena pravna osoba.  

- građevine veličine preko 10 ES moraju za svoje fekalne otpadne vode izgraditi vlastiti 
kvalitetni uređaj za pročišćavanje ovih otpadnih voda koje će se nakon tretmana 
pročišćavanja ispuštati u podzemlje.  

Iznimno se može, ovisno o uvjetima na terenu i uz suglasnost Hrvatskih voda, dopustiti drukčije 
rješenje od navedenog. 
 
                                                             Članak 62. 

 
Svi korisnici koji ispuštaju svoje komunalne otpadne vode različite od standarda fekalnih 
otpadnih voda moraju iste odgovarajućim predtretmanom svesti na nivo kvalitete fekalnih 
otpadnih voda prije njihovog upuštanja u javni kanalizacijski sustav, odnosno u sabirnu jamu. 
Nakon izgradnje javnog sustava odvodnje na ovom dijelu područja naselja Zaton sve 
građevine s obuhvata ovog UPU-a moraju obvezatno svoje fekalne otpadne vode priključiti na 
javni kanalizacijski sustav.  
 
 
                                                          Članak 63. 

 
Javna oborinska kanalizacijska mreža na području obuhvata ovog Plana mora se izgraditi 
samo za rješenje odvodnje oborinskih otpadnih voda s kolnika javnih cestovnih površina. 
Ove oborinske otpadne vode moraju se odvesti oborinskim kolektorom do lokacije upojnog 
bunara preko kojeg će se, nakon prethodnog tretmana u separatoru za izdvajanje ulja i 
masnoća, ispuštati u podzemlje. 
Prije odabira konačne lokacije za upojni bunar moraju se prethodno provesti geomehanički 
istražni radovi mikrolokacije kako bi se utvrdila njena stvarna mogućnost zadovoljenja traženog 
kapaciteta upojnosti, bez ugrožavanja plavljenjem okolnog zemljišta i uz propisani vodni režim. 
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Separator za izdvajanje taloga ulja i masti iz oborinskih otpadnih voda i upojni bunar moraju 
se dimenzionirati vodeći računa o veličini slivne površine, količini oborina, propusnosti tla i 
razini podzemne vode. 
 
 

Članak 64. 

 
Svaka građevinska čestica mora unutar svoga obuhvata riješiti odvodnju svojih „čistih“ 
oborinskih otpadnih voda s krovnih, zelenih i pješačkih površina tako da se iste površinski 
odvedu u zelene površine, odnosno ispuštaju u podzemlje preko upojnih bunara i to na način 
da se osigura sigurnost od plavljenja okolnih površina. 
Sve oborinske vode s eventualnih manipulativnih površina na svakoj pojedinoj građevinskoj 
čestici moraju se prethodno pročistiti kroz adekvatne separatore i tek onda ispuštati preko 
upojnog bunara u teren. 
mora se predvidjeti dovoljan broj vodolovnih grla, a po potrebi i kanalske linijske rešetke.  
 
 
 

Članak 65. 
 

Javna kanalizacijska mreža mora se izgraditi u planiranim koridorima cestovne mreže.  
Za javnu kanalizacijsku mrežu unutar obuhvata ovog UPU-a moraju se primijeniti kao 

minimalni profili:  250 za fekalnu kanalizacijsku mrežu i  300 mm za oborinsku 
kanalizacijsku mrežu. 
Horizontalni razmak između kanalizacijskih cijevi i vodovodnih cijevi mora iznositi najmanje 
2,00 m. Kod kontrolnih okana ova udaljenost mora biti min. 1,00 m. 
Kanalizacijska mreža mora se položiti dublje u odnosu na ostale komunalne podzemne 
instalacije. Dubina polaganja kanalizacijskih cijevi mora biti takva da ne dođe do njihovog 
mehaničkog oštećenja uslijed površinskih utjecaja i prometnog opterećenja. Ako je dubina 
polaganja kanalizacijskih cijevi na prometnim površinama manja od 1,5 m kanalizacijske cijevi 
moraju se zaštititi slojem betona u punoj širini rova. Posteljica na dnu rova na koju se polažu 
kanalizacijske cijevi, te nadsloj od 30 cm iznad tjemena cijevi, moraju se izvesti od kvalitetnog 
sitnozrnatog materijala i zbiti na zahtijevani modul stišljivosti. 
 
Sve kanalizacijske građevine moraju se izgraditi kao potpuno vodonepropusne građevine. 
Za učinkovito rješenje odvodnje oborinskih otpadnih voda mora se predvidjeti dovoljan broj 

vodolovnih grla, a po potrebi i kanalske linijske rešetke.  

9.5. Posebni uvjeti građenja iz područja zaštite od požara 

Članak 66. 

 
Mjere zaštite od požara potrebno je projektirati u skladu s pozitivnim hrvatskim zakonima  i na 
njima temeljenim propisima , preuzetim propisima koji reguliraju ovu problematiku te u skladu  
sa odredbama plana višeg reda. 
 
U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti udaljena od 
susjednih građevina najmanje 4 m ili manje, ako se dokaže uzimajući u obzir požarno 
opterećenje, brzinu širenja požara, požarne karakteristike materijala građevina, veličinu otvora 
na vanjskim zidovima građevina i dr. da se požar neće prenijeti na susjedne građevine ili mora 
biti odvojena od susjednih građevina požarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji 
u slučaju da građevina ima krovnu konstrukciju ( ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti 
najmanje 90 minuta) nadvisuje krov građevine najmanje 0,5 m ili završava dvostranom 
konzolom iste vatrootpornosti dužine najmanje 1 m ispod pokrova krovišta, koji mora biti od 
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negorivog materijala na dužini konzole. Radi omogućavanja spašavanja osoba iz građevine i 
gašenja požara na građevini i otvorenom prostoru, građevina mora imati vatrogasni prilaz 
određen prema posebnom propisu, a prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnih mreža, 
mora se, ukoliko ne postoji, predvidjeti unutarnja i vanjska hidrantska mreža. Prilikom 
projektiranja građevina, koristiti važeće pozitivne hrvatske propise odnosno priznata pravila 
tehničke prakse, tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz područja zaštite od požara, što se temelji 
na Zakonu o zaštiti od požara („Narodne novine“ br. 92/10) i na temelju njega donesenih 
propisa, te uvjetima zaštite od požara utvrđene posebnim zakonom i na temelju njih donesenih 
propisa. Za zahtjevne građevine izraditi elaborat zaštite od požara kao podlogu za projektiranje 
mjera zaštite od požara u glavnom projektu. Ostale mjere zaštite od požara projektirati u skladu 
s važećim pozitivnim hrvatskim propisima i normama koji reguliraju ovu problematiku. 
 
Prilikom izgradnje objekata potrebno je voditi računa o o sigurnosnim udaljenostima između 
građevina ili njihovom požarnom odjeljivanju, zaposjednutosti prostora te udaljenostima 
između objekata različite namjene kako bi se spriječio prijenos požara s objekata na okolni 
prostor i susjedne objekte u skladu sa Pravilnikom o otpotnosti na požar i drugim zahtjevima 
koje građevine moraju udovoljavati u slučaju požara ( NN 29/13,87/15) . 

 
Prilikom gradnje vodopskrbnih sustava obavezno je planiranje dostatnih izvora vode za 
gašenje  u skladu sa Pravilnikom o hidrantskoj mreži za gašenje požara ( NN 08/06) prema 
Karti 2.2. Plan vodopskrbe i odvodnje. 

 
Ovisno o namjeni zgrade te o karakteristikama poslovnog prostora unutar zgrade  kao i za 
prostor ugostiteljsko turističke djelatnosti potrebno je primjeniti Pravilnik o zaštiti od požara 
ugostiteljskih objekata( NN100/99). 
 
Unutar obuhvata Plana projektirana je jednosmjerna prometnica širine kolnika 3,50 sa koje je 
moguć vatrogasni pristup, a  u skladu s kojom je  potrebno projektirati prostor oko budućih 
zgrada na način kako bi se osigurao operativni rad vatrogasnog vozila i nesmetan pristup 
vatrogasnim vozilima te nesmetana evakuacija i spašavanje ljudi, životinja i imovine. 
 

Sa sjeveroistočne  strane obuhvata planirana je dvosmjerna prometnica širine 5,50 m sa koje 
je moguć vatrogasni pristup i operativni rad vatrogasnog vozila. 

 
 

Članak 67. 

 

10. Uvjeti uređenja zelenih površina 

Površine građevne čestice uređuje se na osnovi hortikulturnog rješenja uređenja okoliša kao 

parkovne i prirodno zelene površine koristeći autohtone vrste visokog zelenila i ukrasnog 

grmlja. Postotak zelenila na praceli propisan je odredbama ovog Plana ovisno o namjeni 

građevine. Pri odabiru biljnih vrsta za sadnju potrebno je uzeti u obzir posolicu,snažne vjetrove 

te zahtjevnost terena poštujući krajobrazne karakteristike prostora. 

 

Pješačke površine potrebno je opremiti odgovarajućom urbanom opremom: klupama, 

rasvjetnim elementima, koševima za otpatke i sl. 
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11. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i građevina i 

ambijentalnih   vrijednosti 

 

Članak 68. 

11.1. Zaštita prirodne baštine 

Prema Zakonu o zaštiti prirode (NN 80/13, 15/18) na području Grada Nina nema zaštićenih 
dijelova prirode. 
Sukladno Uredbi o ekološkoj mreži (NN 124/13, 105/15) u obuhvatu PPU Grada Nina nalazi 
se područje ekološke mreže značajno za ptice (POP), HR1000024-Ravni kotari i područja 
očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove (POVS), HR4000005-Privlaka-Ninski 
zaljevLjubački zaljev, HR3000421-Solana Nin, HR2001325-Ninski Stanovi-livade, 
HR2001366-Bokanjačko blato te u moru uz granicu obuhvata plana, HR3000176-Ninski 
zaljev i HR3000175-Ljubački zaljev. 
 

Članak 69. 

11.2.Zaštita prirode 

Očuvanje krajobrazne raznolikosti odnosi se na zaštitu pojedinih biljnih i životinjskih vrsta te  
zaštitu sveukupne biološke i krajobrazne raznolikosti i prepoznatljivosti nekog prostora.   
Uređenje postojećih i širenje građevinskih područja te prenamjena zemljišta kao i uvođenje 
novih sadržaja treba se planirati na  način da se očuvaju postojeće krajobrazne vrijednosti te 
ne uzrokuje ugrožavanje stanišnih tipova i gubitak staništa strogo zaštićenih biljnih i životinjskih 
svojti što bi poremetilo ekološku stabinost prostora. 
 
 

Članak 70. 

11.3. Zaštite krajobraznih vrijednosti 

U PPU Grada su utvrđena sljedeća područja krajobraznih i prirodnih vrijednosti: 
- sjeverna obala Ninskog zaljeva od Sabunika do ušća Miljašić jaruge 
- cijela Ninska laguna (Ninsko blato, Porat, otok, solana) 
- obala od Privlake do Šepurina s lagunama i klifovima 
- Bokanjačko blato 
- kompleks poljoprivrednog zemljišta s obje strane ceste od Zatona do Nina 
- poljoprivredno zemljište Rašinovac (prostor intenzivne poljprivrede od Grba do ceste 
Zadar-Ražanac) 
 
Unutar obuhvata predmetnog Plana nema registriranih zaštićenih područja. 
 
Posebne mjere zaštite krajobraza: 
U krajobrazno vrijednim područjima potrebno je očuvati karakteristične prirodne značajke od 
prenamjene te unaprjeđivati njihove prirodne vrijednosti i posebnosti u skladu sokolnim 
prirodnim uvjetima i osobitostima, te: 
- odgovarajućim mjerama sprječavati šumske požare 
- izbjegavati raspršenu izgradnju po istaknutim reljefnim uzvisinama, obrisima iuzvišenjima te 
vrhovima kao i dužobalnu izgradnju 
- štititi značajnije vizure od zaklanjanja većom izgradnjom, 
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- planirane koridore infrastrukture (prometna, elektrovodovi i sl.) izvoditi duž prirodne 
reljefne morfologije vodeći računa o krajobrazu i vodama kao krajobraznom elementu u 
slučaju vodnogospodarskih zahvata. 
 
Zabranjeno je nasipavanje terena iskopnim i otpadnim građevinskim materijalom 
izvangrađevinskog područja. 
Treba ograničiti građevinsko zauzimanje obale posebno na krajobrazno vrijednim lokacijama. 
Prirodna obala se treba očuvati bez značajnih izmjena obalne linije, nasipavanjaiotkopavanja 
obale. 
 
Način gospodarenja morem, podmorjem i priobalnim pojasom, kao i šumskim i 
poljoprivrednim površinama štiti se posebnim zakonskim odredbama. 
 
 
 

Članak 71. 

11.4. Zaštite kulturnih dobara  

Prije ikakvih zahvata potrebno je ishoditi smjernice od Konzervatorskog odjela Zadar. 
 
Ako se pri izvođenju građevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se obavljaju na površini ili 
ispod površine tla, na kopnu, u vodi ili moru naiđe na arheološko nalazište ili nalaze, osoba 
koja izvodi radove dužna je prekinuti radove i o nalazu bez odgađanja obavijestiti nadležno 
tijelo. Novu izgradnju unutar obuhvata Plana  potrebno je oblikovno uskladiti sa primorskim 
ambijentalnim karakteristikama. 
 
 
 
 

12. Postupanje sa otpadom 

Članak 72. 

Odvoz i zbrinjavanje svih vrsta otpada koji će nastajati prilikom korištenja planiranih prostora - 
i gradnje i funkcioniranja predviđenih sadržaja, odvijat će se prema uvjetima nadležnog 
komunalnog poduzeća i prema programu gospodarenja otpadom Grada Nina. 
Tijekom i po završetku radova nastali otpad i višak građevinskog materijala potrebno je 
otpremiti na za to predviđenu lokaciju te sanirati područje zahvata 
 
 

Članak 73. 

Tehnološki otpad proizvođač je dužan skladištiti na propisan način do trenutka predaje 
ovlaštenom sakupljaču opasnog otpada. Tehničko-tehnološke uvjete kojima mora udovoljavati 
prostor, oprema ili građevina za skladištenje opasnog otpada, propisuje ministar zaštite okoliša 
i prostornog uređenja. 
 

Članak 74. 

Odgovarajućim mjerama potrebno je uspostaviti sustav odvojenog sakupljanja neopasnog 
tehnološkog otpada za cijelo područje (metali, papir, staklo itd.) kako bi se recikliranjem dobile 
sekundarne sirovine za ponovno korištenje te  poticati stanovnike da u svojim vrtovima uređuju 
malena kompostišta za potrebe domaćinstva. 
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13. Mjere sprečavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 

Članak 75. 

 
U skladu s važećim propisima iz oblasti zaštite okoliša, za zahvate u prostoru definirane 
posebnim propisom i ovim Planom te mišljenjem nadležnog tijela, nije potrebno izraditi  
procjenu utjecaja na okoliš. 
 
Prilikom izdavanja lokacijskih (građevnih) dozvola, kao i prilikom gradnje, a potom i korištenja 
građevina, neophodno je uvažavati sve elemente okoliša i primjenjivati mjere kojima se neće 
ugroziti njegovo zatečeno (nulto) stanje. U slučaju da već zatečeno stanje okoliša ne odgovara 
minimalnim dopuštenim uvjetima treba ga dovesti u granice prihvatljivosti, 
definirane važećim propisima i standardima. 
U cilju zaštite podzemnih voda, tla i morskog akvatorija, mora se izgraditi javni razdjelni 
kanalizacijski sustav kojim će se sve otpadne vode kontrolirano odvoditi vodonepropusnim 
kolektorima. 
Do izgradnje planiranog javnog kanalizacijskog sustava za ovaj dio naselja Zaton fekalne 
otpadne vode iz pojedinih građevina veličine do 10 ES mogu se sakupljati u vodonepropusnim 
sabirnim jamama, adekvatne zapremine i bez ispusta i preljeva, odnosno iz građevina veličine 
preko 10 ES mogu se obraditi u vlastitim kvalitetnim uređajima za pročišćavanje ovih otpadnih 
voda prije ispuštanja preko upojnih bunara u okolni teren. 
 
Oborinske otpadne vode s planiranih kolnih površina moraju se, prije ispuštanja preko upojnog 
bunara u okolni teren, prethodno na odgovarajući način obraditi u adekvatnom separatoru za 
izdvajanje taloga ulja i masti.  
Sve „čiste“ oborinske vode (kao što su krovne vode, oborinske vode sa zelenih površina) na 
području svake građevinske parcele moraju se interno sakupljati i ispuštati u teren preko 
vlastitih upojnih bunara dimenzioniranih na način da se osigura sigurnost od plavljenja okolnog 
zemljišta i građevina.  

Članak 76. 

13.1.Zaštita tla 

Izgradnja potrebnih građevina mora se projektirati uz primjenu svih tehničkih propisa, 
standarda i pravila graditeljske struke za erozivna tla kojima se mora osigurati mehanička 
otpornost i stabilnos  te sigurnost u korištenju, a istovremeno izbjeći narušavanje stabilnosti tla 
na okolnom zemljištu odnosno drugih građevina visokogradnje, prometnica, komunalnih i 
drugih instalacija i slično. 
 
Svaka građevinska čestica mora biti  ozelenjena u postotku ovisno o svojoj namjeni, a prema 
odredbama ovog Plana što je i jedna od mjera zaočuvanje prirodnog tla. 
 
Nije dopuštena upotreba kemijskih sredstava za održavanje zelenih površina koja mogu 
negativno utjecati na kvalitetu tla. 
Nije dopušteno u tlo upuštati opasne i štetne tvari iz tehnološkog procesa ili sa prometnih 
površina, koje mogu ugroziti kvalitetu tla i podzemnih voda. Zaštita se postiže izvedbom 
vodonepropusne kanalizacije i pročišćavanjem otpadnih i oborinskih voda unutar građevne 
čestice prije njihovog upuštanja u javni sustavodvodnje ili drugi prijamnik. 
 
 

Članak 77. 

13.2. Zaštita zraka 



SLUŽBENI GLASNIK GRADA NINA OD 01.0ŽUJKA 2023.GODINE 03/23 

U cilju poboljšanja kakvoće zraka potrebne su sljedeće mjere: 

- upotreba niskosumpornog loživog ulja (sadržaj sumpora do 1%), odnosnonekog drugog 

energenta u svim kotlovnicama koja koriste loživo ulje 

- zabrana korištenja ugljena u kućnim kotlovnicama i zabrana prodaje ugljena na 

malo sa sadržajem sumpora većim od 0.55 g/MJ 

- proširiti postojeću mrežu za praćenje kakvoće zraka na području Grada Nina 

 

U cilju poboljšanja kakvoće zraka određuju se i slijedeće mjere i aktivnosti na području 

planiranja i uređenja javnih prostora i površina: 

- proširiti postojeće pješačke zone 

- osigurati protočnost prometnica 

- unaprijediti javni prijevoz 

- osigurati dovoljnu količinu zelenila unutar građevinskih područja 

- planirati i graditi pješačke šetnice, biciklističke staze, javne parkove i dječja igrališta 

 

Prilikom novih zahvata ne smije se dozvoliti znatnije povećanje opterećenja zraka, a prema 

Uredbi o preporučenim vrijednostima kakvoće zraka 
 
 

Članak 78. 

                                                              13.3 Zaštita voda 
U cilju zaštite podzemnih voda, tla i morskog akvatorija, mora se na području obuhvata ovog 
UPU-a izgraditi javni razdjelni kanalizacijski sustav kojim će se sve otpadne vode kontrolirano 
odvoditi vodonepropusnim kolektorima. 
 
Do izgradnje planiranog javnog kanalizacijskog sustava u naselju Zaton građevine veličine do 
10 ES mogu rješavati odvodnju svojih fekalnih otpadnih voda sakupljanjem u 
vodonepropusnim sabirnim jamama, adekvatne zapremine i bez ispusta i preljeva, dok 
građevine veličine preko 10 ES moraju svoje fekalne otpadne vode obraditi u vlastitim 
kvalitetnim uređajima za pročišćavanje prije ispuštanja preko upojnih bunara u okolni teren.  
 
Eventualne tehnološke  otpadne vode moraju se, prije priključenja na javni sustav odvodnje 
naselja, prethodno adekvatno pročistiti tako da poprime karakteristike urbanih (fekalnih) 
otpadnih voda. 
 
Oborinske otpadne vode s planiranih kolnih površina moraju se, prije ispuštanja preko upojnih 
bunara u okolni teren, prethodno na odgovarajući način obraditi u adekvatnim separatorima za 
izdvajanje taloga ulja i masti.  
Sve „čiste“ oborinske vode (kao što su krovne vode, oborinske vode sa zelenih površina) na 
području svake građevinske parcele moraju se interno sakupljati i ispuštati u teren površinski 
ili preko vlastitih upojnih bunara dimenzioniranih na način da se osigura sigurnost od plavljenja 
okolnog zemljišta i građevina 
 
 

Članak 79. 

13.4. Zaštita podzemnih i površinskih voda i mora 
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U cilju zaštite tla i svih podzemnih i površinskih voda, naročito obalnog mora, potrebno je na 
području ovog UPU-a izgraditi javni azdjelni sustav odvodnje. 
Do realizacije javnog sustava odvodnje u naselju Zaton odvodnja fekalnih otpadnih voda na 
području obuhvata ovog Plana mora se rješavati na način da građevine veličine do 10 ES svoje 
fekalne otpadne vode sakupljaju u vodonepropusnim sabirnim jamama adekvatne zapremine 
bez ispusta i preljeva, a građevine veličine preko 10 ES moraju svoje fekalne otpadne vode 
obraditi u vlastitim kvalitetnim uređajima za pročišćavanje prije ispuštanja preko upojnih 
bunara u okolni teren 
Eventualne tehnološke otpadne vode moraju se, prije priključenja na javni sustav odvodnje 
naselja, prethodno adekvatno pročistiti tako da poprime karakteristike fekalnih otpadnih voda. 
 
Nije dozvoljeno ispuštanje nepročišćenih voda u more. 
 
Oborinske otpadne vode s planiranih kolnih površina moraju se, prije ispuštanja preko upojnih 
bunara u okolni teren, prethodno na odgovarajući način obraditi u adekvatnim separatorima za 
izdvajanje taloga ulja i masti.  
Sve „čiste“ oborinske vode (kao što su krovne vode, oborinske vode sa zelenih površina) na 
području svake građevinske parcele moraju se interno sakupljati i ispuštati u teren. 
 

Članak 80. 

13.5. Zaštita od prekomjerne buke 

Planirane građevine i ostali sadržaji moraju se graditi i upravljati u skladu s posebnim 

propisima koji se odnose na zaštitu od buke. Kod dopuštene razine buke treba voditi računa 

o utjecaju iste i na okolna mjesta. 

Za nadzor i sprečavanje prekomjerne buke primjenjuju se vrijednosti iz Pravilnika o najvećim 

dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave. 

 

14. Zaštita od prirodnih i drugih nepogoda 

Članak 81. 

Mjere zaštite određuju se sukladno Zakonu o zaštiti i spašavanju i sukladno Pravilniku o 

mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i 

uređivanju prostora. 

Grad Nin ima izrađenu Procjenu ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara 

i okoliša od katastrofa i velikih nesreća. 

Projektiranje svih elemenata unutar granica ubuhvata mora se provoditi u skladu sa 

mjerama : 

 

- zaštita od potresa, 

- zaštita od poplava  

- zaštita od tehničko-tehnoloških katastrofa i većih nesreća (u gospodarskim objektima i  

prometu) 

- zaštita od nesreća na odlagalištima otpada i nuklearnih i radioloških nesreća 

- zaštitaod epidemiološke i sanitarne opasnosti 

- zaštita od požara i tehnoloških eksplozija te požara otvorenog prostora 
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- zaštita od iscrpljenja ili uništenja pojedinih prirodnih resursa i ekoloških zagađenja 

- opskrba vodom i energijom u izvanrednim uvjetima katastrofa i većih nesreća 

- mjere zaštite od ostalih prirodnih uzroka (suša, snježne oborine) 

- provođenje mjera civilne zaštite 

 

15. Mjere provedbe plana 

Članak 82. 

Mjere za provođenje Plana odnose se na izradu i realizaciju programa uređenja zemljišta, 
odnosno pripremu zemljišta za izgradnju koja obuhvaća: 
 
a) prikaz građevne  kazete sa prijedlogom parcelacije 
b) izrada projektne dokumentacije  prometnice  
c) izrada projektne dokumentacije za izgradnju zgrada , infrastrukture i uređenje zelenih 
površina i pješačkih površina 
 

Članak 83. 

Vodoopskrba i odvodnja 

Za rješenje vodoopskrbe na području obuhvata mora se izraditi posebna projektna 
dokumentacija u kojoj će se izvršiti detaljna analiza količina specifične potrošnje vode, provesti 
odgovarajući hidraulički  proračun, definirati trasa i profil novog dovodnog cjevovoda, te 
odrediti točno mjesto njegovog priključka na Ductilni cjevovod DN 100 mm trasa kojeg prolazi 
duž koridora Ulice Zatonskih težaka.   
  
Za planiranu kanalizacijsku mrežu na području obuhvata ovog UPU-a mora se izraditi 
odgovarajuća projektna dokumentacija u kojoj će se provesti detaljan hidraulički proračun 
kanalizacijske mreže i ostalih kanalizacijskih građevina, a obzirom na stvarne količine otpadnih 
voda na ovom i širem okolnom području.  
 
 

Članak 84. 

Elektroopskrba i vanjska rasvjeta 
Srednjenaponski priključak, trafostanice i niskonaponsku mrežu potrebno je izgraditi prema 
uvjetima za projektiranje koje izda distributer električne energije, a biti će riješeno glavnim 
elektroenergetskim projektom.  Do izgradnje planirane trafostanice moguće je priključenje na 
druge trafostanice. Vrsta rasvjetnih stupova, njihova visina i razmještaj u prostoru, te odabir 
rasvjetnih tijela s kojima će se rasvijetliti područje zahvata ovog Plana biti će definirani kroz 
glavni projekt vanjske rasvjete. 
 

Članak 85. 

Komunalna infrastruktura na području obuhvata UPU-a mora se izvesti u koridorima 
predviđenim Planom. 
Izuzetak čine manje korekcije radi prilagođavanju fizičkim uvjetima terena i zadovoljavanju 
propisa. 
Komunalna infrastruktura može se izgraditi i u fazama, a na temelju odgovarajućeg akta za 
građenje. 
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Do izgradnje planirane prometnice u punom planiranom profilu može se koristiti postojeća 
prometnica- bijeli put. 
 
 
 
 

16. Obveza izrade detaljnih planova uređenja 
 

Članak 86. 

Ne postoji obveza izrade detaljnog plana uređenja unutar obuhvata ovog Plana. 

 
 
 
III. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 87. 

 
 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u "Službenom glasniku Grada Nina“ 
 
 

KLASA: 350-03/19-01/8 
URBROJ: 2198-10-01-01-23-39 
Nin, 28. veljače 2023. godine 
 

 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA NINA 

 
PREDSJEDNIK 

 
Ante Peroš 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 
 

        GRAD NIN 
 GRADSKO VIJEĆE 

 
Na temelju članka 86. stavak 1. i stavak 3. Zakona o prostornom uređenju („Narodne 

novine“ 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) i članka 32. Statuta Grada Nina (Službeni 
Glasnik Grada Nina broj 03/18, 06/21 i 09/21), Gradsko vijeće Grada Nina, na 13. sjednici, 
održanoj dana 28. veljače 2023. godine,       d o n o s i 

 

 

O D L U K U 
 

o izradi 
IX. CILJANIH IZMJENA I DOPUNA  

PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA NINA 
 

 

I. OPĆE ODREDBE 
Članak 1. 

 

(3) Ovom Odlukom pristupa se izradi IX. ciljanih izmjena i dopuna Prostprnog plana uređenja 
grada Nina (Službeni Glasnik Grada Nina broj 04/02, 13/04, 27/07, 34/08, 03/13, 06/14, 
8/18, 4/21 i 5/22) - (u daljnjem tekstu Plan). 

(4) Nositelj izrade Plana je Grad Nin, Upravni odjel za komunalne poslove. 
 
 

II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE IZMJENA I DOPUNA 
 

Članak 2. 

(3) Pravna osnova za izradu Plana utvrđena je člankom 86. Zakona o prostornom uređenju 
(„Narodne novine“ broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) (u daljnjem tekstu: Zakon) 

 
 

III. RAZLOZI DONOŠENJA IZMJENA I DOPUNA 
 

Članak 3. 
 

Razlozi za izradu ovih Ciljanih Izmjena i dopuna je korekcija Plana koja je potrebna radi: 
 

(1) Definiranje uvjeta za izgradnju centra za starije osobe u naselju Nin unutar zone D-društvena 
namjena 
 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/hr/4/42/Nin_(grb).gif
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(2) Definiranje uvjeta za rekonstrukciju i dogradnju vatrogasnog doma u naselju Nin na k.č. 1969 
k.o. Nin-Zaton 
 

 
 
 

(3) Ispravak greške u definiranju obuhvata UPU-a rekreacijske zone -13/„Knežev vrt“ – Nin (R) 
 

 
 
 

(4) Redefiniranje uvjeta za izgradnju hotela u naselju Nin na k.č. 1214/1 k.o. Nin-Zaton 
 

(5) Definiranje detaljnijih uvjeta za izgradnju potpornih zidova, članak 57. 
 

(6) Ispravak greške u obuhvatu lučkog područja  na ušćću Miljašić jaruge 
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IV. OBUHVAT IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 4. 
 

Ovim Izmjenama i dopunama Plana mijenjaju se i nadopunjuju Odredbe u dijelovima koji se 
odnose na III. Razloge za donošenje Plana iz članka 3. ove Odluke. Obrazloženje planskih 
rješenja će se mijenjati ukoliko izmjene utječu na isto. 
Kako bi se provele izmjene i dopune iz članaka 3. ove Odluke, potrebno je izmijeniti i list 4.1. 
građevinska područja naselja - Nin i Grbe 

 
 

V. OCJENA STANJA U OBUHVATU IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 5. 

 

(1) U  VIII. izmjenama i dopunama PPUG Nina definirana je zona za razvoj javne i društvene 
namjene (zdravstvene usluge) na području Grada Nina u naselju Nin. Zbog mogućnosti 
gradnje Centra za starije osobe  u zoni potrebno je propisati detaljnije uvjete gradnje. 
 

(2) Na k.č. 1969 k.o. Nin-Zaton izvršena je prenamjena stare nekorištene trafostanice u  
vatrogasni dom koji koristi DVD “Pljusak“ iz Nina. Zbog potrebe smještaja vatrogasnih vozila 
potrebno je dograditi potrebne garaže te propisati posebne uvjete gradnje. 

 

(3) Prilikom pregleda kartografskog prikaza 4.1 građevinska područja naselja, uočena je greška. 
Potrebno je ispraviti obuhvat UPU-a rekreacijske zone -13/„Knežev vrt“ – Nin (R) sukladno 
obuhvatu na karti 3.1b uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora. 

 
 

(4) U VIII. izmjenama i dopunama PPUG Nina u članku 72b. definirani su uvjeti za izgradnju 
hotela na k.č. 1214/1 k.o. Nin-Zaton. Zbog potrebe usklađenja sa koncepcijskim rješenjem 
potrebno je redefinirati članak 72b.  

 

 

(5) Kod izgradnje potpornih zidova potrebno je uvesti iznimke za zatečena stanja unutar 
izgrađenih dijelova naselja gdje nasljeđena situacija na terenu onemogučava izgradnju 
potpornih zidova po članku 57. i omogućiti iznimke temeljem plana užeg područja ili 
krajobraznog rješenja.  

 

 

(6) Na ušću Miljašić jaruge predviđeno je lučko područje, međutim uočena je greška u 
preklapanju obuhvata sa obuhvatom vodnog dobra te je grešku potrebno ispraviti. 
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VI. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 6. 

 
Cilj izrade izmjene i dopune Plana je da se na predmetnom području obuhvata omoguće jasni 
i precizni uvjeti za gradnju planiranih sadržaja. 

  
 

VII. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA 
PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE 
UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 7. 
 

(5) Za potrebe izrade Plana koristit će se digitalni katastarski plan i digitalne ortofoto karte 
(DOF), kao i druge odgovarajuće geodetske podloge prema Pravilniku o sadržaju, mjerilima 
kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata 
prostornih planova („Narodne novine“ broj: 106/98, 39/04, 45/04-ispravak, 163/04 i 
9/11). 

(6) Za izradu Plana koristiti će se sva raspoloživa dokumentacija prostora koju iz područja svog 
djelokruga osiguravaju javnopravna tijela. 

(7) Na temelju prethodno pribavljenog Mišljenja Upravnog odjela za prostorno uređenje, 
zaštitu okoliša i komunalne poslove Zadarske županije, KLASA: 351-07/23-01/30, URBROJ: 
2198-07-03/1-23-2, od 23. veljače 2023. godine u postupku izrade Plana nije potrebno 
provesti postupak ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš. 

(8) Ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba za drugom posebnom strategijom, studijom ili 
drugim dokumentom propisanim posebnim zakonom, ista će se pribaviti sukladno Zakonu 
i posebnom Zakonu. 
 

 

VIII. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 8. 
 

Stručna rješenja potrebna za izradu Plana izrađuje stručni izrađivač Plana u skladu sa 
pribavljenim stručnim podlogama (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) koje 
za potrebe izrade Plana iz područja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe određene 
posebnim propisima, a pribavit će se u skladu s odredbama članka 90. Zakona. 

 
 

IX. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
ZA IZRADU PLANA TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU 
SUDJELOVATI U IZRADI IZMJENA I DOPUNA PLANA 

Članak 9. 
 

(4) Utvrđuje se popis javnopravnih tijela i osoba određenih posebnim propisima koji iz 
područja svog djelokruga rada mogu sudjelovati u izradi ovog Plana 
 

15. Ministarstvo prostornog uređenja, graditeljstva i državne imovine, Ulica Ivana 
Dežmana 10, Zagreb 

16. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Zadru, 
I. Smiljanića 3, Zadar, 

17. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Služba civilne zaštite 
Zadar, Odjel inspekcije, Put Murvice 9, Zadar 

18. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Služba civilne zaštite 
Zadar, Andrije Hebranga 11/c, Zadar, 

19. HEP – ODS d.o.o. - DP Elektra Zadar, Kralja Dmitra Zvonimira 8, Zadar 
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20. Vodovod d.o.o. Zadar, Špire Brusine 17, Zadar, 
21. Vodovod Vir, Put Mula 16, 23234 Vir, 
22. Hrvatske vode, VGO za slivove južnog Jadrana, Vukovarska 35, Split, 
23. Zadarska županija, Zavod za prostorno uređenje, Braće Vranjana 11, Zadar, 
24. Zadarska županija, Upravni odjel za prostornog uređenje, zaštitu okoliša i komunalne 

poslove, Božidara Petranovića 8, Zadar, 
25. Hrvatske ceste, Poslovna jedinica Zadar, Nikole Tesle 14b, Zadar 
26. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, Zrinsko-Frankopanska 10/2, Zadar, 
27. Županijska lučka uprava Zadar,  Franka Lisice 77, Zadar 
28. Lučka kapetanija, Gaženička cesta 28 c, Zadar 
29. HAKOM – Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti, Roberta Frangeša 

Mihanovića 9, Zagreb, 
30. Hrvatske šume d.o.o., Uprava šuma podružnica Split, Kralja Zvonimira 35, Split 
31. Mjesni odbori 
32. Susjedne jedinice lokalne samouprave 

1  

(5) Ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba, u postupak izrade mogu se uključiti i drugi 
sudionici. 
 

(6) Tijela i osobe iz stavka 1. ovog članka dužna su u roku od 15 dana od dana primitka ove 
Odluke dostaviti Gradu Ninu svoje zahtjeve (podatke, planske smjernice i propisane 
dokumente) za izradu Plana, ako ih ta tijela i osobe ne dostave u tom roku, smatrat će se da 
ih nemaju.  

X. ROK ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 10. 
 

Za izradu ovog Plana određuju se sljedeći rokovi:  
 

9. dostava zahtjeva javnopravnih tijela i osoba određenih posebnim propisima koji 
mogu sudjelovati iz područja svog djelokruga rada u izradi Plana – rok od 15 dana 
od dostave poziva za dostavu zahtjeva,  

10. izrada Prijedloga Plana – rok od 8 dana od zaprimanja prethodnih zahtjeva, 
11. javna rasprava objavit će se u dnevnom tisku, na mrežnim stranicama Grada i 

nadležnog Ministarstva 
12. javni uvid u prijedlog Plana – rok sukladno članku 98. Zakona, 
13. izrada Izvješća o provedenoj javnoj raspravi – rok od 15 dana od proteka roka za 

davanje pisanih prijedloga i primjedbi tijekom javne rasprave,  
14. utvrđivanje Konačnog prijedloga Plana – rok od 15 dana od primitka Nacrta 

konačnog prijedloga Plana, 
15. donošenje plana – ovisi o sjednici Gradskog vijeća, nakon zaprimanja suglasnosti 

Ministarstva, 
 

Ako se iz objektivnih razloga neki od rokova iz ovog članka produlji, osim rokova utvrđenih 
Zakonom, to se produljenje uz posebno obrazloženje, ne smatra protivnim ovoj Odluci. 

 
 

XI. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 11. 
 

Sukladno čl. 63. Zakona o prostornom uređenju sredstva za izradu izmjene i dopune Plana 
financirat će Grad Nin. 

 
 

XII. DRUGA PITANJA ZNAČAJNA ZA IZRADU NACRTA IZMJENE I DOPUNE PLANA 
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Članak 12. 

 
Tijekom izrade i donošenja izmjene i dopune Plana nema zabrane izdavanja akata kojima se 
odobravaju zahvati u prostoru i građenje. 

 
 

XIII. ZAVRŠNE ODREDBE 
Članak 13. 

 
 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada 

Nina".  

 
 

KLASA: 350-02/23-01/7 
URBROJ: 2198-10-01-01-23-3 
Nin, 28. veljače 2023. godine 
 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA NINA 
 

PREDSJEDNIK 
 

Ante Peroš 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 
 

        GRAD NIN 
 GRADSKO VIJEĆE 

 
 
Na temelju članka 86. stavak 1. i članka 113. Zakona o prostornom uređenju 

(„Narodne novine“ 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) i članka 32. Statuta Grada Nina 
(Službeni Glasnik Grada Nina broj 03/18, 06/21 i 09/21), Gradsko vijeće Grada Nina, na 13. 
sjednici, održanoj dana 28. veljače 2023. godine,       d o n o s i 

 

 

O D L U K U 
 

o izradi 
II. izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja ugostiteljsko turističke zone 

“Ninsko Blato" 
 
 

I. OPĆE ODREDBE 
Članak 1. 

 

(5) Ovom Odlukom pristupa se izradi II. izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja 
ugostiteljsko turističke zone "Ninsko Blato", Nin (u daljnjem tekstu Plan). 

(6) Nositelj izrade Plana je Grad Nin, Upravni odjel za komunalne poslove. 
 
 

II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE PLANA 
 

Članak 2. 

(4) Pravna osnova za izradu Plana utvrđena je čl. 79. Zakona o prostornom uređenju („Narodne 
novine“ broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) (u daljnjem tekstu: Zakon) 

(5) Plan se izrađuje u skladu s odredbama Prostornog plana uređenja Grada Nina (Službeni 
Glasnik Grada Nina broj 04/02, 13/04, 27/07, 34/08, 03/13, 06/14, 8/18, 4/21 i 5/22) i 
ostalim važećim propisima iz područja prostornog uređenja kao i posebnim propisima. 

(6) Za predmetno područje važeći plan su Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja 
ugostiteljsko-turističke zone “Ninsko Blato“ (Službeni Glasnik Grada Nina broj  8/10, 7/11 
i 3/20). 

 
 

III. RAZLOZI DONOŠENJA PLANA 
Članak 3. 

 

Razlog za izradu izmjena i dopuna UPU „Ninsko Blato“ je usklađenje sa važećim Prostornim 
Planom Grada Nina, osiguranje prostorno planskih preduvjeta za omogućavanje realizacije 
izgradnje komunalne infrastrukture u građevinskim kazetama br. 5, usklađenja koridora 
postojećih i planiranih prometnica unutar kazete.  
 
 

 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/hr/4/42/Nin_(grb).gif
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IV. OBUHVAT PLANA 
Članak 4. 

 

Područje obuhvata Plana prikazano je na grafičkom prikazu koji je sastavni dio ove Odluke. 

Ova izmjena i dopuna obuhvaća površine i područja građevinskih kazeta 5, planska oznaka 
T2-D-5(T3-D-5) u površini od cca 9,31 ha. 

 

Naziv područja 
planska 
oznaka 

Kapaciteti 
(kreveti) 

Površina građevinskog područja (ha)  

Izgrađeni dio 
Neizgrađeni 

dio 
ukupno 

D - turistička zona 
Ninsko Blato 

 3000 -  44,00 

 T2-D-5 
(T3-D-5) 

700 - 9,31  

 

Izmjena i dopuna Plana obuhvaća tekstualni i kartografski dio Plana 
 

 

V. OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA 
 

Članak 5. 
 

 
Predhodnim izmjenama i dopunama PPUG-a izvršena je korekcija granice obuhvata 
turističke zone.Važećim Planom nisu na odgovarajući način osigurani prostorno planski 
preduvjeti za izgradnju komunalne infrastukture u zoni.  Unutar zone nalaze se dva 
autokampa koja nisu adekvatno obuhvačena sa postojećim planom, te zatečeno stanje 
onemogućava korištenje prostora na planom predložen način, što negativno utječe na daljnji 
razvoj zone. 

 
 

VI. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA PLANA 
 

Članak 6. 

 
Izradom Plana u području obuhvata omogućit će se realizacija planiranih sadržaja, te 
kvalitetnije i sigurnije funkcioniranje istih. 

  
 

VII. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA 
PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE 
UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU PLANA 
 

Članak 7. 
 

(9) Za potrebe izrade Plana koristit će se Prostorni plan uređenja Grada Nina (Službeni Glasnik 
Grada Nina broj 04/02, 13/04, 27/07, 34/08, 03/13, 06/14, 8/18, 4/21 i 5/22) i sve u 
međuvremenu donešene izmjene Prostornog plan uređenja Grada Nina, te digitalni 
katastarski plan i digitalne ortofoto karte (DOF), kao i druge odgovarajuće geodetske 
podloge prema Pravilniku o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim 
prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova („Narodne novine“ 
broj: 106/98, 39/04, 45/04-ispravak, 163/04 i 9/11). 

(10) Za izradu Plana koristiti će se sva raspoloživa dokumentacija prostora koju iz područja svog 
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djelokruga osiguravaju javnopravna tijela. 
(11) Na temelju prethodno pribavljenog Mišljenja Upravnog odjela za prostorno uređenje, 

zaštitu okoliša i komunalne poslove Zadarske županije, KLASA: 351-07/23-01/29, URBROJ: 
2198-07-03/1-23-2, od 23. veljače 2023. godine u postupku izrade Plana nije potrebno 
provesti postupak ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš. 

(12) Ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba za drugom posebnom strategijom, studijom ili 
drugim dokumentom propisanim posebnim zakonom, ista će se pribaviti sukladno Zakonu 
i posebnom Zakonu. 
 

 

VIII. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA PLANA 
 

Članak 8. 
 

Stručna rješenja potrebna za izradu Plana izrađuje stručni izrađivač Plana u skladu sa 
pribavljenim stručnim podlogama (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) koje 
za potrebe izrade Plana iz područja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe određene 
posebnim propisima, a pribavit će se u skladu s odredbama članka 90. Zakona. 

 
 

IX. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
ZA IZRADU PLANA TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU 
SUDJELOVATI U IZRADI PLANA 

Članak 9. 
 

(7) Utvrđuje se popis javnopravnih tijela i osoba određenih posebnim propisima koji iz 
područja svog djelokruga rada mogu sudjelovati u izradi ovog Plana 
 

33. HEP – ODS d.o.o. - DP Elektra Zadar, Kralja Dmitra Zvonimira 8, Zadar 
34. Vodovod d.o.o. Zadar, Špire Brusine 17, Zadar, 
35. Vodovod Vir, Put Mula 16, 23234 Vir, 
36. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Zadru,  

I. Smiljanića 3, Zadar, 
37. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Služba civilne zaštite Zadar, 

Odjel inspekcije, Put Murvice 9, Zadar 
38. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Služba civilne zaštite Zadar, 

Andrije Hebranga 11/c, Zadar, 
39. Hrvatske vode, VGO za slivove južnog Jadrana, Vukovarska 35, Split, 
40. Zadarska županija, Zavod za prostorno uređenje, Braće Vranjana 11, Zadar, 
41. Zadarska županija, Upravni odjel za prostornog uređenje, zaštitu okoliša i komunalne 

poslove, Božidara Petranovića 8, Zadar, 
42. Hrvatske ceste, Poslovna jedinica Zadar, Nikole Tesle 14b, Zadar 
43. Županijska uprava za ceste Zadarske županije, Zrinsko-Frankopanska 10/2, Zadar, 
44. HAKOM – Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti, Roberta Frangeša 

Mihanovića 9, Zagreb, 
45. Mjesni odbor Nin 

 

(8) Ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba, u postupak izrade mogu se uključiti i drugi 
sudionici. 
 

(9) Tijela i osobe iz stavka 1. ovog članka dužna su u roku od 15 dana od dana primitka ove 
Odluke dostaviti Gradu Ninu svoje zahtjeve (podatke, planske smjernice i propisane 
dokumente) za izradu Plana, ako ih ta tijela i osobe ne dostave u tom roku, smatrat će se da 
ih nemaju. 
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X. ROK ZA IZRADU PLANA 
Članak 10. 

 

Za izradu ovog Plana određuju se sljedeći rokovi:  
 

16. dostava zahtjeva javnopravnih tijela i osoba određenih posebnim propisima koji 
mogu sudjelovati iz područja svog djelokruga rada u izradi Plana – rok od 15 dana 
od dostave poziva za dostavu zahtjeva,  

17. izrada Prijedloga Plana – rok od 30 dana od zaprimanja prethodnih zahtjeva, 
18. javna rasprava objavit će se u dnevnom tisku, na mrežnim stranicama Grada i 

nadležnog Ministarstva 
19. javni uvid u prijedlog Plana – rok sukladno članku 98. Zakona, 
20. izrada Izvješća o provedenoj javnoj raspravi – rok od 30 dana od proteka roka za 

davanje pisanih prijedloga i primjedbi tijekom javne rasprave,  
21. utvrđivanje Konačnog prijedloga Plana – rok od 15 dana od primitka Nacrta 

konačnog prijedloga Plana, 
22. donošenje plana – ovisi o sjednici Gradskog vijeća, nakon zaprimanja suglasnosti 

Ministarstva, 
 

Ako se iz objektivnih razloga neki od rokova iz ovog članka produlji, osim rokova utvrđenih 
Zakonom, to se produljenje uz posebno obrazloženje, ne smatra protivnim ovoj Odluci. 

 
 
 

XI. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PLANA 
 

Članak 11. 
 

 Izrada Plana financirat će se iz proračuna  Grada Nina. 
 
 
 

XII. ZAVRŠNE ODREDBE 
Članak 12. 

 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada 
Nina".  

 

 
KLASA: 350-03/23-01/4 
URBROJ: 2198-10-01-01-23-3 
Nin, 28. veljače 2023. godine 
 
 
 
 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA NINA 

 
PREDSJEDNIK 

 
 

Ante Peroš 
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Grafički prikaz obuhvata 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 

       GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne novine», br. 

33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20), čl. 32. 

Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada Nina» br.3/18, 6/21, 9/21), Gradsko vijeće Grada Nina  na 

13. sjednici održanoj 28. veljače 2023. godine, donosi: 

 

O D L U K U 

 

Članak 1 

 

 Raspisuje se natječaj za prodaju nekretnine oznake: čest.zem. 223 k.o. Poljica Brig 

upisane u zk uložak 613, površine 410 m2. 

Članak 2 

 Ovlašćuju se gradonačelnik i stručne službe za provedbu natječaja. 

Članak 3 

 Ova odluka objavit će se u Službenom glasniku Grada Nina. 

Klasa: 944-18/23-01/11 

Urbroj: 2198-10-01-01-23-1 

Nin, 28. veljače 2023. 

 

 

 

GRADSKO VIJEĆE 

Predsjednik 

 

  Ante Peroš 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/hr/4/42/Nin_(grb).gif
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 

       GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 
 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 

novine», br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 

144/20), čl. 32. Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada Nina» br.3/18, 6/21, 9/21), 

Gradsko vijeće Grada Nina  na 13. sjednici održanoj 28. veljače 2023. godine, donosi: 

 

 

 

 

 

O D L U K U 

 

 

 

 

Članak 1 

 

 Raspisuje se natječaj za prodaju nekretnine oznake: čest.zem. 232 k.o. Poljica Brig 

upisane u zk uložak 145, površine 25 m2. 

 

Članak 2 

 

 Ovlašćuju se gradonačelnik i stručne službe za provedbu natječaja. 

 

Članak 3 

 

 Ova odluka objavit će se u Službenom glasniku Grada Nina. 

 

 

 

Klasa: 944-18/23-01/10 

Urbroj: 2198-10-01-01-23-1 

Nin, 28. veljače 2023. 

 

 

 

GRADSKO VIJEĆE 

Predsjednik 

 

  Ante Peroš 
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SLUŽBENI GLASNIK GRADA NINA OD 01.0ŽUJKA 2023.GODINE 03/23 

                 
REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 

       GRAD NIN 
 

GRADSKO VIJEĆE 
 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 

novine», br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07 i 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 

98/19, 144/20), čl. 32. Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada Nina» br.  3/18-pročišćeni 

tekst, 6/21, 9/21), Gradsko vijeće Grada Nina  na 13. sjednici održanoj 28.veljače   2023. godine, 

donosi: 

 

 

 

 

ODLUKU 

o izboru najpovoljnije ponude za kupoprodaju nekretnine k.č. 800 k.o. Nin-Zaton  

 

 

 

 

Članak 1. 

 

Za najpovoljnijeg ponuditelja za kupnju čest. zem. 800  k.o. Nin-Zaton, površine 62 m2,  

izabrana je  Ivka Zmiša, OIB:14492501072, Drenova Donja 5, 10382 Donja Zelina. 

Članak 2. 

 

Ovlašćuje se gradonačelnik s izabranim ponuditeljem zaključiti kupoprodajni ugovor. 

 

Članak 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 
 

Klasa: 944-18/23-01/5 

Urbroj: 2198-10-01-01-23-5 

Nin, 28. veljače 2023. 
 

 

                                                                              Gradsko vijeće Grada Nina 

       Predsjednik 

       Ante Peroš      
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 

       GRAD NIN 
 

GRADSKO VIJEĆE 
 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 

novine», br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07 i 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 

98/19, 144/20), čl. 32. Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada Nina» br.  3/18-pročišćeni 

tekst, 6/21, 9/21), Gradsko vijeće Grada Nina  na 13. sjednici održanoj 28.veljače   2023. godine, 

donosi: 

 

 

 

 

ODLUKU 

o izboru najpovoljnije ponude za kupoprodaju nekretnine k.č. 6114/1 k.o. Nin-Zaton  

 

 

 

 

Članak 1. 

 

Za najpovoljnijeg ponuditelja za kupnju čest. zem. 6114/1  k.o. Nin-Zaton, površine 401 m2,  

izabran je Mirko Peša ,OIB: 60422131304,Ulica Hrvatskih Branitelja 23,23232 Nin-Zaton s 

ponudom  od 41.303,00€ .  

Članak 2. 

 

Ovlašćuje se gradonačelnik s izabranim ponuditeljem zaključiti kupoprodajni ugovor. 

 

Članak 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 
 

Klasa: 944-18/23-01/5 

Urbroj: 2198-10-01-01-23-4 

Nin, 28. veljače 2023. 
 

 

                                                                              Gradsko vijeće Grada Nina 

       Predsjednik 

       Ante Peroš      
 

 



SLUŽBENI GLASNIK GRADA NINA OD 01.0ŽUJKA 2023.GODINE 03/23 

                 
REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija    

   GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 

Na temelju članka 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 68/18, 

110/18, 32/20), članka 103. Zakona o cestama („Narodne novine“  broj 84/11, 22/13, 54/13, 

148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 114/22, 04/23)  i članka 32. Statuta Grada Nina 

(„Službeni glasnik Grada Nina“ 3/18, 6/21, 9/21) na svojoj 13. sjednici održanoj dana 28. 

veljače 2023.godine donijelo je 

Odluku o ukidanju statusa OPĆE DOBRO-JAVNE CESTE  

na dijelu k.č.626, k.o. Nin-Zaton 

Članak 1. 

Ukida se status OPĆE DOBRO-JAVNE CESTE na dijelu nekretnine označene kao k.č. 626,  

k.o. Nin-Zaton u površini od 21 m² i označeno slovima A-B-C-D-E-A, kako je prikazano na 

Skici lica mjesta, mjerilo 1:300, izrađenoj od Kristine Pavlović ovlaštenog inžinjera geodezije,  

u prosincu 2022.g, a koja skica je sastavni dio ove Odluke. 

Članak 2. 

Na dijelu nekretnine iz članka 1. ove Odluke status OPĆE DOBRO-JAVNE CESTE prestaje 

jer je prestala potreba korištenja dijela ceste, a nekretnina ostaje u vlasništvu Grada Nina. 

Članak 3. 

Za navedeni dio nekretnine prema gore navedenoj Skici potrebno je izraditi parcelacijski 

elaborat-formirati novu katastarsku česticu na kojoj će Državna geodetska uprava, Područni 

ured za katastar Zadar temeljem ove Odluke  provesti ukidanje statusa OPĆE DOBRO-JAVNE 

CESTE na nekretnini iz članka 1. ove Odluke te će Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u 

Zadru na novoformiranoj nekretnini izvršiti upis brisanja statusa OPĆE DOBRO-JAVNE 

CESTE  uz istodobni upis odnosno uknjižbu prava vlasništva na ime i u korist Grada Nina, OIB 

55065959531, Višeslavov Trg br 1, 23232 Nin. 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave, a objavit će se u Službenom glasniku 

Grada Nina.  

KLASA: 940-01/23-01/6 

URBROJ: 2198-10-01-01-23-1 

Nin, 28. veljače 2023 

 

GRADSKO VIJEĆE 

Predsjednik 

Ante Peroš 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija    

   GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 

 

Na temelju članka 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 68/18, 

110/18, 32/20), članka 103. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj  84/11, 22/13, 54/13, 

148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 114/22, 04/23)  i članka 32. Statuta Grada Nina 

(„Službeni glasnik Grada Nina“ 3/18, 6/21, 9/21) na svojoj 13. sjednici održanoj dana 28. 

veljače 2023.godine donijelo je 

Odluku o ukidanju statusa  

OPĆE DOBRO- JAVNE CESTE 

na dijelu k.č.583  k.o. Nin-Zaton 

Članak 1. 

Ukida se status OPĆE DOBRO- JAVNE CESTE na dijelu nekretnine označene kao k.č. 583,  

k.o. Nin-Zaton u površini od 261 m² i označeno slovima A-B-C-D-E-F-G, kako je prikazano na 

Skici lica mjesta, mjerilo 1:500, izrađenoj od  geodeta Marka Fabulića dipl.ing.geod.,u veljači 

2023.g, a koja skica je sastavni dio ove Odluke. 

Članak 2. 

Na dijelu nekretnine iz članka 1. ove Odluke status OPĆE DOBRO- JAVNE CESTE   prestaje 

jer je prestala potreba korištenja dijela ceste, a nekretnina ostaje u vlasništvu Grada Nina. 

Članak 3. 

Za navedeni dio nekretnine prema gore navedenoj Skici potrebno je izraditi parcelacijski 

elaborat-formirati novu katastarsku česticu na kojoj će Državna geodetska uprava, Područni 

ured za katastar Zadar temeljem  ove Odluke provesti ukidanje statusa OPĆE DOBRO- JAVNE 

CESTE  na nekretnini iz članka 1. ove Odluke te će Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u 

Zadru na novoformiranoj nekretnini izvršiti upis brisanja statusa OPĆE DOBRO- JAVNE 

CESTE uz istodobni upis odnosno uknjižbu prava vlasništva na ime i u korist Grada Nina, OIB 

55065959531, Višeslavov Trg br 1, 23232 Nin. 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave, a objavit će se u Službenom glasniku 

Grada Nina.  

KLASA: 940-01/23-01/9 

URBROJ: 2198-10-01-01-23-1 

Nin, 28. veljače 2023 

 

GRADSKO VIJEĆE 

Predsjednik 

Ante Peroš 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija    

   GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 

 

Na temelju članka 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 68/18, 

110/18, 32/20), članka 103. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj  84/11, 22/13, 54/13, 

148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 114/22, 04/23)  i članka 32. Statuta Grada Nina 

(„Službeni glasnik Grada Nina“ 3/18, 6/21, 9/21) na svojoj 13. sjednici održanoj dana 28. 

veljače 2023.godine donijelo je 

Odluku o ukidanju statusa  

OPĆE DOBRO- JAVNE CESTE 

na dijelu k.č.1160 k.o. Nin-Zaton 

Članak 1. 

Ukida se status OPĆE DOBRO- JAVNE CESTE na dijelu nekretnine označene kao k.č. 1160  

k.o. Nin-Zaton u površini od 513 m² i označeno slovima A-B-C-D-E-F-G-H-I-J-K-A, kako je 

prikazano na Skici lica mjesta, mjerilo 1:500, izrađenoj od  tvrtke Navigator d.o.o,u veljači 

2023.g, a koja skica je sastavni dio ove Odluke. 

Članak 2. 

Na dijelu nekretnine iz članka 1. ove Odluke status OPĆE DOBRO- JAVNE CESTE   prestaje 

jer je prestala potreba korištenja dijela ceste, a nekretnina ostaje u vlasništvu Grada Nina. 

Članak 3. 

Za navedeni dio nekretnine prema gore navedenoj Skici potrebno je izraditi parcelacijski 

elaborat-formirati novu katastarsku česticu na kojoj će Državna geodetska uprava, Područni 

ured za katastar Zadar temeljem  ove Odluke provesti ukidanje statusa OPĆE DOBRO- JAVNE 

CESTE  na nekretnini iz članka 1. ove Odluke te će Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u 

Zadru na novoformiranoj nekretnini izvršiti upis brisanja statusa OPĆE DOBRO- JAVNE 

CESTE uz istodobni upis odnosno uknjižbu prava vlasništva na ime i u korist Grada Nina, OIB 

55065959531, Višeslavov Trg br 1, 23232 Nin. 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave, a objavit će se u Službenom glasniku 

Grada Nina.  

KLASA: 940-01/23-01/10 

URBROJ: 2198-10-01-01-23-1 

Nin, 28. veljače 2023 

 

GRADSKO VIJEĆE 

Predsjednik 

Ante Peroš 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija    

   GRAD NIN 
GRADSKO VIJEĆE 
 

Na temelju članka 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 68/18, 

110/18, 32/20), članka 103. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj  84/11, 22/13, 54/13, 

148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 114/22, 04/23)  i članka 32. Statuta Grada Nina 

(„Službeni glasnik Grada Nina“ 3/18, 6/21, 9/21) na svojoj 13. sjednici održanoj dana 28. 

veljače 2023.godine donijelo je 

Odluku o ukidanju statusa  

JAVNO DOBRO U OPĆOJ UPORABI U  NEOTUĐIVOM VLASNIŠTVU 

na dijelu k.č.6248/1, k.o. Nin-Zaton 

Članak 1. 

Ukida se status JAVNO DOBRO U OPĆOJ UPORABI U  NEOTUĐIVOM VLASNIŠTVU 

na dijelu nekretnine označene kao k.č. 6248/1,  k.o. Nin-Zaton u površini od 78 m² i označeno 

slovima A-B-C-D-E-F-A, kako je prikazano na Skici lica mjesta, mjerilo 1:500, izrađenoj od 

tvrtke FIRMA CIVE d.o.o.,  u veljači 2023.g, a koja skica je sastavni dio ove Odluke. 

Članak 2. 

Na dijelu nekretnine iz članka 1. ove Odluke status JAVNO DOBRO U OPĆOJ UPORABI U 

NEOTUĐIVOM VLASNIŠTVU  prestaje jer je prestala potreba korištenja dijela ceste, a 

nekretnina ostaje u vlasništvu Grada Nina. 

Članak 3. 

Za navedeni dio nekretnine prema gore navedenoj Skici potrebno je izraditi parcelacijski 

elaborat-formirati novu katastarsku česticu na kojoj će Državna geodetska uprava, Područni 

ured za katastar Zadar temeljem  ove Odluke provesti ukidanje statusa JAVNO DOBRO U 

OPĆOJ UPORABI U NEOTUĐIVOM VLASNIŠTVU na nekretnini iz članka 1. ove Odluke 

te će Zemljišnoknjižni odjel Općinskog suda u Zadru na novoformiranoj nekretnini izvršiti upis 

brisanja statusa JAVNO DOBRO U OPĆOJ UPORABI U NEOTUĐIVOM VLASNIŠTVU uz 

istodobni upis odnosno uknjižbu prava vlasništva na ime i u korist Grada Nina, OIB 

55065959531, Višeslavov Trg br 1, 23232 Nin. 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave, a objavit će se u Službenom glasniku 

Grada Nina.  

KLASA: 940-01/23-01/5 

URBROJ: 2198-10-01-01-23-1 

Nin, 28. veljače 2023 

 

GRADSKO VIJEĆE 

Predsjednik 

Ante Peroš 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 

       GRAD NIN 
 

GRADSKO VIJEĆE 
 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 

novine», br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07 i 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 

98/19, 144/20), članaka 17. i 2. Odluke o gospodarenju nekretninama u vlasništvu Grada Nina 

( («Službeni glasnik Grada Nina» br.  5/13), čl. 32. Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada 

Nina» br.  3/18-pročišćeni tekst, 6/21, 9/21), Gradsko vijeće Grada Nina  na 13. sjednici 

održanoj 28. veljače 2023. godine, donosi: 

 

 

 

ODLUKU 

o osnivanju prava građenja 

 

 

Članak 1. 

 

Ovom odlukom osniva se pravo građenja u korist tvrke NIN TURIZAM d.o.o., OIB 

05561460842, Trg hrvatskih branitelja 1, 23232 Nin, kao nositelja prava građenja, na sljedećim 

česticama zemlje: č.z.448 površine 1705m2  upisane u z-k uložak 2413, č.z. 449 površine 

5054m2 upisane u z-k uložak 955 i č.z. 450/2 površine 381 m2 upisane u z-k uložak 255, sve 

upisane u  k.o. Nin-Zaton ,u svrhu proširenja turističke ponude u Ninu, na neodređeno vrijeme 

sve dok je građevina izgrađena na pravu građenja u funkciji odnosno dok je nositelj prava 

građenja koristi u svom poslovanju.  

 

 

Članak 2. 

 

Ovlašćuje se gradonačelnik Grada Nina s tvrkom NIN TURIZAM d.o.o., OIB 05561460842, 

Trg hrvatskih branitelja 1, 23232 Nin, kao nositeljem prava građenja, zaključiti ugovor o 

osnivanju prava građenja. 

 

Članak 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

 
 

Klasa: 944-18/23-01/12 

Urbroj: 2198-10-01-01-23-1 

Nin,  28.veljače  2023. 
 

                                                                            Gradsko vijeće Grada Nina 

       Predsjednik 

       Ante Peroš      
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Zadarska županija 

       GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 406-01/23-10-1 

URBROJ: 2198-10-01-01-23-1 

NIN, 28. veljače 2023.  

 

Na temelju članka 90.a Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 

33/2001, 60/2001, 129/2005, 36/2009, 36/2009, 109/2007, 125/2008, 150/2011, 144/2012, 

123/2017, 98/2019, 144/2020) i čl. 32. Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada Nina» br.3/18, 

6/21, 9/21), Gradsko vijeće Grada Nina    na 13. sjednici održanoj dana 28.02.2023. godine, 

donijelo je 

 

ODLUKU 

o materijalnim pravima gradonačelnika vezanim uz obnašanje dužnosti 

 

Članak 1. 

 

 Gradonačelnik Grada Nina tijekom profesionalnog obavljanja dužnosti uz plaću, 

mirovinsko i zdravstveno osiguranje ostvaruje slijedeća materijalna prava vezana uz obnašanje 

dužnosti: 

 

- pravo na korištenje gradskog službenog vozila  

- pravo na putne troškove (gorivo, cestarine, parking) 

- pravo na službeni mobitel  

- pravo na troškove prijevoza vezane uz službena putovanja 

- pravo na trošak noćenja na službenom putovanju 

- pravo na sistematski pregled 

- pravo na dnevnice za službena putovanja u zemlji i inozemstvu 

 

 

Članak 2. 

 Pravo na korištenje gradskog službenog vozila kao i pravo na putne troškove (gorivo, 

cestarine, parking) ostvaaruje se sukladno Pravilniku o korištenju službenih automobila 

KLASA: 406-01/19-01/24URBROJ: 2198/11-02/01-19-1 od 30. rujna 2019. 

 

 

Članak 3. 

Pravo na troškove prijevoza vezane uz službena putovanja ostvaruje se u visini stvarno 

nastalog troška prema priloženom računu. 

 

Članak 4. 

Pravo na trošak noćenja na službenom putovanju ostvaruje se u visini stvarno nastalog 

troška prema priloženom računu. 
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Članak 5. 

 Pravo na dnevnice za službena putovanja u zemlji i inozemstvu ostvaruje se 

maksimalno do iznosa propisanih neoporezivih primitaka utvrđenih posebnim propisom. 

 

 

Članak 6. 

Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u „Službenom glasniku Grada 

Nina”. 

 

 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA 

                      Ante Peroš 

 

                
REPUBLIKA HRVATSKA 
Zadarska županija 

       GRAD NIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 120-01/23-01/2 

URBROJ: 2198-10-01-01-23-1 

NIN, 28. veljače 2023.  

 

Na temelju članka 10. Zakona o plaćama u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 

novine», br. 28/10, 10/23) i čl. 32. Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada Nina» br.3/18, 6/21, 

9/21), Gradsko vijeće Grada Nina  na 13. sjednici održanoj 28. veljače  2023. godine, donosi: 

ODLUKU 

    O koeficijentima za obračun plaće službenika i namještenika u Gradskoj upravi Grada Nina  

Članak 1. 

Koeficijenti za obračun plaće službenika i namještenika određuju se unutar kategorije, potkategorije, 

razine potkategorije i klasifikacijskog ranka kako slijedi: 

Kategorija 

radnog mjesta   

Potkategorija radnog 

mjesta 

Naziv radnog mjesta  Klasifikacijski 

rang 

Koeficijent  

I. Glavni rukovoditelj Pročelnik upravnog odjela za 

komunalne poslove  

1. 2,46 

I. Glavni rukovoditelj Pročelnik upravnog odjela za 

upravno pravne i opće poslove  

1. 2,35 

I. Glavni rukovoditelj Pročelnik upravnog odjela za 

gospodarstvo i financije  

1. 2,35 
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II. Viši savjetnik Viši savjetnik za društvene 

djelatnosti  

4. 1,85 

II. Viši savjetnik Viši savjetnik za kulturu  4. 1,85 

II. Viši stručni suradnik Viši stručni suradnik za lokalnu 

samoupravu  

6. 1,72 

II. Viši stručni suradnik Viši stručni suradnik za pripremu i 

provedbu projekata za EU  

fondove  

6. 1,72 

II. Viši stručni suradnik  Viši stručni suradnik za Javnu 

nabavu i razvoj JLS  

6. 1,72  

II. Viši stručni suradnik Viši stručni suradnik za poslove 

pisarnice i arhive  

6. 1,72 

III. 

 

Stručni suradnik 

 

Stručni suradnik za Civilnu zaštitu 

i gospodarenje otpadom 

8. 

 

1,64 

 

III. Stručni suradnik Stručni suradnik za prostorno 

uređenje i gradnju  

8. 1,64 

III. Referent Referent za poslove pisarnice i 

arhive  

11. 1,57  

III. Referent Referent za financije i proračun 11. 1,57 

III. Referent Referent za komunalno 

gospodarstvo 

11. 1,57 

III. Referent Referent za naplatu prihoda 11. 1,57 

III. Referent Referent za komunalnu naknadu i 

spomeničku rentu 

11. 1,57 

III. Referent Komunalni redar 11. 1,57 

III. Referent Prometni redar 11 1,57 

III. Referent  Poljoprivredni redar  11. 1.57 

IV. Namještenik II. 

potkategorije 

Portir-Čuvar 11 1,45 

IV. Namještenik II. 

potkategorije 

Gerontodomaćica-voditeljica 13. 1,30 
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IV. Namještenik II. 

potkategorije 

Gerontodomaćica  13. 1,20 

IV. Namještenik II. 

potkategorije 

Spremačica 13. 1,20 

 

Članak 2. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Nina a 

primjenjuje se od 01.travnja 2023. godine.  

Članak 3. 

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje važiti Odluka  o koeficijentima za obračun plaće 

službenika i namještenika u Gradskoj upravi Grada Nina (Službeni glasniki Grada Nina br. 4/22.) 

 

                                                                             PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA GRADA NINA  

                                                                                Ante Peroš 

 

 

               
REPUBLIKA HRVATSKA 

      Zadarska županija 

       GRAD NIN 
GRADSKO VIJEĆE 
 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 

novine», br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07 i 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 

98/19, 144/20), čl. 32. Statuta Grada Nina («Službeni glasnik Grada Nina» br.  3/18-pročišćeni 

tekst, 6/21,9/21), Gradsko vijeće Grada Nina  na 13 . sjednici održanoj 28 . veljače  2023. godine, 

donosi: 

ODLUKU 

o dopuni odluke o ustrojstvu upravnih tijela grada Nina 

Članak 1. 

 

U Odluci o ustrojstvu upravnih tijela grada Nina ( Službeni glasnik Grada Nina 9/22 ) u 

članku 5. Iza rečenice :''Obavlja poslove vezane za prijem, otpremu i dostavu pošte, te ostale 

poslove pisarnice''. Nadodaje se : ''Organizira rad portira i čuvarske službe''. 

Članak 2. 

Ova odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada Nina“. 

 

KLASA: 023-01/21-01/1 

URBROJ: 2198-10-01-01-2  

Nin, 28. veljače 2023.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA NINA 

PREDSJEDNIK 

 

Ante Peroš 
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